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BENINCA

TECHNOLOGY TO OPEN

"Si puedes imaginarlo, puedes

hacerlo" )
Walt Disney

asi nace el suefio de dos
hermanos y la historia de
una empresa que produce
automatismos para puertas y
cancelas y exporta tecnologia y
Made in Italy a todo el mundo



LIVE THE EXPERIENCE

Siempre hemos dado importancia a las personas, a los
socios comerciales y a los colaboradores para construir
una trayectoria de éxito, describiendo a BENINCA' a
través de sus historias.

De esta manera surge el deseo de hablar, desplazando
el centro de la empresa a las personas, desviando la
mirada hacia el mercado, los clientes, el producto vy el
Servicio.

Para hacer esto, es necesario reconstruir la empresa
en torno al cliente y a su experiencia en calidad de
consumidor, y de ahi la creacion del AUTOMATION
VILLAGE.

A través de un itinerario fisico, el cliente entra en una
verdadera aldea disenada a la medida de sus exigencias,
donde puede acceder a toda la informacion sobre el
producto, la formacion y el marketing.

Una experiencia que permite al cliente no solo llevarse
una idea clara de la empresa y del grupo sino también
conocer alas personas y al mundo interior de BENINCA..

Esto es para nosotros el verdadero significado de
COMUNIDAD: compartir con quienes conocen a
BENINCA' valores, suenos y objetivos comunes, abrir la
empresa al mercado dialogando con él.

Vuestro viaje comienza aqui...

BENINCA

TECHNOLOGY TO OPEN
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SHOWROOM: THE BUILDING AUTOMATION EXPERIENCE

Oo
6 Oo MULTIMEDIA CONFERENCE ROOM 9 o Un itinerario que se articula entre distintas experiencias y mundos, haciendo hincapié
00 CONFERENCE  Espacio de encuentro, emocién, multimedia, y también formacién técnica y comercial. OOOOH OWROOM en la tecnologia y la funcionalidad aplicadas a contextos industriales. Desde los
untos hacia nuevas metas. edificios residenciales y publicos hasta los comercios minoristas actuales. Disefio,
Juntos haci t NS SHOW dificios residenciales y publicos hasta | ios minoristas actuales. Disef
ergonomia y modernidad.

% LAB 2.0: COOPERAR, COLABORAR, COMPETIR O™ LOUNGE AREA: ITALIAN WAY OF BEING
6 o El aprendizaje activo es el nuevo reto dedicado al personal de venta y también a los 00?_%)UN GE La empatia y la confianza fortalecen los vinculos también en los negocios. Beninca
0 1:;} B 20( instaladores, arquitectos y proyectistas. El area demostrativa se convierte en sede de © siempre ha dado prioridad a las personas, por eso escucha, acoge y también brinda
ZONE el placer de relajarse y saborear exquisiteces.

capacitacion y formacion practica.



TRANSFORMAR
LAS IDEAS EN
INNOVACION

INVESTIGACION
DISENO
DESARROLLO

Beninca siempre ha considerado estratégico
tener un departamento interno de diseno
mecanico y electronico. Esto obedece al
objetivo primordial de ampliar el know-how
desarrollando  productos avanzados en
respuesta a las solicitudes de los clientes.

En los ultimos afnos, con la constitucion de la
sociedad Beninca Holding, hemos potenciado
y convertido el departamento de investigacion
y desarrollo en uno de los puntos fuertes de la

empresa.

El trabajo conjunto y la colaboracion son los
factores de éxito del equipo de investigacion y
desarrollo BENINCA.

Gracias al continuo intercambio de ideas y
competencias, este departamento esta en
condiciones de disenar y desarrollar productos
de excelencia con la contribucion de cada uno
de los componentes.

Hoy esta area es un departamento completo,

compuesto por ingenieros mecanicos Yy
electronicos que dia a dia trabajan en proyectos
y productos con el objetivo principal de
satisfacer las distintas exigencias del mercado
y asegurar la mejora continua.

En los ultimos anos se ha dado particular
importancia al ahorro energético y la
compatibilidad con el medio ambiente, con el
desarrollo de una tecnologia patentada y una
linea de productos especifica.



LA SEGURIDAD
COMO VALOR

EXAMENES
PRUEBAS

Los productos BENINCA estéan disefiados para responder a
diferentes demandas de mercado, por eso durante el diseno
y la prueba se someten a examenes de vida eléctricos y
mecanicos con el fin de simular la aplicacion real. Disponemos
de 2 sitios, uno interno y uno externo.

Para la ejecucion de las pruebas se aplica la metodologia
“worst case analysis”, que examina los productos en el limite
mas extremo, simulando:

¢ Fluctuaciones respecto de los valores nominales de
alimentacion y frecuencia

e Condiciones climaticas extremas

e Aumentos de los limites de empleo y de la intensidad de
uso respecto de los datos nominales declarados

PRUEBAS PRE-CONFORMIDAD

Son pruebas de producto que apuntan a
verificar la inmunidad a las interferencias vy
la emision de nuestros dispositivos dentro
de los limites maximos establecidos por
la Comunidad Europea. Ademas, estas

pruebas permiten saber si el producto esta
en condiciones de obtener la marca “CE”.



LA PROMESA DE
FIABILIDAD

CALIDAD CONTROLADA

La seleccion precisa de los materiales, los tres niveles de
control interno y la atenta eleccion de los proveedores
constituyen la base del control de calidad de la empresa.

El departamento trabaja con el claro objetivo de mantener
un alto nivel de calidad y fiabilidad de los productos
vendidos, en linea con la mision de la empresa.

CONTROL DE ACEPTACION: se realiza luego de la
entrada del material en la empresa, a través de analisis
fisicos y metrologicos

CONTROL DE PROCESO: Se aplica a los
semielaborados e incluye la verificacion de los
cableados, las regulaciones y el nivel de ruido, todo ello
con instrucciones operativas precisas

INSPECCION DE PRODUCTO: Se aplica a los kits v,
en general, a los productos acabados, los cuales se
someten a un muestreo de control

El sistema de calidad BENINCA, a
través del control de estos procesos y la
constante atencion a las exigencias del
mercado, ha obtenido el reconocimiento
SGS, garantia de la capacidad de la
empresa para gestionar el sistema de
calidad en sentido amplio e integral.




LA PASION
ITALIANA

FABRICACION DIRECTA

En estos anos, la fabricacion en ltalia ha sido
para Beninca el punto fuerte que le ha permitido
obtener en 2013 el certificado de producto
100% made in lItaly.

Las lineas de montaje de BENINCA' estan
organizadas por familia de producto y dotadas
de un sistema de control que permite detectar
en todo momento el codigo y la cantidad de
producto que se esta ensamblando.

Para garantizar la conformidad de los motores,
se realizan directamente en linea importantes
pruebas funcionales y eléctricas de fin de
linea con las cuales se verifica el correcto
funcionamiento del motor, el adecuado
aislamiento eléctricoy la eficiencia del conductor
de tierra.

Los resultados se archivan de manera univoca
por cada maqguina producida.



En estos anos, el departamento de envios
ha implementado notables cambios con el
principal objetivo de mejorar el servicio ofrecido,
aumentando la eficacia y la eficiencia de los
procesos Yy reduciendo los plazos medios de
entrega.

Con este propodsito se ha adoptado un
sistema de codigos de barras que asegura la
congruidad entre el material seleccionado vy el

material pedido.

Con el fin de incrementar la velocidad de
seleccion de los productos se ha instalado un
almacén vertical automatico de doble bahia
para la gestion del material electronico.

Este nuevo almacén se encuentra en el area de
planta recientemente ampliada e inaugurada
para la tercera Reunion Internacional del Grupo.

PLANIFICACION
EFICIENTE

LOGISTICA Y TRAZABILIDAD



Con el objetivo de facilitar y agilizar la consulta y la comprension de los productos, hemos decidido mejorar no sélo la
legibilidad sino también la visualizacion de los contenidos.
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GUIA PARA LA CONSULTA

Por eso hemos optado por incluir la informacion de producto en una Unica pagina doble, indicando informacion técnica,
caracteristicas especificas, kits disponibles, compatibilidad con centrales de mando, tecnologias y dispositivos integrados.
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Nombre del modelo Centrales de mando Accesorios especificos En la pagina al lado es posible comprender detalladamente la informacion que figura tanto en la pagina especifica de los
HOTIER e IR motorreductores como en la de las centrales de mando.
En cuanto a las tecnologias y los dispositivos integrados, hemos decidido ilustrar las ventajas a través de iconos, con el
Familia de W Y ; = — = — : propdsito de facilitar la comprensién y la confrontacion entre los distintos modelos.
producto = il - | I . > S z i ] ang : ]
T e — > | a2 0 4 1§ A continuacion se indican los simbolos utilizados para los dispositivos integrados y para las funciones:
Tecnologias . .. ., — - H
y dispositivos — el | — e |
integrados = = .
(descripcion [ - - .
iconos pag. 19) o - i | ﬂ
Sm— B[] = RGN A e ADVANTOUCH
- e - i REALYY
= = = = Innovador sistema patentado para la reduccién del consumo Compatibilidad con dispositivo ADVANTOUCH. El sistema permite
- eléctrico en stand by. ESA SYSTEM permite ahorrar hasta una gestion simplificada de los transmisores y receptores,
Seslcnpmon 250 kW/afo en una instalacion residencial estandar, de con la posibilidad de gestionar listas borrando o memorizando
e 1as q q a q i A
caractaristicas conformidad con las directivas europeas. transmisores de manera rapida y sencilla.
comunesy
especificas de
.z LR 14 _J
cada version

Y scsvoem

Sistema inteligente de control de la potencia que permite adquirir
datos dinamicos a través de un calculo puntual del par. En los
sistemas tradicionales, este valor se mide durante la calibracién
automatica y se mantiene constante durante todos los ciclos
siguientes. A través de un control dinamico de la potencia a

E AUTOCALIBRACION

Sistema de autocalibracion para simplificar las operaciones
de instalacion y prueba del sistema. Esta funcion regula
automaticamente los parametros de funcionamiento; por ejemplo,
la adquisicion de la carrera o la calibracion de los umbrales de
intervencion del dispositivo antiaplastamiento.

suministrar, STC System permite reducir no sélo el consumo de
energia sino también el riesgo de falsos disparos amperimétricos.
Dibujo técnicoy distancias  * Kits disponibles Ambitos de aplicacién El sistema estéd en condiciones de identificar puntos criticos de
mayor friccion y regular el par en consecuencia, en funcion de las
necesidades reales y siguiendo una evoluciéon medida. Ademas
de suplir a problemas relacionados con el desgaste del sistemay ’ MANTENIMIENTO
§ la variacion de las condiciones operativas (ej. fuertes variaciones
! E ﬂ climaticas), STC System constituye una valiosa herramienta Posibilidad de programar el nimero de ciclos para la activacion
T ) durante la instalacién y la prueba del sistema (respeto de las de la sefal de solicitud de mantenimiento del sistema. Esta
£ Caracteristicas y I6gicas normas de seguridad y las curvas de impacto). sefal consiste en la prolgngacic’)n del gncendido del intermitente
B ey durante 10 segundos al final de la maniobra.

® INVERTER
[
La tecnologia inverter permite variar de manera gradual la PASSWORD

velocidad del motor tanto en aceleraciéon como en desaceleracion,

ademas de garantizar una regulacion mas precisa del movimiento Posibilidad de introducir un cddigo de proteccion de la
Principales funciones Esquema de entradas/salidas de la cancela y una mayor seguridad antiaplastamiento. programacion de la central para impedir el acceso a todos los
(descripcion iconos menus y la modificacion de parametros de funcionamiento o de
pag. 19) seguridad.

F Accesorios especificos
s

EsEmEsEs= @ ENCODER

El encoder permite el pleno respeto de las normas de seguridad
garantizando la maxima precision durante el manejo de la
automatizacion.
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AUTOMATISMOS PARA ®
HOJAS BATIENTES BENINCA
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CENTRALES
BOB21M HEADY / BRAINY CENTRALES
230 V
ac KBOB21M HEADY
BOB21 KBN24 24 vd
hoja de hasta 2.1 m s TR R hoja de hasta 2,1 m ) imter?s\vo KBN24 CP.BN*
24 Vdc
Uso intensivo KBOB2124E HEADY24
MB24 BRAINY24
MBE —{ 24 Vdc MBE24 CP.MBY24*
hoja de hasta 2,6 m uso intensivo -
Egggng EEQKYY/ BRAINY KMB24 CP.MBY24*
230 Vac KBOB30M HEADY BRAZO
LINEALES CON B KBOB30OME BRAINY ARTICULADO 230 Vac PR.45E HEADY / BRAINY
TORNILLO SIN FIN . KPR HEADY
PREMIER
24 Vdc BOB3024E HEADY24 / BRAINY24 hola Ge hasta 3,0 m
uso intensivo KBOB3024E BRAINY24 24 Vdc PR.45E24 BRAINY24
Uso intensivo KPR24 BRAINY24
230 Vac BOB50M HEADY / BRAINY
BOB50OME BRAINY foggewglagg . 4{ 230 Vac 4{ PR.45EL HEADY / BRAINY
BOB50 ‘
hoja de hasta 5,0 m
24 Vdc
EX o 4{ BOB5024E BRAINY24
CENTRALES
CENTRALES DULIT
P o, 4{ 230 Vac 4{ DU.IT14NV HEADY / BRAINY
BILL30 230V BILL30OM HEADY / BRAINY
hoja de hasta 2,5 m ac KBILL30M HEADY DU.350 230 Vac DU.350NV HEADY / BRAINY
hoja de hasta 3,0 m DU.350NVE BRAINY
LINEALES BLiao | oggvac BILL40OM HEADY / BRAINY INSTALACION
TELESCOPICOS e e KBILL40OM HEADY SOTERRADA 230 Vac 4{ DU.IT14N HEADY / BRAINY
puIT
BILL50M HEADY / BRAINY o deasiasom DdVde
BILLSO —— 230Vac BILL5OML HEADY / BRAINY Uso imersivo R <ANVE BRAINY24
KBILL50M HEADY
DU.350
i 4{ 230 Vac 4{ DU.350N HEADY / BRAINY

* Central de mando incorporada

23



COMO ELEGIR

Elija el peso y el largo y encuentre su modelo

21m

LARGO DE LA HOJA
>
3

2,5m

3m

3,5m

4m

4,5m

PESO DE LA HOJA

LINEALES CON TORNILLO SIN FIN

200 kg 250 kg 300 kg 350 kg 400 kg 450 kg 500 kg 600 kg

BOB21M BOB21M BOB21M BOB21M BOB3OM BOB50M BOB50M BOB50M BOBS50M —
BOB2124E | BOB2124E | BOB2124E | BOB2124E | BOB3024E | BOB5024E | BOB5024E | BOB5024E | BOB5024E

BOB21M BOB21M BOB21M BOB3OM BOB50M BOB50M BOB50M BOB50M BOB50M —
BOB2124E | BOB2124E | BOB2124E | BOB3024E | BOB5024E | BOB5024E | BOB5024E | BOB5024E | BOB5024E

BOB21M BOB21M BOB3OM BOB50M BOB50M BOB50M BOB50M BOB50M BOB50M 1
BOB2124E | BOB2124E | BOB3024E | BOB5024E | BOB5024E | BOB5024E | BOB5024E | BOB5024E | BOB5024E

BOB30M BOB30M

BOB50M BOB50M BOB50M BOB50M BOB50M BOB50M BOB50M BOB5OM — —
BOB3024E | BOB3024E | BOB5024E | BOB5024E | BOB5024E | BOB5024E | BOB5024E | BOB5024E

BOB5024E | BOB5024E

BOB3OM

BOB50M BOB50M BOB50M BOB50M BOB50M BOB50M BOB50M BOB5OM S

BOB3024E | BOB5024E | BOB5024E | BOB5024E | BOB5024E | BOB5024E | BOB5024E | BOB5024E

BOB5024E

BOB50M BOB50M BOB50M BOB50M BOB50M

BOB5024E | BOB5024E | BOB5024E | BOB5024E | BOB5024E | BOBS50M BOB5OM

BOB50M BOBS50M BOBS50M BOB50M

BOB5024E | BOB5024E | BOB5024E | BOB5024E | BOBSOM BCES0N

BOB50M BOB50M BOBS50M

BOB5024E | BOB5024E | BOB5024E | DOBSOM BOB50M

BOB50M BOB50M

BOB5024E | BOB5024E | DCOBSOM BOB50M

e  LINEALES TELESCOPICOS

21m

2,5m

LARGO DE LA HOJA

3m

4m

4,5 m

PESO DE LA HOJA

100 kg 150 kg 200 kg 250 kg 300 kg 350 kg 400 kg 450 kg 550 kg 650 kg
BILL3OM | BILL30M | BILL3OM | BILL3OM | BILL30M | BILL3OM
BILLAOM | BILL4OM | BILL4OM | BILL4OM | BILL4OM | BiCL4om | BILL4OM | BILL4OM | BILL4OM | BILL4OM
BILL3OM | BILL3OM | BILL30OM | BILL3OM | BILL30M
BILLAOM | BILL4OM | BILL4OM | BILL4OM | BiLLaom | BSI-LAOM | BILLAOM - BILLIOM 1 giisom | BILLSOM | 5 somL
BILLSOM | BILL5OM | BILLSOM | BILLsOM | BiLLsom | [BICLOGM 1 BILLSOM - BICLSOM | g isomL | BILL5OML
BILLSOML | BILLSOML | BILLSOML | BILLBOML | BILL5OML
BILL30M

BILLAOM | BILL4OM | BILL4OM | BILL4OM | BILL4OM
BiLdOM | BILLsOM | BiLLsoM | BILLsOM | BiLLsom | BicLsom | BLESOM | BIFLEOM | gy somi
SILLSOM | BILLSOML | BILLSOML | BILLSOML | BILLGOML | BILLBOML
BILLAOM | BILLAOM | g | 5001 | BILLSOM | BILL50M
BILLEOM - BILLSOM | gy son | BILLsOML | BILLsOML | BILLSOML
BILLGOML | BILL5OML
BILL4OM

BILLEOM | BILL50M
BILL5OM BILLSOML
DILLOOM | BiLL50ML | BILLSOML
BILL5OM
e | BiL soML
BILL5OML

s BRAZO ARTICULADO

LARGO DE LA HOJA

2,5m

3,5m

4 m

PESO DE LA HOJA

PR.45E PR.45E PR.45E PR.45E PR.45E PR.45E
HEN2S KEN2S pEN28 MBE24 MBE24 MBE24 PR.45E24 PR.45E24 PR.45E24
PR.45E PR.45E PR.45E PR.45E PR.45E PR.45E PR.45E
KEN2& KEN2S MBE24 MBE24 MBE24 MBE24 PR.45E24 PR.45E24 PR.45E24
PR.45E
T MBE24 PR.45E PR.45E PR.45E PR.45E PR.45E PR.45E PR.45E
MBE24 MBE24 MBE24 MBE24 PR.45E24 PR.45E24 PR.45E24
KBN24
PR.45E PR.45E PR.45EL PR.45EL PR.45EL PR.45EL
MBE24 PRIALIE PRIAIE PRIASE PR.45EL PR.45E PR.45E PR.45E PR.45E
MBE24 MBE24 MEBE24 : : : : :
p— MBE24 PR.45E24 PR.45E24 PR.45E24 PR.45E24
BR4SE BR4SE BR4oE BR 45k A s s A PR.45EL
MBE24 MBE24 MBE24 MBE24 ' : : : :
PR.45E24 PR.45E24 PR.45E24 PR.45E24
. . . . PR.45E24 PR.45E24 PR.45E24
PR.45EL PR.45EL PR.45EL PR.45EL PR.45EL PR.45EL PR.45EL
PR.45EL PR.45EL PR.45EL PR.45EL PR.45EL

@ INSTALACION SOTERRADA

1,6m

21m

LARGO DE LA HOJA

25m

3m

35m

4m

PESO DE LA HOJA

DU.IT14N DU.IT14N LARE || P DU.IT14N DU.IT14N RN
DU.IT14NV DU.T14NV | DU.IT24NVE | DU.IT24NVE ; y DU.350N DU.350N :
DU.350NV DU.350NV DIULE0 DL DU.350NV. DU.350NV DULEIINY
; ; DU.350NV DU.350NV. ' :
DU ANV DIATTARN) UL DUIF24NVE | DU.T24NVE DIULTriIAN DN DU.350N
: DU.IT24NVE | DU.IT24NVE ; ; DU.350N DU.350N : DU.350N
DU.IT24nvE | DUT24NY S DU.350N DU.350N oL oA DU.350NV
DU.350NV ; - DU.350NV DU.350NV. ; '
DU.IT14N DU.IT14N
DU.IT14N DU.IT14N DU.IT14N DU.IT14N
DU.IT24NVE | DU.T24NVE | DU.T2aNvE | DPAIT2aNVE | DUIT240VE DU.350N Sy DU.350N
DU.350NV DU.350NV DU.350NV ey ouSoCER DU.350NV
DU.IT14N DU.IT14N DU.IT14N TR DU.IT14N
DU.IT24NVE | DU.T24NVE | DU.T24Nve | DUiIT24NN DU.350N DU.350N DU.350N
DU.350NV DU.350NV DU.350NV - DU.350NV
DU.350NV.
DU.IT14N DU.IT14N DU.IT14N
DU.IT24NVE | DU.IT24NVE | DU.IT24NVE Bl B DU.350N
DU.350N DU.350N DU.350N : :
DU.350N DU.350N DU.350N DU.350N DU.350N

@ ANOTACION
I Con accesorio BOB.SL

Se recomienda el uso de cerradura eléctrica

En caso de viento y hoja ciega los limites de empleo pueden variar

SALNIILVE SVIOH Vdvd SONSILYAOLNY HID3T3 ONOD



CENTRALES DE MANDO:
BRAINY 112
BOB21IM ————1 BEADY 0113

BRAINY24 p.122
BOBZ124E;{ HEADY24 p.123

BOB21M / BOB2124E

AUTOMATISMOS PARA HOJAS BATIENTES
LINEALES CON TORNILLO SIN FIN

engranajes FACE patentados
de hasta 2,1 m

.
"‘ q . E | f |
- - | ﬁ L ¥
‘q i J-ll . . ' =
Silig i
BOB.CS B.SR B.P DU.V96 DU.V90 DU.9990
9765040 9819310 9819005 9765035 9765030 9623010
Tapa con llave Abrazaderas de anclaje Placa de atornillar para Cerradura eléctrica Cerradura eléctrica 12 Vac/ Placa de protecién DU.V90.
personalizada para para atornillar para un modelos de la gama 12 Vac/dc vertical con dc horizontal con incluida
proteger el dispositivo operador BOB21M/ BOB21. placa correspondiente placa correspondiente con
de desbloqueo para BOB2124E. con bombillo doble que bombillo doble que permite el
un operador BOB21M/ permite el desblogueo desbloqueo interior/exterior.
BOB2124E. interior/exterior.
L e
* S ) iy -
Y —
!‘___ il = d
. " S | . i

E.LOCK E.LOCKSE CABLE.24E ID.TA ESA BASIC KSUN
9765001 9765002 9171002 9846019 9176108 9611004
Electrocerradura de Cilindro prolongado para Haz de cable de 5 Cartel de sefializacion. Sistema que permite KIT para el funcionamiento

230 Vac con placa
correspondiente.

cerradura eléctrica E.LOCK.

Permite el desblogqueo
desde el exterior para
cancelas con un espesor
maximo de 55 mm

conductores (2 para motor, 3
para encoder) para la conexion
del dispositivo encoder en las
versiones 24 Vidc.

L=100 m.

reducir el consumo de
energia eléctrica. En los
modelos de 24 Vdc, el

uso de la ESA BASIC

no es compatible con el
funcionamiento de la baterfa.

del sistema mediante
panel solar. Para modelos
24 \ide.

SALNIILVE SVIOH Vdvd SONSILYNOLNY 3bveieaod/INicaosd

230 VaC 24 Vdc Ejnst%nsivo

e Motorreductor electromecanico irreversible e Motorreductor electromecanico irreversible

DESCRIPCION

Motorreductor fiable, silencioso y rapido de

instalar, gracias a los 2 topes mecanicos 230 Vac 24 \/dc para uso intensivo dotado de
regulables en apertura y cierre. Disponible encoder
en las versiones 230 Vac y 24 Vdc. Tomillo e Eldispositivo encoder garantiza la

mecanizado de seccion esférica @ 20 mm.

: =y maxima seguridad y precision durante el
Desbloqueo por arriba, de facil acceso.

movimiento de la cancela

e Sistema antiaplastamiento con deteccion
amperométrica

e Posibilidad de funcionamiento con baterfas

I | MADE IN ITALY

DATOS TECNICOS BOB21M BOB2124E
Cédigo 9591534 9591351
Alimentacion 230 Vac (560-60Hz) 230 Vac (560-60Hz)
Alimentacion motor 230 Vac 24 Vdc

Max Absorcion de potencia 1,6 A 55A
Empuje maximo 1800 N 1800 N
Tiempo para abrir 18” 9”-21"
Ciclo de trabajo 30% uso intensivo
Carrera estandar 270 mm 270 mm

B KITS DISPONIBLES

KBOB21M 9592095

2 BOB21M Motorreductores 230 Vac

1 HEADY Central 230 Vac con receptor incorporado

1 PUPILLA.F Par de fotocélulas

1 LAMPI.LED Lampara destellante 230 Vac con
LED y antena integrada

1 TOKEY Selector de llave de metal

1 TO.GO2WYV Transmisor 433,92 MHz

KBOB2124E 9592198 c p

2 BOB2124E Motorreductores 24 VVdc con encoder arrera max 325 mm 825 mm

1 HEADY24 Central 24 Vdc con receptor incorporado Grado de proteccion IP44 IP44

1 PUPILLA.F Par de fotocélulas Encoder \[o] Si

1 LAMPI24.LED Lampara destellante 24 Vdc Temp. funcionamiento -20°C /+50°C -20°C /+50°C

con LED y antena integrada = :
TOKEY Selector de llave de metal L. Max hojas 21m 21m

TO.GO2WYV Transmisor 433,92 MHz Peso 8,2 kg 8,2 kg
N° de piezas por palet 54 54
N° de kit por palet 18 18

B0B21M / BOB2124E




BOB30M / BOB3024E

AUTOMATISMOS PARA HOJAS BATIENTES

LINEALES CON TORNILLO SIN FIN

engranajes FACE patentados
mecanica totalmente de metal
reduccion y tuerca de bronce

llave de desbloqueo personalizada

de hasta 3,0 m

CENTRALES DE MANDO:

BRAINY
BOB3OM ————1 BEADY

BOB30OME —— BRAINY

pA12
p113

pA12

BRAINY24 p.122
BOB3°2454< HEADY24 p.123

.
-‘ .ﬁ - - ] | !
< - | | & 5!
i ¥ . e, ! : b *®
Lk ™ .‘ i
B.SR B.P BOB.SL DU.V96 DU.V90 DU.9990
9819310 9819005 9819004 9765035 9765030 9623010
Abrazaderas de anclaje Placa de atornillar para Prolongacion posterior para Cerradura eléctrica Cerradura eléctrica 12 Vac/ Placa de protecién DU.V90.
para atornillar para un modelos de la gama modelos serie BOB30, 12 Vac/dc vertical con dc horizontal con incluida
operador BOB30OM/E/ BOB30. para el aumento de las placa correspondiente placa correspondiente con
BOB3024E. prestaciones hasta en un con bombillo doble que bombillo doble que permite el
15% (ver tabla pag. 24) permite el desblogueo desbloqueo interior/exterior.
en espacios limitados. interior/exterior.
L e
* S ) iy -
Y —
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E.LOCK E.LOCKSE CABLE.24E ID.TA ESA BASIC KSUN
9765001 9765002 9171002 9846019 9176108 9611004
Electrocerradura de Cilindro prolongado para Haz de cable de 5 Cartel de sefializacion. Sistema que permite KIT para el funcionamiento

230 Vac con placa
correspondiente.

cerradura eléctrica E.LOCK.

Permite el desblogqueo
desde el exterior para
cancelas con un espesor
maximo de 55 mm

conductores (2 para motor, 3
para encoder) para la conexion
del dispositivo encoder en las
versiones 24 Vidc.

L=100 m.

reducir el consumo de
energia eléctrica. En los
modelos de 24 Vdc, el

uso de la ESA BASIC

no es compatible con el
funcionamiento de la baterfa.

del sistema mediante
panel solar. Para modelos
24 \ide.

S3LN3ILVE SVIOH Vdvd SONSILYNOLNY 3ve0oea0da/INoEaoa

DESCRIPCION 230 Vac 24 Vdc|intensivo

Motorreductor fiable, silencioso y rapido de e Motorreductor electromecanico irreversible e Motorreductor electromecanico irreversible
instalar, gracias a los 2 topes mecanicos 230 Vac 24 \/dc para uso intensivo dotado de
regulables en apertura y cierre. Disponible « Eldispositivo encoder en la versidn encoder

en las versiones 230 Vac y 24 Vdc. Tornilo BOB30OME garantiza seguridad e El dispositivo encoder garantiza la

mecanizado de seccion esférica @ 20 mm.
Desbloqueo por arriba, de facil acceso.

antiaplastamiento y precision durante el
movimiento de la cancela

maxima seguridad y precision durante el
movimiento de la cancela

e Sistema antiaplastamiento con deteccion
amperométrica

¢ Posibilidad de funcionamiento con baterfas

I | MADE IN ITALY

DATOS TECNICOS BOB30M
Cddigo 95691535

BOB30OME BOB3024E
9591446 9591447
230 Vac (560-60Hz) 230 Vac (560-60Hz) 230 Vac (50-60Hz)
Alimentacion motor 230 Vac 230 Vac 24 \Vdc
Max Absorcion de potencia 1,8A 1,8A 55A
Empuje maximo 2300 N 2300 N 1800 N
Tiempo para abrir 18” 18” 9”-21"
Ciclo de trabajo 30% 30% uso intensivo
270 mm 270 mm 270 mm
Carrera max 325 mm 325 mm 325 mm
Grado de proteccion P44 P44 P44
Encoder NO Si Si
-20°C /+50°C -20°C /+50°C -20°C /+50°C
2 BOBB3024E Motorreductores 24 Vdc con encoder L. Méx hojas 3m 3m 3m
1 BRAINY24 Central 24 Vdc con receptor incorporado
1 PUPILLA.F Par de fotocélulas Peso 8,6 kg 8,6 kg 8,6 kg
1 LAMPI24.LED Ldmpara destellante 24 Vdc N° de piezas por palet 54 54 54
N° de kit por palet 18 18 18

B KITS DISPONIBLES

KBOB30M 9592096

2 BOB30M Motorreductores 230 Vac

1 HEADY Central 230 Vac con receptor incorporado
1 PUPILLA.F Par de fotocélulas
1

LAMPI.LED Lampara destellante 230 Vac con LED
y antena integrada

1 TOKEY Selector de llave de metal
1 TO.GO2WV Transmisor 433,92 MHz

KBOB3OME 9592088

2 BOB3O0ME Motorreductores 24 Vac con encoder
1 BRAINY Central 230 Vac con receptor incorporado
1 PUPILLA.F Par de fotocélulas

1 LAMPI.LED Lampara destellante 230 Vac con LED
y antena integrada

1 TOKEY Selector de llave de metal
1 TO.GO2WV Transmisor 433,92 MHz

KBOB3024E 9592089

Alimentacion

Carrera estandar

Temp. funcionamiento

A B
con LED y antena integrada

BOB30M/E / BOB3024E 105-135 115-135 1 TOKEY Selector de llave de metal
e —— 1 TO.GO2WV Transmisor 433,92 MHz




CENTRALES DE MANDO:

BRAINY
BOBSOM ————1 BEADY

BOB50ME —— BRAINY

BOB50M / BOB5024E
&) AUTOMATISMOS PARA HOJAS BATIENTES

LINEALES CON TORNILLO SIN FIN

engranajes FACE patentados
mecanica totalmente de metal
reduccion y tuerca de bronce

llave de desbloqueo personalizada
de hasta 5,0 m

pA12
p113

pA12

BOB5024E — BRAINY24 p.122

. I f W
] -
- | - S o
. E— Eh » s Sl
o i A

B.P DU.V96 DU.V90 DU.9990 E.LOCK E.LOCKSE
9819005 9765035 9765030 9623010 9765001 9765002
Placa de atornillar para Cerradura eléctrica Cerradura eléctrica 12 Vac/ Placa de protecion DU.V90. Electrocerradura de Cilindro prolongado para
modelos de la gama 12 Vac/dc vertical con dc horizontal con incluida 230 Vac con placa cerradura eléctrica E.LOCK.
BOB50. placa correspondiente placa correspondiente con correspondiente. Permite el desblogueo

con bombillo doble que bombillo doble que permite el desde el exterior para

permite el deshloqueo desbloqueo interior/exterior. cancelas con un espesor

interior/exterior. maximo de 55 mm.

L - -
, yiv—s
Pe—
i H . .

CABLE.24E ID.TA ESA BASIC KSUN
9171002 9846019 9176108 9611004
Haz de cable de 5 Cartel de sefializacion. Sistema que permite KIT para el funcionamiento

conductores (2 para motor, 3
para encoder) para la conexion
del dispositivo encoder en las
versiones 24 Vidc.

L=100 m.

reducir el consumo de
energia eléctrica. En los
modelos de 24 Vdc, el

uso de la ESA BASIC

no es compatible con el
funcionamiento de la baterfa.

del sistema mediante
panel solar. Para modelos
24 \de.

S31N3ILVE SYIOH Vdvd SONSILVYAOLNY 3ve0Sa08a/IN0Sa09d

DESCRIPCION 230 Vac 24 Vdc|f2nsivo

Motorreductor fiable, silencioso y rapido de e Motorreductor electromecanico irreversible e Motorreductor electromecanico irreversible
instalar, gracias a los 2 topes mecanicos 230 Vac 24 \/dc para uso intensivo dotado de
regulables en apertura y cierre. Disponible « Disponible en dos versiones: una con finales encoder

en las versiones 230 Vac y 24 Vdc. Tornilo de carrera de facil regulacion (BOBSOM), la e El dispositivo encoder garantiza la
mecanizado de sec‘cbn esféripa © 20 mm. otra con encoder (BOB50ME) maxima seguridad y precision durante el
Desblogueo por arriba, de fécil acceso. e El dispositivo encoder en la versién movimiento de la cancela

BOBS50OME garantiza seguridad e Sistema antiaplastamiento con deteccion
antiaplastamiento y precision durante el amperométrica
movimiento de la cancela * Posibilidad de funcionamiento con baterfas

I | MADE IN ITALY
e ——— e —————T ]

DATOS TECNICOS BOB50M BOB50ME BOB5024E
Cadigo 9591022 9591023 9591328
Alimentacion 230 Vac (50-60Hz) 230 Vac (560-60Hz) 230 Vac (50-60Hz)
Alimentacion motor 230 Vac 230 Vac 24 \V/dc

Max Absorcion de potencia 1,4 A 1,4A 6,7 A
Empuje maximo 3500 N 3500 N 2200 N
Tiempo para abrir 26” 26” 21"

Ciclo de trabajo 30% 30%
Carrera estandar 455 mm 455 mm 455 mm

B CUOTAS DE INSTALACION

uso intensivo

Carrera max 520 mm 520 mm 520 mm
Grado de proteccion P44 P44 P44
B Encoder NO Si Si
BOB50M/E / BOB5024E y 150-225 -20°C /+50°C -20°C /+50°C -20°C /+50°C
L. Max hojas 5m 5m 5m
Peso 11,6 kg 11,6 kg 11,6 kg
N° de piezas por palet 40 40 40

Temp. funcionamiento

455 / 485 /520




CENTRALES DE MANDO:
BRAINY 112
BILL30M E BILLBOM ————1 BEADY 0113

AUTOMATISMOS PARA HOJAS BATIENTES

LINEALES TELESCOPICOS

llave de desbloqueo personalizada
de hasta 2,5 m

230 Vac

* Motorreductor electromecanico irreversible 230 Vac con desblogqueo
por arriba de facil acceso

e Disefo vy lineas esenciales particularmente adecuados para
cancelas de hierro forjado

e Facil y rapido de instalar por ser compacto y apto para bajas alturas
de instalacion

A B

BILL30M  100-150  100-150

e Tornillo sin fin protegido con un anillo raspador y un vastago de
acero inoxidable que lo hacen adecuado para lugares polvorientos,
arenosos o caracterizados por agentes atmosféricos agresivos.

Disponible en version derecha e izquierda

KITS DISPONIBLES

KBILL3OM 9592184

2 BILL30M Motorreductores 230 Vac

1 HEADY Central 230 Vac con receptor incorporado
1 PUPILLA.F Par de fotocélulas
1

LAMPI.LED Lampara destellante 230 Vac con
LED y antena integrada

TOKEY Selector de llave de metal
TO.GO2WV Transmisor 433,92 MHz

Ve | | 6

&
=

——
by
s -a.ll* i
B.SR BILL30.CO DU.V96 DU.V90 DU.9990 E.LOCK
9819310 9253001 9765035 9765030 9623010 9765001
Abrazaderas de anclaje Accesorio de proteccion de Cerradura eléctrica Cerradura eléctrica 12 Vac/ Placa de protecién DU.V90. Electrocerradura de
para atornillar para un vastago telescdpico para 12 Vac/dc vertical con dc horizontal con incluida 230 Vac con placa
operador BILL3OM. modelos BILL3OM. placa correspondiente placa correspondiente con correspondiente.

con bombillo doble que
permite el desbloqueo
interior/exterior.

bombillo doble que permite
el desbloqueo interior/

exterior.
o -
S L4 e
3 i L]
E.LOCKSE ID.TA ESA BASIC

Cilindro prolongado para Cartel de sefalizacion.

cerradura eléctrica E.LOCK
Permite el desblogueo
desde el exterior para
cancelas con un espesor
méximo de 55 mm.

DATOS TECNICOS
Cadigo

Alimentacion

Alimentacion motor

Max Absorcion de potencia
Empuje maximo

Tiempo para abrir

Ciclo de trabajo

Carrera estandar

Carrera max

Grado de proteccion

Temp. funcionamiento
L. Max hojas

Peso

N° de piezas por palet
N° de kit por palet

Sistema que permite
reducir el consumo de
energia eléctrica.

BILL30OM

9592100 (dx) / 9592101 (sX)

230 Vac (50-60Hz)

230 Vac
11A
2800 N
16”
30%
300 mm
320 mm
IP54
-20°C /+50°C
25m
5,7 kg
66
32

I | MADE IN ITALY

SA1IN3ILVE SVIOH Vdvd SONSILVINOLNY INOETTIE



CENTRALES DE MANDO:
BRAINY 112
BILL40M E BILL4OM ———— BEADY 0113

AUTOMATISMOS PARA HOJAS BATIENTES

LINEALES TELESCOPICOS

llave de desbloqueo personalizada
de hasta 3,56 m

230 Vac

* Motorreductor electromecanico irreversible 230 Vac con desblogqueo
por arriba de facil acceso

e Disefo vy lineas esenciales particularmente adecuados para
cancelas de hierro forjado

e Facil y rapido de instalar por ser compacto y apto para bajas alturas
de instalacion

A B

BILL4OM  100-200  100-200

e Tornillo sin fin protegido con un anillo raspador y un vastago de
acero inoxidable que lo hacen adecuado para lugares polvorientos,
arenosos o caracterizados por agentes atmosféricos agresivos.

Disponible en version derecha e izquierda

KITS DISPONIBLES

KBILL40OM 9592188

2 BILL40M Motorreductores 230 Vac

1 HEADY Central 230 Vac con receptor incorporado
1 PUPILLA.F Par de fotocélulas
1

LAMPI.LED Lampara destellante 230 Vac con
LED y antena integrada

TOKEY Selector de llave de metal
TO.GO2WV Transmisor 433,92 MHz

Ve | | 6
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B.SR BILL40.CO DU.V96 DU.V90 DU.9990 E.LOCK
9819310 9253003 9765035 9765030 9623010 9765001
Abrazaderas de anclaje Accesorio de proteccion de Cerradura eléctrica Cerradura eléctrica 12 Vac/ Placa de protecién DU.V90. Electrocerradura de
para atornillar para un vastago telescdpico para 12 Vac/dc vertical con dc horizontal con incluida 230 Vac con placa
operador BILL4OM. modelos BILL4OM. placa correspondiente placa correspondiente con correspondiente.

con bombillo doble que
permite el desbloqueo
interior/exterior.

bombillo doble que permite
el desbloqueo interior/

exterior.
o -
S L4 e
3 i L]
E.LOCKSE ID.TA ESA BASIC

Cilindro prolongado para Cartel de sefalizacion.

cerradura eléctrica E.LOCK
Permite el desblogueo
desde el exterior para
cancelas con un espesor
méximo de 55 mm.

DATOS TECNICOS
Cadigo

Alimentacion

Alimentacion motor

Max Absorcion de potencia
Empuje maximo

Tiempo para abrir

Ciclo de trabajo

Carrera estandar

Carrera max

Grado de proteccion

Temp. funcionamiento
L. Max hojas

Peso

N° de piezas por palet
N° de kit por palet

Sistema que permite
reducir el consumo de
energia eléctrica.

BILL40M

9592124 (dx) / 9592125 (sx)

230 Vac (50-60Hz)

230 Vac
11A
2800 N
18”
30%
400 mm
420 mm
IP54
-20°C /+50°C
3,5m
6,0 kg
60
21

I | MADE IN ITALY
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BILLS0OM

AUTOMATISMOS PARA HOJAS BATIENTES

LINEALES TELESCOPICOS

llave de desbloqueo personalizada
de hasta 4,5 m

CENTRALES DE MANDO:

BRAINY  pi12
BILL5OM ————1 BEADY 0113

BRAINY  pdi2
B|LL50ML4{ AL b ‘q 'ﬁ

Ve | | 6

-I'
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b
vadi
B.SR BILL50.CO
9819310 9253002

Abrazaderas de anclaje
para atornillar para un
operador BILL50M/L.

Accesorio de proteccion de
vastago telescopico para
modelos BILLSOM.

DU.V96 DU.V90

9765035 9765030

Cerradura eléctrica Cerradura eléctrica 12 Vac/
12 Vac/dc vertical con dc horizontal con incluida
placa correspondiente placa correspondiente con
con bombillo doble que bombillo doble que permite

ermite el desbloqueo -
ipmerior/exterior‘ q el desbloqueo interior/
exterior.

230 Vac

* Motorreductor electromecanico irreversible 230 Vac con desblogqueo
por arriba de facil acceso

e Disefo vy lineas esenciales particularmente adecuados para
cancelas de hierro forjado

e Facil y rapido de instalar por ser compacto y apto para bajas alturas
de instalacion

A B

BILLS0M  180-250  180-250
BILLSOML  120-200  120-200

o viv—3

my —

i L]

E.LOCKSE ID.TA

9765002 9846019

Cilindro prolongado para Cartel de sefalizacion.
cerradura eléctrica E.LOCK

Permite el desblogueo

desde el exterior para

cancelas con un espesor

méximo de 55 mm.

e Tornillo sin fin protegido con un anillo raspador y un vastago de
acero inoxidable que lo hacen adecuado para lugares polvorientos,
arenosos o caracterizados por agentes atmosféricos agresivos.

Disponible en version derecha e izquierda

Version BILLSOML para hojas de grandes dimensiones y bajas
alturas de instalacion

DATOS TECNICOS
Cadigo
Alimentacion

KITS DISPONIBLES

KBILL50M 9592191

2 BILL50M Motorreductores 230 Vac

1 HEADY Central 230 Vac con receptor incorporado
1 PUPILLA.F Par de fotocélulas
1

LAMPI.LED Lampara destellante 230 Vac con
LED y antena integrada

TOKEY Selector de llave de metal
TO.GO2WV Transmisor 433,92 MHz

Alimentacion motor

Max Absorcion de potencia
Empuje maximo

Tiempo para abrir

Ciclo de trabajo

Carrera estandar

Carrera max

Grado de proteccion

Temp. funcionamiento

L. Max hojas

Peso

N° de piezas por palet
N° de kit por palet

ESA BASIC

9176108

Sistema que permite
reducir el consumo de
energia eléctrica.

BILL50M
9592102 (dx) / 9592103 (sx)
230 Vac (50-60Hz)
230 Vac
11A
2800 N
21”

30%

500 mm
520 mm
IP54
-20°C /+50°C
4,5m
6,3 kg
60
21

9623010
Placa de protecién DU.V90.

BILLS5OML

E.LOCK

9765001
Electrocerradura de
230 Vac con placa
correspondiente.

I | MADE IN ITALY

9592104 (dx) / 9592105 (sX)

230 Vac (50-60Hz)

230 Vac
1,2A
3100 N
32”
30%
500 mm
520 mm
IP54
-20°C /+50°C
45m
6,3 kg
60
21

SA1IN3ILVE SYIOH Vdvd SONSILVINOLNY INOSTTIE
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CENTRALES DE MANDO:
BN.E24 ——— 1 CP.BN p.134

AUTOMATISMOS PARA HOJAS BATIENTES

BRAZO ARTICULADO

con central y receptor incorporados

de hasta 2,1 m

- | I 1
- — 1
==| |J& i 2
- r ¥
BN.SE BA DU.V96 DU.V90 DU.9990 L.BY
9090019 9099053 9765035 9765030 9623010 9760024
Dispositivo de desblogueo Brazo individual en aluminio Cerradura e\e’clmca Cerradura eléctrica 12 Vac/ Placa de protecién DU.V90. Tarjeta de mando para
anti-efraccion con cable, para BN24/BN.E24, 12 Vac/dc vertical con dc horizontal con incluida cerradura eléctrica
montaje exterior, permite p\ac% corﬁ‘spgng;eme placa correspondiente con 12/24 Vdc.
desbloquear la hoja sin SN S G (U3 bombillo doble que permite
permite el desbloqueo -
paso peatonal. interior/exterior. el desbloqueo interior/
exterior.
. T e e
[ ] " i
ID.TA ESA BASIC KSUN
9846019 9176108 9611004

Cartel de sefalizacion.

Sistema que permite

24 Vdc iunst%nsivo

* Motorreductor irreversible 24 Vdc para uso intensivo e Sistema antiaplastamiento con deteccidon amperométrica

e Se adapta a cancelas con pilares muy grandes ¢ |nstalado tope mecanico en la apertura

e Funcionamiento garantizado incluso cuando falta el suministro de energia
eléctrica, mediante baterias perfectamente integrables en el motor

e Posibilidad de desblogueo con cable regulable que permite abrir el sistema
desde el exterior, en caso de falta de suministro de energia eléctrica

KITS DISPONIBLES

KBN24 9592077

BN.E24 Motorreductor 24 Vdc con central
y receptor incorporados

BN.24 Motorreductor 24 Vdc
BA Par de brazos articulados
PUPILLA.F Par de fotocélulas

LAMPI24.LED Lampara destellante 24 Vdc
con LED y antena integrada

TOKEY Selector de llave de metal
TO.GO2WYV Transmisor 433,92 MHz

B CUOTAS DE INSTALACION
Amm) Bmm) C(mm) Dmm) E(mm)
0 470 382 253 140
50 470 373 261 140
100 470 370 264 140
150 470 375 260 140
185 470 220
0 266 327 200
100 200

reducir el consumo de
energia eléctrica. En los
modelos de 24 Vdc, el
uso de la ESA BASIC
no es compatible con el

funcionamiento de la bateria.

DATOS TECNICOS
Alimentacion
Alimentacion motor
Max Absorcion de potencia
Par

Tiempo para abrir

Ciclo de trabajo

Grado de proteccion
Tope mecanico

Central incorporada
Temp. funcionamiento
L. Max hojas

Peso

Version

N° de piezas por palet
N° de kit por palet

KIT para el funcionamiento
del sistema mediante
panel solar. Para modelos
24 \dc.

BN24
24 Vdc
4,6 A
125 Nm
10”
uso intensivo
IP44

en apertura regulable

\[o)
-20°C /+50°C
21m
6 kg
solo KIT

12

I | MADE IN ITALY

BN.E24
230 Vac (50-60Hz)
24 \Vdc
0,76 A
125 Nm
10”
uso intensivo
IP44
en apertura regulable
si
-20°C /+50°C
21m
7,9 kg
solo KIT

12
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CENTRALES DE MANDO:

MBE24 ———1 CP.MBY24 p.135 g
o
MB24 I MBE24 MB24 ——— BRAINY24 p.122 _— T3 N
- - L 'ﬂ ) | 5 r =
: — :ﬂl - --'h';-ﬂ-‘:.. g.' q_ | 3 L] E
AUTOMATISMOS PARA HOJAS BATIENTES . TR -, S
- r

BRAZO ARTICULADO m
; N
con central incorporada »
i BA BS MB.CP2 MB.SE DU.V96 DU.V90 >
llave de olesbloqueo personahzada 9099053 9099052 9623050 9090012 9765035 9765030 5
de hasta 2!5 m Brazo individual en aluminio Brazo deslizante Placa de anclaje para Dispositivo de desbloqueo Cerradura eléctrica Cerradura eléctrica 12 Vac/ (@)
para MB24/MBE?24. para MB24/MBE?24. pilares en mamposterfa. anti-efraccion con cable, 12 Vac/dc vertical con dc horizontal con incluida <
BRAZO NO INCLUIDO montaje exterior, permite placa correspondiente placa correspondiente con 3_>|
desbloguear la hoja sin con bombillo doble que bombillo doble que permite %)
paso peatonal. permite el desblogueo el desblogueo interior/ Z
interior/exterior. exterior. @)
w
o L ®
oY)
= >
viv— &
ol o
[t
- | >
[ | w
oy]
>
DU.9990 ID.TA ESA BASIC KSUN =
9623010 9846019 9176108 9611004 g
Placa de protecion DU.V90. Cartel de sefalizacion. Sistema que permite KIT para el funcionamiento —
reducir el consumo de del sistema mediante Bn)

energia eléctrica. En los panel solar, Para modelos

modelos de 24 Vdc, el 24 \dc.
-

uso de la ESA BASIC
no es compatible con el
funcionamiento de la baterfa.

— b —
“-—-..___i-- " — ::"_p‘ .

24 Vdc | inensivo

e Motorreductor electromecanico 24 Vdc irreversible con brazo
articulado anti-cizalladura para uso intensivo

e Sistema antiaplastamiento con deteccion amperomeétrica

e Con final de carrera en apertura y cierre
e Operador de dimensiones reducidas se adapta a cancelas con
pilares muy grandes

e Posibilidad de funcionamiento con falta de corriente a través
de bateria
* Mecanica en acero templado para garantizar robustez y solidez

I | MADE IN ITALY

DATOS TECNICOS MB24 MBE24
KMB24 0502071 ., Cddigo 9590330 9590613

MBE24 Motorreductor 24 Vdc con central Alimentacion N 230 Vac (50-60Hz)

y receptor incorporados Alimentacién motor 24 \/dc 24 Vdc
MB24 Motorreductor 24 Vdc

KITS DISPONIBLES

B CUOTAS DE INSTALACION
A(mm)
0
5 50
100
150
185
200
0
100

B(mm) G(mm)

470
470
470
470
470

382
373
370
375

Dmm) E(mm)

253
261
264
260
220
147
327
309

140
140
140
140
160
200
200
200

@
90°
90°
90°
90°
90°
90°

BA Par de brazos articulados
PUPILLA.F Par de fotocélulas

LAMPI24.LED Lampara destellante 24 Vdc
con LED y antena integrada

TOKEY Selector de llave de metal
TO.GO2WYV Transmisor 433,92 MHz

Max Absorcion de potencia
Par

Tiempo para abrir

Ciclo de trabajo

Grado de proteccion
Central incorporada
Temp. funcionamiento
L. Max hojas

Peso

N° de piezas por palet

N° de kit por palet

6,2A
180 Nm
10”
uso intensivo
P44
\[e]
-20°C /+50°C
2,5m
9 kg
42
12

0,76 A
180 Nm
10”
uso intensivo
P44
si
-20°C /+50°C
2,5m
10,7 kg
42
12

4



CENTRALES DE MANDO:
BRAINY 112

PR.45E HEADY  bi13
BRAINY 112

PR4gEL ————| BEANY 8.113

PR.45E24 ——— BRAINY24 p.122

PREMIER / PREMIER24

AUTOMATISMOS PARA HOJAS BATIENTES
BRAZO ARTICULADO

llave de desbloqueo personalizada
de hasta 4,0 m

BRAZO NO INCLUIDO

230 VaC 24 Vdc iunst%nsivo

e Motorreductor electromecanico irreversible e Motorreductor irreversible 24 Vdc para uso
230 Vac disponible también en la intensivo
version PR.45EL para hojas de grandes
dimensiones

DESCRIPCION

Motorreductor irreversible para cancelas
montadas en columnas de grandes
dimensiones, disponible en las versiones
280 Vacy 24 Vdc. Finales de carrera
electromecanicos de apertura y cierre
incorporados, con solido brazo articulado
anti-cizallado de acero galvanizado.

e Sistema antiaplastamiento con deteccion
amperométrica

e Posibilidad de funcionamiento con baterfas

B KITS DISPONIBLES

KPR 9592073

PR.45E Motorreductores 230 Vac
DU.E2 Par de brazos articulados
HEADY Central 230 Vac con receptor incorporado
PUPILLA.F Par de fotocélulas
LAMPI.LED Lampara destellante 230 Vac con
LED y antena integrada
TOKEY Selector de llave de metal
1 TO.GO2WV Transmisor 433,92 MHz

KPR.24 9592074 o
PR.45E24 Motorreductores 24 Vdc
BRAINY24 Central 24 Vdc con receptor incorporado

Amm)  B(mm) DU.E2 Par de brazos articulados

50 883 PUPILLA.F Par de fotocélulas

- LAMPI24.LED Lampara destellante 24 Vdc
150 851 con LED y antena integrada
200 828 1 TOKEY Selector de llave de metal m

250 800 TO.GO2WV Transmisor 433,92 MHz

300 846

s

_.I. i 'l .
- - - i r --._
DU.E2 MB.SE DU.V96 DU.V90 DU.9990 E.LOCK
9099011 9090012 9765035 9765030 9623010 9765001
Brazo simple de acero Dispositivo de desbloqueo Cerradura e\e’clmca Cerradura eléctrica 12 Vac/ Placa de protecién DU.V90. Electrocerradura de
galvanizado para PR.45/ anti-efraccion con cable, 12 Vac/dc vertical con dc horizontal con incluida 230 Vac con placa
PR.45EL/PR.45E24. montaje exterior, permite p\ac% corﬁspgng;eme placa correspondiente con correspondiente.
desbloquear la hoja sin SN S G (U3 bombillo doble que permite el
permite el desbloqueo o )
paso peatonal. interior/exterior. desbloqueo interior/exterior.
L - -
2 viv—
i e, A
bl
i H . .
E.LOCKSE ID.TA ESA BASIC KSUN
9765002 9846019 9176108 9611004

Cilindro prolongado para
cerradura eléctrica E.LOCK
Permite el desblogueo
desde el exterior para
cancelas con un espesor
méximo de 55 mm.

DATOS TECNICOS

Caodigo
Alimentacion

Alimentacién motor

Cartel de sefalizacion.

Max Absorcion de potencia

Par
Tiempo para abrir

Ciclo de trabajo

Grado de proteccion

Temp. funcionamiento

L. Max hojas

Peso

N° de piezas por palet

N° de kit por palet

Sistema que permite
reducir el consumo de
energia eléctrica. En los
modelos de 24 Vdc, el
uso de la ESA BASIC
no es compatible con el

funcionamiento de la baterfa.

PR.45E
9590684

230 Vac (560-60Hz)

230 Vac
1,75 A
325 Nm
13”
30%
P44
-20°C /+50°C
3m
13 kg
68
12

KIT para el funcionamiento
del sistema mediante
panel solar. Para modelos
24 \de.

I | MADE IN ITALY

PR.45EL
9590685 9590686
230 Vac (50-60Hz)
230 Vac 24 Vdc

1,45 A 9A
300 Nm 320 Nm

20” 9”

PR.45E24

230 Vac (560-60Hz)

30% uso intensivo

P44 P44
-20°C /+50°C
4m 3m
13 kg 13 kg

68 68

- 12

-20°C /+50°

C
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CENTRALES DE MANDO:
BRAINY 112

DUITIAN ———— BEADY 0113
BRAINY 112

DU.IT14NV 4{ HEADY 8.113

DU.IT24NVE —— BRAINY24 p.122

DU.IT14N / DU.IT24NVE

AUTOMATISMOS PARA HOJAS BATIENTES
INSTALACION SOTERRADA
de hasta 3,56 m

DISPONIBLE ACCESORIO DUIT.BR

(PARA LA ADAPTACION A LA MAYORIA
DE LAS CAJAS DE FUNDACION
EN EL MERCADO)

230 Vac

Motorreductor electromecanico irreversible e Motorreductor electromecanico irreversible e Motorreductor electromecanico irreversible
disponible en la version 230 Vac y 24 vdc, 230 Vac 24 Vdc para uso intensivo dotado de
con posibilidad de apertura a 180°. « Disponible también en la version veloz encoder

DESCRIPCION 24 Vdc|iniensivo

Mecénica totalmente de metal y tope

e (DU.IT14NV) o El dispositivo encoder garantiza la
mecanico incorporado.

maxima seguridad y precision durante el
movimiento de la cancela

e Sistema antiaplastamiento con deteccion
amperométrica

¢ Posibilidad de funcionamiento con baterfa

- - — —

B = | = g - g l|-:
= | iy 2o~ |e=
- =~ = ~ &%

DU.ITIX DU.ITCF SB.DUIT.K SB.DUIT.L S$B.DU180.K $B.DU180.L

9150039 9150043 9747101 9747099 9747097 9747098

Caja de cimentacion Caja de cimentacion Kit de desblogueo, Kit de desbloqueo, Dispositivo de Dispositivo de

autoportante de acero autoportante en cataforesis compuesto por un compuesto por un desbloqueo 180° para desblogueo 180° para

inoxidable con apertura méaxima
de 110°. Que se entrega

solo con la tapa, y necesita

un accesorio de desblogueo

con apertura méaxima de

110°. Que se entrega solo
con la tapa, y necesita un
accesorio de desbloqueo

desbloqueo de llave
personalizada y elementos
para la conexion del
motor a la cancela. Tope

desbloqueo de llave
hexagonal y elementos para
la conexién del motor a la
cancela. Tope mecanico

DU.ITT4N/NV/24NVE DU.ITT4N/NV/24NVE
con desbloqueo de llave con desblogueo de llave
personalizada. hexagonal.

SB.OUITL 0 SB.DUITK. SB.DUIT.L 0 SB.DUITK. mecdnico incorporado. incorporado.
| | f e
- E‘J By e ] -'tx .
. i ) t_ w2
— F "
DU.ITST DU.V96 DU.V90 DU.9990 E.LOCK E.LOCKSE
9747083 9765035 9765030 9623010 9765001 9765002

Cerradura eléctrica
12 Vac/dc vertical con

Tope mecanico con
apertura regulable

Cerradura eléctrica 12 Vac/
dc horizontal con incluida

Placa de protecion DU.V90.

Electrocerradura de
230 Vac con placa

Cilindro prolongado para
cerradura eléctrica E.LOCK.

75°/80°/85°/ placa correspondiente placa correspondiente con correspondiente. zerzjnite ‘el dtesploqueo
90°/95°/100°, con bombillo doble que bombillo doble que permite el CRUEIOT PR
! o cancelas con un espesor
permite el desbloqueo el desbloqueo interior/ maximo de 55 mm.
interior/exterior. exterior.
N S
—
]
— y
T
L a
DUIT.BR DU.FCN CABLE.24E ID.TA ESA BASIC KSUN
595.01 9567015 9171002 9846019 9176108 9611004
Adaptadores para la Final de carrera estanco Haz de cable de 5 Cartel de sefializacion. Sistema que permite KIT para el funcionamiento

instalacion de dos motores,
compatibles con la mayorfa
de las cajas de cimentacion
en el mercado.

para DU.ITT4N/NV/24NVE.

DATOS TECNICOS
Cadigo

Alimentacion
Alimentacion motor
Max Absorcion de potencia
Par

Tiempo para abrir

Ciclo de trabajo

Grado de proteccion
Temp. funcionamiento
L. Max hojas

Encoder

Peso

N° de piezas por palet

N° de cajas por palet

conductores (2 para motor, 3
para encoder) para la conexion
del dispositivo encoder en las
versiones 24 Vidc.

L=100 m.

DU.IT14N
9590162
230 Vac (50-60Hz)
230 Vac
16 A
370 Nm
22"

30%
P67
-20°C /+50°C
3,6m
NO
11,6 kg
44
32

DU.IT14NV
9591278
230 Vac (50-60Hz)
230 Vac
1,6 A
220 Nm
117
40%
P67
-20°C /+50°C
21m
NO
11,6 kg
44
32

reducir el consumo de del sistema mediante
energia eléctrica. En los panel solar. Para modelos
modelos de 24 Vdc, el 24 \/de.

uso de la ESA BASIC

no es compatible con el
funcionamiento de la baterfa.

I | MADE IN ITALY

DU.IT24NVE
9591457
230 Vac (50-60Hz)
24 Vdc
1A
280 Nm
15”
uso intensivo
P67
-20°C /+50°C
3,56m
|
10 kg
44
32

SALNTILVE SVIOH Vdvd SONSILVYNOLNY SANPZLI'NA/NPLLI'NA
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DU.350N

AUTOMATISMOS PARA HOJAS BATIENTES
INSTALACION SOTERRADA

actuador en bano de aceite
de hasta 4,0 m

DISPONIBLE DESDE JULIO 2014
VERSION CON ENCODER h
INCORPORADO DU.350NVE

ALABES
NO INCLUIDO

230 Vac

* Motorreductor electromecanico irreversible para cancelas de
grandes dimensiones

® Tope mecanico incorporado y regulable

® Finales de carrera electromecanicos disponibles como
accesorio (DU.350FC)

CENTRALES DE MANDO:

DU.350N ———
DU.350NV ———]

DU.350NVE ——

BRAINY
HEADY

BRAINY
HEADY

BRAINY

pA12
p113

p.112
p.113

pA12

e Disponible en la version veloz (DU.350NV) para hojas de hasta 3 m

e |a version con encoder DU.350NVE garantiza seguridad
antiaplastamiento y precision durante el movimiento de la cancela

- =
— — =
- o = : - : q.--'i_'_F" -
- L L L "
o ate S-e
DU.350CF $B.DU350.K S$B.DU350.L $B.180.K $B.180.L DU.350ST
9150021 9747102 9747100 9747095 9747096 9747084
Caja de cimentacion Kit de desbloqueo, Kit de desblogueo, Dispositivo de desbloqueo Dispositivo de desblogueo Tope mecanico con
autoportante en cataforesis con compuesto por un compuesto por un 180° para DU 350N/NV/E 180° para DU 350N/NV/E apertura regulable

angulo de apertura maxima de
110°. Que se entrega solo con
la tapa, y necesita un accesorio

desblogueo de llave
personalizada y elementos
para la conexion del
motor a la cancela. Tope

desbloqueo de llave
hexagonal y elementos para
la conexién del motor a la
cancela. Tope mecanico

con desbloqueo de llave
personalizada.

con desblogueo de llave
hexagonal.

80°/85°/90°/
95°/100°/105°,

de desbloqueo SB.DU350.L o , oAl
SB.OU3S0K. mecanico incorporado. incorporado.
| =1 P r'| =
||
ol | & t . \
M * L Sl
§ = > .

DU.V96 DU.V90 DU.9990 E.LOCK E.LOCKSE DU.350FC
9765035 9765030 9623010 9765001 9765002 9567001
Cerradura eléctrica Cerradura eléctrica 12 Vac/ Placa de protecion DU.V90. Electrocerradura de Cilindro prolongado para Final de carrera enstanco
12 Vac/dc vertical con dc horizontal con incluida 230 Vac con placa cerradura eléctrica E.LOCK. para DU.350N/NV con

placa correspondiente
con bombillo doble que
permite el desblogueo

placa correspondiente con
bombillo doble que permite el
desblogueo interior/exterior.

interior/exterior.
s
L A
ID.TA ESA BASIC
9846019 9176108

Cartel de senalizacion.

Sistema que permite
reducir el consumo de
energia eléctrica.

correspondiente.

Permite el desbloqueo
desde el exterior para
cancelas con un espesor
maximo de 55 mm.

dlabes incluido.

SALNIILVYE SVIOH Vdvd SONSILYNOLNY NOS€E€™"Na

I | MADE IN ITALY

DATOS TECNICOS DU.350N DU.350NV DU.350NVE
Cadigo 9590695 9590753 9592029
Alimentacion 230 Vac (50-60Hz) 230 Vac (560-60Hz) 230 Vac (50-60Hz)
Alimentacion motor 230 Vac 230 Vac 230 Vac

Max Absorcion de potencia 1,7 A 1,7 A 1,7 A

Par 450 Nm 370 Nm 370 Nm
Tiempo para abrir 22" 16” 16”

uso intensivo uso intensivo

Ciclo de trabajo uso intensivo

Grado de proteccion IP67 P67 IP67
Encoder NO NO Si

-20°C /+50°C -20°C /+50°C -20°C /+50°C
L. Max hojas 4m 3m 3m
Lubricacion ACEITE ACEITE ACEITE
Peso 18,5 kg 20,3 kg 20,3 kg
N° de piezas por palet 32 32 32

N° de cajas por palet 24 24 24

Temp. funcionamiento




AUTOMATISMOS PARA ®
- | PUERTAS CORREDERAS BENINCA

TECHNOLOGY TO OPEN

CENTRALES
KPONY
O ks 4| 24 Vdc 4{ KPONY CP.PONY*
BULL424 24 Vdc BULL424ESA CP.B24ESA*
de hasta 450 kg uso intensivo KBULL424 CP.B24ESA*
BULL5 230 V. BULL5M CP.CORE*
uso de hasta 500 kg 30 Vac KBULL5M CP.CORE*
RESIDENCIAL CENTRALES
BULL624ESA CP.B24ESA*
BULL624 24 vd .
de hasta 600 kg uso mtefs\vo BULL624ESA.S CP.B24ESA* 230 Vac BULL20M CP.BULL-RI
KBULL624 CP.B24ESA* BULL20M.S CP.BULL-RI*
BULL20
de hasta 2.000 kg
BULL8M CP.BULL8-OM* BULL20T THINK / START
400 Vac
eLlle - 4| 230 Vac BULL8M.S CP.BULL8-OM* VSR IENEe BULL20T.S THINK / START
KBULLSM CP.BULL8-OM*
BISON20 230 Vac 5
de hasta 2.000 kg uso intensivo BISON20 OM CP.BISON OM
uso 230 Vac
BISON25 , *
INDUSTRIAL BN gsoo BISON25 OTI CP.BISON OTI
CENTRALES BISON35 ??0 Vac BISON35 OTI CP.BISON OTI*
de hasta 3.500 kg Uso intonsivo BISONS5 OTI L CP.BISON OTI L*
BULL8OM CP.BULL8-OM*
BULLS . .
e hasta 800 kg 4| 230 vac BULLSOM.S CP.BULLS-OM BISONAS . 4{ e 4{ BISON45 OTI CPBISON OTI
KBULLSOM CP.BULL8-OM*
BULL1OM CPBULL-RI*
230 Vac BULL1OM.S CPBULL-RI*
uso BULL10
COMUNIDAD de hasta 1.000 kg
24 Vdc BULL1024ESA CP.B1024ESA*
uso intensivo BULL1024ESA.S CP.B1024ESA*
BULL15 BULL15M CP.BULL-RI*
de hista 1,500 kg 230 Vac BULLI5M.S CPBULL-RI*

* Central de mando incorporada

49



KPONY E

CENTRALES DE MANDO:

PONY ——— 1 CP.PONY p.136 _.5“'____'
- ’
e = +4% | | vix .
AUTOMATISMOS PARA PUERTAS CORREDERAS —  l S d .
USO RESIDENCIAL ' .
con central y receptor incorporados
de hasta 350 kg RI.M4F RI.M4Z RL.M4P MLS ID.TA KSUN
9272010 9272030 9272020 9387001 9846019 9611004
Cremallera M4 Cremallera M4 Cremallera de nailon Finales de carrera Cartel de sefializacion. KIT para el funcionamiento
30x12x1000mm ranurada 22X22X2000 mm con ntcleo de acero magneticos para PONY, del sistema mediante
y galvanizada. Con tornillos galvanizada. M4, 28x40x1000 mm. aptos para zonas frias. panel solar. Para modelos

de paso métrico M6 y
espaciadores roscados.

Paquete de 4 unidades.

Paquete de 2 unidades.

Ranurada, con tornillos
autorroscantes.

Paquete de 10 unidades.

24 Vdc,

SYd3d3dd00 SY1d3Nd Vdvd SONSILVANOLNY ANOdA

24 Vdc

e Motorreductor 24 Vdc con central incorporada y sistema de ahorro
energético ESA SYSTEM

e Sistema antiaplastamiento con deteccién amperométrica
e Predispuesto para funcionamiento con baterias con falta de corriente

® | a posicion de la central permite operaciones de programacion
simples, &giles e inmediatas

I | MADE IN ITALY

DATOS TECNICOS PONY324
230 Vac (50-60Hz)
Alimentacion motor 24 \Vdc

B KITS DISPONIBLES

KPONY 9592170

1 PONY324 Motorreductor 24 Vdc con
central de mando, receptor y tecnologia
ESA SYSTEM incorporada

PUPILLA.F Par de fotocélulas
TO.GO2WV Transmisor 433,92 MHz

Alimentacion

Max Absorcion de potencia 0,6 A
Consumo en stand-by 8 mA
Empuje maximo 321 N
Velocidad de apertura 10 m/min
Ciclo de trabajo 30%
Grado de proteccion P44
-20°C /+50°C
Peso max puerta 350 kg

Temp. funcionamiento

Pifién para médulo cremalleras M4 714
Peso 6,8 kg
Version solo KIT
N° de piezas por palet -

N° de kit por palet

36

al



CENTRALES DE MANDO:
E BULL424ESA —1 CP.B24ESA p.137
BULL424ESA
-

) -r._l-;— r -
AUTOMATISMOS PARA PUERTAS CORREDERAS — — ‘,-ﬁ"'w “%& - LA
]

L]
USO RESIDENCIAL o -
ETE central con receptor y encoder incorporados
i llave de desb|oqueo persona”zada RL.M4F RL.M4zZ RL.M4P MLS SB.BULLS.F ID.TA
9272010 9272030 9272020 9387001 9747025 9846019
de hasta 450 kg Cremallera M4 Cremallera M4 Cremallera de nailon Finales de carrera Dispositivo de desblogueo Cartel de sefalizacion.
30x12x1000mm ranurada 22X22X2000 mm con nticleo de acero magneticos para BULL, anti-efraccion con cable
éegﬁlﬁg‘Zmagt?i'cgoﬂéoymmos galvanizada. M4, 28x40x1000 mm. aptos para zonas fras. (L=4,5m), montaje exterior.
espaciadores roscados. Paquete de 2 unidades. Ranurada, con tornillos
Paquete de 4 unidades. autorroscantes.
Paquete de 10 unidades.
i e
KSUN
9611004

KIT para el funcionamiento
del sistema mediante
panel solar. Para modelos
24 Vdc.

24 Vdc iunst%nsivo .

e Motorreductor 24 Vdc para usos intensivos con central incorporada, -
sistema de ahorro energético ESA SYSTEM y encoder =

El dispositivo encoder garantiza la maxima seguridad y precision o
durante el movimiento de la puerta J b

e Sistema antiaplastamiento con deteccion amperométrica

BULL.P3

® Predispuesto para funcionamiento con baterias con falta de corriente ) -
‘ Placa de anclaje sobreelevada incluida.
* Sistema de desblogueo totalmente de metal Fijacion al suelo distancia de 260 x 117, 4 @ 11,
e Finales de carrera magnéticos disponibles como accesorios (MLS) distancia de fijacion del motor 300 x 75 n.4 M8

I | MADE IN ITALY

B KITS DISPONIBLES : DATOS TECNICOS BULL424ESA

KBULL424 9592090 Codigo 9591433

1 BULL424ESA Motorreductor 24 Vdc con Alimentacion 230 Vac (50-60Hz)

central de mando, receptor y tecnologia Alimentacién motor 24 Vdc
ESA SYSTEM incorporada

PUPILLA.F Par de fotocélulas
LAMPI24.LED Lampara destellante 24 Vdc . Consumo en stand-by 8 mA
con LED y antena integrada Empuje méximo 428 N
TOKEY Selector de llave de metal

TO.GO2WYV Transmisor 433,92 MHz

Max Absorcion de potencia 0,4A

Velocidad de apertura 6,7-11 m/min
Ciclo de trabajo uso intensivo
Grado de proteccion P44

Temp. funcionamiento -20°C /+50°C

Peso max puerta 450 kg
Pifién para médulo cremalleras M4 714
Peso 10,2 kg
N° de piezas por palet 36
N° de kit por palet 30

SYd3d3dd00 Sv.LldINd Vdvd SONSILVINOLNY vSaverT11ng



BULLSM E

CENTRALES DE MANDO:

BULLBM —— 1 CP.CORE p.127
o
e - ‘
6 AUTOMATISMOS PARA PUERTAS CORREDERAS - o J-"’"W ; ¥~ 1

central y receptor incorporados

llave de desb|oqueo persona”zada RL.M4F RL.M4zZ RL.M4P MAG.E MLS SB.BULLS.F
9272010 9272030 9272020 9760021 9387001 9747025

de hasta 500 kg Cremallera M4 Cremallera M4 Cremallera de nailon con Dispositivo de lectura Finales de carrera Dispositivo de desblogueo
30x12x1000mm ranurada 22X22X2000 mm nlcleo de acero M4, magnético para detectar magneticos para BULL, anti-efraccion con cable
y galvanizada. Con tornillos galvanizada. 28x40x1000 mm. Ranurada, obstaculos y controlar la aptos para zonas frfas. (L=4,5m), montaje exterior.
de paso métrico M6 y Paquete de 2 unidades. con tornillos autorroscantes. ralentizacion.
espaciadores roscados. Paquete de 10 unidades.
Paquete de 4 unidades.

LB
[ ]
ID.TA ESA BASIC
9846019 9176108
Cartel de sefalizacion. Sistema que permite
reducir el consumo de
energia eléctrica.
230 V. =
* Motorreductor electromecanico 230 Vac con central incorporada o

e Posibilidad de conexion del encoder a través de accesorio MAG.E

SVd3d3d400 Sv1dINd Vdvd SONSILYNOLNY INSTINEG

e £ dispositivo encoder garantiza seguridad antiaplastamiento
y precision durante el movimiento de la puerta

BULL.P3

Placa de anclaje sobreelevada incluida.
Fijacion al suelo distancia de 260 x 117, 4 & 11,
distancia de fijacion del motor 300 x 75 n.4 M8

e Sistema de desblogueo totalmente de metal
e Finales de carrera magnéticos disponibles como accesorios (MLS)

M KITS DISPONIBLES
KBULLS5M 9592091

1 BULL5M Motorreductor 230 Vac con central

y receptor incorporados
1 PUPILLA.F Par de fotocélulas

1 LAMPIL.LED Léampara destellante 230 Vac

con LED y antena integrada
1 TOKEY Selector de llave de metal
1 TO.GO2WYV Transmisor 433,92 MHz

DATOS TECNICOS
Cadigo

Alimentacion

Alimentacion motor

Max Absorcion de potencia
Empuje maximo

Velocidad de apertura

Ciclo de trabajo

Grado de proteccion

Temp. funcionamiento

Peso max puerta

Pindn para moédulo cremalleras
Peso

N° de piezas por palet

N° de kit por palet

BULL5M
9591434
230 Vac (560-60Hz)
230 Vac
1,3A
650 N
10,5 m/min
30%
P44
-20°C /+50°C
500 kg
M4 718
10,6 kg
36
30
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BULL624ESA E

AUTOMATISMOS PARA PUERTAS CORREDERAS

USO RESIDENCIAL

central con receptor y encoder incorporados
llave de desbloqueo personalizada
de hasta 600 kg

24 Vdc iunst%nsivo

L]

Motorreductor 24 Vdc para usos intensivos con central incorporada,
sistema de ahorro energético ESA SYSTEM y encoder

El dispositivo encoder garantiza la maxima seguridad y precision
durante el movimiento de la puerta

Sistema antiaplastamiento con deteccion amperométrica
Predispuesto para funcionamiento con baterias con falta de corriente
Sistema de desblogueo totalmente de metal

Version con finales de carrera magnéticos disponible (BULLE24ESA.S)

CENTRALES DE MANDO:
BULL624ESA — CP.B24ESA p.137
BULL624ESA.S — CP.B24ESA p.137

BULL.P3

Placa de anclaje sobreelevada incluida.
Fijacion al suelo distancia de 260 x 117, 4 & 11,
distancia de fijacion del motor 300 x 75 n.4 M8

B KITS DISPONIBLES

KBULL624 9592092

1 BULL624ESA Motorreductor 24 Vdc con
central de mando, receptor y tecnologia
ESA SYSTEM incorporada

PUPILLA.F Par de fotocélulas

1 LAMPI24.LED | ampara destellante 24 Vdc
con LED y antena integrada

TOKEY Selector de llave de metal

1 TO.GO2WYV Transmisor 433,92 MHz

R
O e
" _._._F"_
= i - d
ar
- = . .

RL.M4F RL.M4Z RL.M4P SB.BULLS.F ID.TA KSUN
9272010 9272030 9272020 9747025 9846019 9611004
Cremallera M4 Cremallera M4 Cremallera de nailon Dispositivo de desbloqueo Cartel de sefializacion. KIT para el funcionamiento
30x12x1000mm ranurada 22X22X2000 mm con nticleo de acero anti-efraccion con cable del sistema mediante
y galvanizada. Con tornillos galvanizada. M4, 28x40x1000 mm. (L=4,5m), montaje exterior. panel solar. Para modelos

de paso métrico M6 y
espaciadores roscados.

Paquete de 4 unidades.

Paquete de 2 unidades.

Ranurada, con tornillos
autorroscantes.

Paquete de 10 unidades.

DATOS TECNICOS

Cédigo

Alimentacion

Alimentacion motor

Max Absorcion de potencia
Consumo en stand-by
Empuje maximo

Velocidad de apertura

Ciclo de trabajo

Grado de proteccion

Finales de carrera magneticos
Temp. funcionamiento

Peso max puerta

Pifién para médulo cremalleras
Peso

N° de piezas por palet

N° de kit por palet

BULL624ESA
9591465
230 Vac (560-60Hz)
24 \/dc
0,5A
8 mA
857 N
5,8-9,75 m/min
uso intensivo
P44
\[o)
-20°C /+50°C
600 kg
M4 714
11,6 kg
36
30

BULL624ESA.S
9591480
230 Vac (50-60Hz)
24 \/dc
0,5A
8 mA
857 N
5,8-9,75 m/min
uso intensivo
IP44
Si
-20°C /+50°C
600 kg
M4 714
11,6 kg
36

24 Vdc,

I | MADE IN ITALY
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CENTRALES DE MANDO:
BULLBM ——  CP.BULL8-OM p.128
BU I_L8 M BULL8M.S — CP.BULL8-OM p.128

AUTOMATISMOS PARA PUERTAS CORREDERAS
USO RESIDENCIAL
central con receptor y encoder incorporados

llave de desbloqueo personalizada
de hasta 800 kg

230 Vac =

* Motorreductor electromecanico 230 Vac con central y encoder i
incorporados

e [ dispositivo encoder garantiza seguridad antiaplastamiento
y precision durante el movimiento de la puerta

BULL.P3

Placa de anclaje sobreelevada incluida.
Fijacion al suelo distancia de 260 x 117, 4 & 11,
distancia de fijacion del motor 300 x 75 n.4 M8

e Sistema de desblogueo totalmente de metal
e \/ersion con finales de carrera magnéticos disponible (BULL8M.S)

B KITS DISPONIBLES

KBULLS8M 9592097

1 BULL8M Motorreductor 230 Vac con central
y receptor incorporados

1 PUPILLA.F Par de fotocélulas

1 LAMPIL.LED Léampara destellante 230 Vac
con LED y antena integrada

1 TOKEY Selector de llave de metal
1 TO.GO2WV Transmisor 433,92 MHz

i
" _._._F"_
= i -
ar

g Ll -
RL.M4F RL.M4Z RL.M4P SB.BULLS.F ID.TA ESA BASIC
9272010 9272030 9272020 9747025 9846019 9176108
Cremallera M4 Cremallera M4 Cremallera de nailon Dispositivo de desbloqueo Cartel de sefializacion. Sistema que permite
30x12x1000mm ranurada 22X22X2000 mm con nticleo de acero anti-efraccion con cable reducir el consumo de
y galvanizada. Con tornillos galvanizada. M4, 28x40x1000 mm. (L=4,5m), montaje exterior. energia eléctrica.

de paso métrico M6 y
espaciadores roscados.

Paquete de 2 unidades.

Paquete de 4 unidades.

DATOS TECNICOS
Caodigo

Alimentacion

Alimentacion motor

Max Absorcion de potencia
Empuje maximo

Velocidad de apertura
Ciclo de trabajo

Grado de proteccion

Finales de carrera magneticos
Temp. funcionamiento

Peso max puerta

Pifién para médulo cremalleras
Peso

N° de piezas por palet

N° de kit por palet

Ranurada, con tornillos
autorroscantes.

Paquete de 10 unidades.

BULL8M
95691522

230 Vac (560-60Hz)

230 Vac
2,6 A
940 N

10,5 m/min
30%
P44
\[o]

-20°C /+50°C

800 kg

M4 Z18
11,4 kg

36
30

BULL8M.S
9691524

230 Vac (50-60Hz)

230 Vac
2,6 A
940 N

10,5 m/min
30%
P44

si
-20°C /+50°C
800 kg

M4 Z18

11,4 kg
36

I | MADE IN ITALY
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BULL8 OM E

CENTRALES DE MANDO:
BULL8 OM — CP.BULL8-OM p.128
BULL8 OM.S — CP.BULL8-OM p.128

AUTOMATISMOS PARA PUERTAS CORREDERAS

USO COMUNIDAD

central con receptor y encoder incorporados
llave de desbloqueo personalizada

lubricacion con aceite
de hasta 800 kg

i
" _._._F"_
= i -
ar

g Ll -
RL.M4F RL.M4Z RL.M4P SB.BULLS.F ID.TA ESA BASIC
9272010 9272030 9272020 9747025 9846019 9176108
Cremallera M4 Cremallera M4 Cremallera de nailon Dispositivo de desbloqueo Cartel de sefializacion. Sistema que permite
30x12x1000mm ranurada 22X22X2000 mm con nticleo de acero anti-efraccion con cable reducir el consumo de
y galvanizada. Con tornillos galvanizada. M4, 28x40x1000 mm. (L=4,5m), montaje exterior. energia eléctrica.

de paso métrico M6 y
espaciadores roscados.

Paquete de 4 unidades.

Paquete de 2 unidades.

Ranurada, con tornillos
autorroscantes.

Paquete de 10 unidades.

230 Vac

* Motorreductor electromecanico 230 Vac con central y encoder incorporados o

e | dispositivo encoder garantiza seguridad antiaplastamiento y precision -
durante el movimiento de la puerta =

® | a mecanica totalmente de metal y la lubricacion con aceite garantizan la i
maxima duracion del reductor. El tipo de aceite utilizado es particularmente

efica arantiza optimos rendimientos incluso a bajas temperaturas
icaz y garantiza opti rendimi inclu J peratur: BULL.P3

Placa de anclaje sobreelevada incluida.
Fijacion al suelo distancia de 260 x 117, 4 & 11,
distancia de fijacion del motor 300 x 75 n.4 M8

L]

Bajo desgaste mecanico de los componentes
e Sistema de desblogueo totalmente de metal
e \/ersion con finales de carrera magnéticos disponible (BULLSOM.S)

KITS DISPONIBLES

KBULL8OM 9592098

1 BULL8OM Motorreductor 230 Vac con central
y receptor incorporados

1 PUPILLA.F Par de fotocélulas

1 LAMPI.LED Léampara destellante 230 Vac con
LED y antena integrada

1 TOKEY Selector de llave de metal
1 TO.GO2WV Transmisor 433,92 MHz

DATOS TECNICOS

Cadigo

Alimentacion

Alimentacion motor

Max Absorcion de potencia
Empuje maximo

Velocidad de apertura

Ciclo de trabajo

Grado de proteccion

Finales de carrera magneticos
Temp. funcionamiento
Lubricacion

Peso max puerta

Pifién para médulo cremalleras
Peso

N° de piezas por palet

N° de kit por palet

BULL8 OM
9591523
230 Vac (560-60Hz)
230 Vac
2,6 A
940 N
10,5 m/min
40%
P44
\[o)
-20°C /+50°C
ACEITE
800 kg
M4 718
14,2 kg
36
30

BULL8 OM.S
9591497
230 Vac (560-60Hz)
230 Vac
2,6 A
940 N
10,5 m/min
40%
IP44
Si
-20°C /+50°C
ACEITE
800 kg
M4 718
14,2 kg
36

I | MADE IN ITALY
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BULL1IOM —— 1 CP.BULL-RI p.129
BULL10M / BULL1024ESA ey ST R
i -
- AUTOMATISMOS PARA PUERTAS CORREDERAS R RIESATS I CR.BIC24ESANp:1235 — — o -
USO COMUNIDAD BULL1024ESA.S — CP.B1024ESA p.138 o
ETE central con receptor y encoder incorporados
i llave de desb|oqueo persona”zada RL.M4F RL.M4zZ RL.M6Z RL.P6 BULL.PI SB.BULL20.F
9272010 9272030 9272040 9630001 9623005 9747026
de hasta 1.000 kg Cremallera M4 Cremallera M4 Cremallera M6 Piflon modulo 6 ZN. Placa de anclaje Dispositivo de desblogueo
é 30x12x1000mm ranurada 22X22X2000 mm 30X30X2000 mm Necesita cremallera sobreelevada. anti-efraccion con cable
y galvanizada. Con tornillos galvanizada. galvanizada. RI.6MZ. Fijacion al suelo intereje (L=4,5m), montaje exterior.

DESCRIPCION

Motorreductor electromecanico irreversible
con encoder, disponible en las versiones
230 Vac y 24 Vdc. Sistema de desbloqueo
totalmente de metal.

230 Vac

Motorreductor 230 Vac con central
incorporada y encoder

El dispositivo encoder garantiza seguridad
antiaplastamiento y precision durante el
movimiento de la puerta

Autoventilado para una mayor intensidad de uso

Disponible version con finales de carrera
magnéticos (BULL1OM.S)

CENTRALES DE MANDO:

24 Vdc iunst%nsivo

Motorreductor 24 Vdc para usos intensivos
con central incorporada, sistema de ahorro
energético ESA SYSTEM y encoder

Sistema antiaplastamiento con deteccion
amperométrica

Predispuesto para funcionamiento con
baterfas con falta de corriente

Disponible version con finales de carrera
magnéticos (BULL1024ESA.S)

de paso métrico M6 y
espaciadores roscados.

Paquete de 2 unidades.

Necesita pifion RI.P6.

de 280 x 170, n.4 @ 11,
intereje de fijacion del

Paquete de 4 unidades. motor 269 x 106 n.4 M10.
. e s+
wl .
oL i
ID.TA ESA BASIC KSUN
9846019 9176108 9611004

Cartel de sefalizacion.

Sistema que permite
reducir el consumo de
energia eléctrica.

KIT para el funcionamiento

del sistema mediante

panel solar. Para modelos

24 \de.

SVYd3d3d400 Sv1dINd Vdvd SONSILYNOLNY VSaPeorT1INg/INoT1INg
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DATOS TECNICOS
Caodigo

Alimentacion

Alimentacion motor

Max Absorcion de potencia
Consumo en stand-by
Empuje maximo

Velocidad de apertura
Ciclo de trabajo

Grado de proteccion

Finales de carrera magneticos
Temp. funcionamiento

Peso max puerta

Pifién para médulo cremalleras
Peso

N° de piezas por palet

BULL10M
9590575
230 Vac (50-60Hz)
230 Vac
1,6 A
1000 N
10,5 m/min
40%
IP44
\[o)
-20°C /+50°C
1000 kg
M4 718
18,7 kg
20

BULL10M.S
9591016
230 Vac (560-60Hz)
230 Vac
16 A
1000 N
10,5 m/min
40%
P44
Si
-20°C /+50°C
1000 kg
M4 718
18,7 kg
20

BULL1024ESA
9591456
230 Vac (50-60Hz)
24 \Vdc
1,7 A
8 mA
940 N
11,7 m/min
uso intensivo
P44
[\[o)

-20°C /+50°C
1000 kg
M4 718
18,7 kg
20

BULL1024ESA.S

95691481

230 Vac (560-60Hz)

24 \Vdc
1,7A
8 mA
940 N
11,7 m/min
uso intensivo
IP44
Si
-20°C /+50°C
1000 kg
M4 718
18,7 kg
20



BULL15M

AUTOMATISMOS PARA PUERTAS CORREDERAS
USO COMUNIDAD
central con receptor y encoder incorporados

llave de desbloqueo personalizada
de hasta 1.500 kg

CENTRALES DE MANDO:
BULL1ISM — - CP.BULL-RI
BULL15SM.S — CP.BULL-RI

230 Vac

e Motorreductor 230 Vac con central incorporada y encoder

e [ dispositivo encoder garantiza seguridad antiaplastamiento
y precision durante el movimiento de la puerta

e Autoventilado para una mayor intensidad de uso
e Disponible version con finales de carrera magnéticos (BULL15M.S)

p129
p129

i = L ;
- ._ﬂ_'__..-l"_ F._'-r"""-’r - -
= i - e -
[ Sl &
™ = Tl
RL.M4F RL.M4zZ RL.M6Z RL.P6 BULL.PI SB.BULL20.F
9272010 9272030 9272040 9630001 9623005 9747026
Cremallera M4 Cremallera M4 Cremallera M6 Piflon modulo 6 ZN. Placa de anclaje Dispositivo de desblogueo
30x12x1000mm ranurada 22X22X2000 mm 30X30X2000 mm Necesita cremallera sobreelevada. anti-efraccion con cable
y galvanizada. Con tornillos galvanizada. galvanizada. RI.6MZ. Fijacion al suelo intereje (L=4,5m), montaje exterior.

de paso métrico M6 y
espaciadores roscados.

Paquete de 4 unidades.

Paquete de 2 unidades.

| B ==

i H
ID.TA ESA BASIC
9846019 9176108

Cartel de sefalizacion.

DATOS TECNICOS

Cédigo
Alimentacion

Sistema que permite
reducir el consumo de
energia eléctrica.

Alimentacion motor
Max Absorcion de potencia
Empuje maximo

Velocidad de apertura

Ciclo de trabajo

Grado de proteccion

Finales de carrera magneticos
Temp. funcionamiento

Peso max puerta

Pifndn para médulo cremalleras
Peso

N° de piezas por palet

Necesita pifion RI.P6.

BULL15M
9590576
230 Vac (50-60Hz)
230 Vac
25A
1250 N
10,5 m/min
60%
P44
NO
-20°C /+50°C
1500 kg
M4 718
20,1 kg
20

de280x 170, n4 0 11,
intereje de fijacion del
motor 269 x 106 n.4 M10.

BULL15M.S
9591017
230 Vac (50-60Hz)
230 Vac
25A
1250 N
10,5 m/min
60%
P44
si
-20°C /+50°C
1500 kg
M4 Z18
20,1 kg
20

I | MADE IN ITALY

SYd3d34d00 SY1d3Nd Vdvd SONSILVINOLNY INSFTTINEG



CENTRALES DE MANDO:

BULL20M ——— CP.BULL-RI p.129
BULLZOM / BULLQOT BULL20M.S —— CP.BULL-RI p.129 -
i — i =]
- - -
THINK p119 o S ,..'-"""- . .
AUTOMATISMOS PARA PUERTAS CORREDERAS  suiLzor —— [HNK o119 B . S -
USO INDUSTRIAL THINK o - =
. p.
llave de desbloqueo personalizada BULL20T.S START p.120
BULL20M: central con receptor y encoder incorporados RI.M4F RI.M4z RI.M6Z RI.P6 BULL.PI SB.BULL20.F
. 9272010 9272030 9272040 9630001 9623005 9747026

BULL2QT: sin central Cremallera M4 Cremallera M4 Cremallera M6 Piflon modulo 6 ZN. Placa de anclaje Dispositivo de desblogueo
de hasta 2.000 kg 30x12x1000mm ranurada 22X22X2000 mm 30X30X2000 mm Necesita cremallera sobreelevada. anti-efraccion con cable

y galvanizada. Con tornillos galvanizada. galvanizada. RI.BMZ. ggaggg 5‘18;'[?‘?1‘?8@@1]18 (L=4,5m), montaje exterior.

de paso métrico M6 y Paquete de 2 unidades. Necesita pifion RI.P6. intereje de ﬁjabidn del

espaciadores roscados. motor 269 x 106 n.4 M10.

Paquete de 4 unidades.

=
ﬁ |
RF.SUN RF SC.RF ID.TA ESA BASIC
9409015 9409016 9409014 9846019 9176108

Dispositivo de bateria
recargable mediante panel
fotovoltaico, que hay que
colocar en un borde mavil.
Caracteristicas completas
pag 176.

Dispositivo con baterfa no
recargable, para colocar en
un borde mavil. Duracion
garantizada de la bateria:

2 anos. Caracteristicas
completas p 176.

Dispositivo alimentado
12/24 con funcién de
autotest y 2 salidas para
conexion a las centrales
electrénicas de mando.
Caracteristicas completas
p 176.

Cartel de sefializacion.

Sistema que permite
reducir el consumo de
energia eléctrica.

SYd3d3dd00 SvlddNd Vdvd SONSILYNOLNY LoeT1INng/INoeT11ng

400 Vac

e Motorreductor 400 Vac trifésico con central
externa y electrofreno

DESCRIPCION 230 Vac

Motorreductor electromecanico irreversible e Motorreductor 230 Vac monofasico con
disponible en version 230 Vac monofasica o central incorporada y encoder
400 Vac trifasica, autoventilado. Sistema de e El dispositivo encoder garantiza seguridad

e Disponible version con finales de carrera
desblogueo totalmente de metal.

antiaplastamiento y precision durante el magnéticos (BULL20T.S)

movimiento de la puerta
e Central dotada de frenado electronico

e Disponible version con finales de carrera
magnéticos (BULL20M.S)

I | MADE IN ITALY

DATOS TECNICOS BULL20M BULL20M.S BULL20T BULL20T.S
Cadigo 9590577 9591018 9590578 9591412
Alimentacion 230 Vac (560-60Hz) 230 Vac (560-60Hz) = 400 Vac (560-60Hz) = 400 Vac (50-60Hz)
Alimentacion motor 230 Vac 230 Vac = 400 Vac = 400 Vac
Max Absorcion de potencia 29A 29A 1,7 A 1,7 A
Empuje maximo 1667 N 1667 N 2000 N 2000 N
Velocidad de apertura 10,5 m/min 10,5 m/min 10,5 m/min 10,5 m/min
Ciclo de trabajo 40% 40% uso intensivo uso intensivo

Grado de proteccion P44 IP44 P44 P44
Central incorporada Si Si NO NO
Finales de carrera magneticos NO Si NO Si

Temp. funcionamiento -20°C /+50°C -20°C /+50°C -20°C /+50°C -20°C /+50°C
Peso max puerta 2000 kg 2000 kg 2000 kg 2000 kg
Pifién para médulo cremalleras M4 718 M4 718 M4 718 M4 718
Peso 21,6 kg 21,6 kg 21,6 kg 21,6 kg
N° de piezas por palet 20 20 20 20
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BISON20 OM E

AUTOMATISMOS PARA PUERTAS CORREDERAS
USO INDUSTRIAL

central con receptor y encoder magnético incorporados
reductor en bano de aceite

final de carrera IP68

llave de desbloqueo personalizada

de hasta 2.000 kg

CENTRALES DE MANDO:
BISON20 OM — CP.BISON OM

230 Vac

e Motorreductor 230 Vac monofasico

* Mecanica totalmente de metal y lubricacion de aceite. El tipo
de aceite utilizado garantiza dptimos rendimientos incluso a
bajas temperaturas

e Tratamiento protector y pintura del carter

p.130

e El dispositivo encoder garantiza precision durante el movimiento
de la puerta

e Posibilidad de fotocélulas incorporadas FTC.S, disponibles
COMO accesorio

—

2

RL.M42 RL.M6Z RL.P6
9272030 9272040 9630001
Cremallera M4 Cremallera M6 Pifion modulo 6 ZN.
22X22X2000 mm 30X30X2000 mm Necesita cremallera
galvanizada. galvanizada. RI.6MZ.
Paquete de 2 unidades. Necesita pifion RI.P6.
LT

i ]
SC.RF ID.TA ESA BASIC
9409014 9846019 9176108

Dispositivo alimentado
12/24 con funcidn de
autotest y 2 salidas para
conexion a las centrales
electronicas de mando.
Caracteristicas completas
p 176.

DATOS TECNICOS
Cadigo

Alimentacion

Alimentacion motor

Max Absorcion de potencia
Empuje maximo

Velocidad de apertura

Ciclo de trabajo

Grado de proteccion

Temp. funcionamiento
Lubricacion

Peso max puerta

Pindn para médulo cremalleras
Peso

N° de piezas por palet

Cartel de sefalizacion.

Sistema que permite
reducir el consumo de
energia eléctrica.

FTC.S

9409089

Fotocélulas para montaje
exterior con posibilidad de
sincronizar hasta 4 par.
Alimentacion 24Vac/dc.

BISON20 OM
95691448

230 Vac (50-60Hz)

230 Vac
3A
1100 N
10,5 m/min
uso intensivo
P44
-20°C /+50°C
ACEITE
2000 kg
M4 Z18
30 kg
6

RF.SUN

9409015

Dispositivo de bateria
recargable mediante panel
fotovoltaico, que hay que
colocar en un borde mavil.
Caracteristicas completas
p 176.

RF

9409016

Dispositivo con baterfa no
recargable, para colocar en
un borde mvil. Duracion
garantizada de la baterfa:

2 anos. Caracteristicas
completas p 176.

I | MADE IN ITALY
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BISON25 OTI E

AUTOMATISMOS PARA PUERTAS CORREDERAS

USO INDUSTRIAL

central con receptor, encoder magnético e inverter incorporados

CENTRALES DE MANDO:
BISON25 OTI — CP.BISON OT!

p.133

2

reductor en bafo de aceite RL.M4z RL.M6Z RL.P6 FTC.S RF.SUN RF

. 9272030 9272040 9630001 9409089 9409015 9409016
final de carrera IP68 . Cremallera M4 Cremallera M6 Pifion modulo 6 ZN. Fotocélulas para montaje Dispositivo de bateria Dispositivo con baterfa no
llave de desbloqueo personahzada 22X22X2000 mm 30X30X2000 mm Necesita cremallera exterior con posibilidad de recargable mediante panel recargable, para colocar en

de hasta 2.500 kg

230 Vac

galvanizada. galvanizada. RI.6MZ.
Paquete de 2 unidades. Necesita pifion RI.P6.

@ | | =

SC.RF ID.TA

9409014 9846019

Dispositivo alimentado Cartel de sefalizacion.
12/24 con funcidn de

autotest y 2 salidas para

conexion a las centrales

electronicas de mando.

Caracteristicas completas

p 176.

sincronizar hasta 4 par.
Alimentacion 24Vac/dc.

fotovoltaico, que hay que
colocar en un borde mavil.
Caracteristicas completas
p 176.

un borde mvil. Duracion
garantizada de la baterfa:
2 anos. Caracteristicas
completas p 176.

SYd3d3ddd00 SvldINd Vdvd SONSILVNOLNY ILO SSNOoSIg

* Motorreductor 230 Vac trifasico ventilado para uso intensivo e Tratamiento protector y pintura del carter

* Mecanica totalmente de metal y lubricacion de aceite. El tipo
de aceite utilizado garantiza dptimos rendimientos incluso a
bajas temperaturas

¢ |Latecnologia inverter permite una regulacion mas precisa del
movimiento de la puerta y una mayor seguridad antiaplastamiento

e Posibilidad de fotocélulas incorporadas FTC.S, disponibles como
e | dispositivo encoder garantiza precision durante el movimiento accesorio
de la puerta

I | MADE IN ITALY

DATOS TECNICOS BISON25 OTI
Caodigo 9591449

230 Vac (560-60Hz)
Alimentacion motor = 230 Vac

Alimentacion

Max Absorcion de potencia 8A
Empuje maximo 2500 N

Velocidad de apertura reg. 7-19 m/min

Ciclo de trabajo

Grado de proteccion

Temp. funcionamiento
Lubricacion

Peso max puerta

Pindn para médulo cremalleras
Peso

N° de piezas por palet

uso intensivo
P44
-20°C /+50°C
ACEITE
2500 kg
M4 718
31 kg
6

[
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BISON35 OTI E

AUTOMATISMOS PARA PUERTAS CORREDERAS
USO INDUSTRIAL

central con receptor, encoder magnético e inverter incorporados
reductor en bano de aceite

final de carrera IP68

llave de desbloqueo personalizada

de hasta 3.500 kg

PLACA DE ANCLAJE
NO INCLUIDA

230 Vac - 400 Vac

* Motorreductor trifasico electromecanico, disponible a 230 Vac
(conectable a la red 230 Vac monofasica) o a 400 Vac (conectable

CENTRALES DE MANDO:
BISON35 OTI — CP.BISON OTI  p.133
BISON35 OTIL — CP.BISON OTIL p.131

e Tratamiento protector y pintura del carter

,-"'fr‘

C

L=

. "i.# Jt
RL.M6Z BISON.P35 FTC.S RF.SUN RF SC.RF
9272040 9623066 9409089 9409015 9409016 9409014
Cremallera M6 Base de anclaje para Fotocélulas para montaje Dispositivo de bateria Dispositivo con bateria no Dispositivo alimentado
30X30X2000 mm BISON35 OTI/OTI L exterior con posibilidad de recargable mediante panel recargable, para colocar en 12/24 con funcion de
galvanizada. con tirafondos y base sincronizar hasta 4 par. fotovoltaico, que hay que un borde movil. Duracién autotest y 2 salidas para

Necesita pifion RI.P6.

wiv—=s

ID.TA

9846019
Cartel de sefalizacion.

de apoyo para la

regulacion de la altura.

Alimentacion 24Vac/dc.

colocar en un borde movil.
Caracteristicas completas
p 176.

garantizada de la baterfa:
2 anos. Caracteristicas
completas p 176.

conexion a las centrales
electrénicas de mando.
Caracteristicas completas
p 176.

SYd3d3dd00 SvldINd Vdvd SONSILYNOLNY TILOSENOSIE/ILOSENOSIE

ar ¢ |Latecnologia inverter permite una regulacion mas precisa del
ala red 400 Vac trifasica) movimiento de la puerta y una mayor seguridad antiaplastamiento

* Ventilado para uso intensivo e Posibilidad de fotocélulas incorporadas FTC.S, disponibles como
e | dispositivo encoder garantiza precision durante el movimiento accesorio
de la puerta

® Mecanica totalmente de metal y lubricacion con aceite con éptimos
rendimientos incluso a bajas temperaturas

I | MADE IN ITALY

DATOS TECNICOS BISONS35 OTI BISON35 OTI L
Codigo 9592181 9591929
Alimentacion

Alimentacion motor
Max Absorcion de potencia
Empuje maximo

Velocidad de apertura

Ciclo de trabajo

Grado de proteccion
Temp. funcionamiento
Lubricacion

Peso max puerta

Pifdn para médulo cremalleras

Peso

N° de piezas por palet

= 400 Vac (50-60Hz)
= 400 Vac
3A
3000 N
reg. 7-19 m/min
uso intensivo
P44
-20°C /+50°C
ACEITE
3500 kg
M6 Z13
57 kg
4

230 Vac (50-60Hz)

= 230 Vac
8A
2500 N
10,5 m/min
uso intensivo
P44
-20°C /+50°C
ACEITE
3500 kg
M6 Z13
57 kg
4




BISON45 OTI E

CENTRALES DE MANDO:
BISON45 OTI — CP.BISON OT!

p133

C

o | "
@ AUTOMATISMOS PARA PUERTAS CORREDERAS i N @
USO INDUSTRIAL
central con receptor, encoder magnético e inverter incorporados
reductor en bafo de aceite RL.M6Z BISON.P45 FTC.S RF.SUN RF SC.RF
. 9272040 9623067 9409089 9409015 9409016 9409014
final de carrera IP68 . Cremallera M6 Base de anclaje para Fotocélulas para montaje Dispositivo de bateria Dispositivo con bateria no Dispositivo alimentado
llave de desbloqueo personahzada 30X30X2000 mm BISON45 OTl con exterior con posibilidad de recargable mediante panel recargable, para colocar en 12/24 con funcién de
galvanizada. tirafondos y base de sincronizar hasta 4 par. fotovoltaico, que hay que un borde movil. Duracién autotest y 2 salidas para

de hasta 4.500 kg

Necesita pifion RI.P6.

apoyo para la regulacion

Alimentacion 24Vac/dc.

colocar en un borde movil.

garantizada de la baterfa:

conexion a las centrales

de la altura. Caracteristicas completas 2 anos. Caracteristicas electrénicas de mando.
PLACA DE ANCLAJE p 176. completas p 176. Caracteristicas completas
p 176.
NO INCLUIDA

wiv—=s

ID.TA

9846019
Cartel de sefalizacion.

400 Vac

* Motorreductor 400 Vac trifasico ventilado para uso intensivo e £l dispositivo encoder garantiza precision durante el movimiento

e Sensor de seguridad que interrumpe la alimentacion del motor de la puerta

durante las operaciones de desblogueo ¢ |atecnologia inverter permite una regulacion mas precisa del

 Mecénica totalmente de metal y lubricacion de aceite. El tipo movimiento de la puerta y una mayor seguridad antiaplastamiento

de aceite utilizado garantiza dptimos rendimientos incluso a
bajas temperaturas

e Posibilidad de fotocélulas incorporadas FTC.S, disponibles como
accesorio

e Tratamiento protector y pintura del carter

I | MADE IN ITALY

DATOS TECNICOS BISON45 OTI

Caodigo 9592183

= 400 Vac (50-60Hz)
= 400 Vac

Max Absorcion de potencia 2,85 A

Alimentacion

Alimentacién motor

Empuje maximo 5000 N

Velocidad de apertura reg. 7-19 m/min

SYd3d3dd00 Sv.LldaNd Vdvd SONSILVINOLNY ILO SPNOSIg

Ciclo de trabajo

Grado de proteccion

Temp. funcionamiento
Lubricacion

Peso max puerta

Pindn para médulo cremalleras
Peso

N° de piezas por palet

uso intensivo
P44
-20°C /+50°C
ACEITE
4500 kg
M6 Z18
75 kg
4




AUTOMATISMOS PARA ®
B PUERTAS DE GARAJE BENINCA

TECHNOLOGY TO OPEN

CENTRALES
VN.S20 THINK / START
230 Vac VN.S40 { THINK / START
VN.S :
puertas seccionales :
puertas enrollables .
400 Vac VN.ST20 ¢ THINK/ START / WAVE
CENTRALES VN.ST40 © THINK/START / WAVE
ZED.RIE :  CP.ZED230-E* VN.S 3
ZED.SC LOGICA %igtaﬂsagryegigfas — 230 Vac — 1 VN.S40V ¢ THINK/ START / CELL.P
PR{VAVET —_— ZEDLRIE CP ZED230-E* ioro con mas de 2 hojas :
ZED ZEDL.SC . LOGICA
puertas basculantes 230 Vac VN.M20 THINK / START
con contrapesos : e VN.M40 ¢ THINK/ START
ZED24.RI : CP.ZED24* VN.M :
uUso 24 Vdc EE— : ‘
RESIDENCIAL uso nensivo ZED24.SC : LOGICA24.RI INDUSTRIAL Sﬁggg‘;’ e
COMUNIDAD : 400 Vac VN.MT20 : THINK/ START / WAVE
g VN.MT40 . THINK/ START / WAVE
JIM JM.3 : CP.JM3* :
24 Vdc - :
e, — Ak am.3EsA . cruasa Wy :
. gt .
JM.4ESA : CP.J4ESA* Ho arandos dmenaones, ——— 400Vac 1N MT40v © THINK / START / WAVE
puertas enrollables y uso intensivo :
persianas no equilibradas
230 Vac 4{ Y :© BRAINY
ADAM g
puertas de libro —
industriales méax 2 hojas o
24 Vdc _ 2
s INoraive ADAM24 f BRAINY24

* Central de mando incorporada



CENTRALES DE MANDO:

H ZED.RIE ——— CP.ZED230-E p.132
— /ZED / ZED24 ZED.SC ——— 1 LOGICA p.116 \? ! il
ZED.LRIE — CP.ZED230-E p.132 - f J ¥ \ - i - e
&»  AUTOMATISMOS PARA EDLSG e — - *?_ ) L
PUERTAS BASCULANTES CON CONTRAPESOS ZED24.RI —| CPZED24  p.139 -
i e - COMUNIDAD ZED24.SC LOGICA24.RI p.124 AU.125 AU.65 AU2.45T AU.45Z AU2.D45L AU2.DNS
central con receptor y encoder incorporados 9623003 9623004 9868015 9868030 9099055 9099056
de hasta 12,5 m? Base de fijacion Base de fijacion Par de tubos galvanizados AU.45ZL Par de brazos rectos Par de brazos rectos
L. 1.250 mm. L= 650 mm. L. 150 mm con casquillo 9868040 galvanizados con casquillo con casquillo para
N L soldado y galvanizado Par de tubos galvanizados soldado dotado de intalacion central sin
B SRR CUMBLIRICON 3593020? completo de accesorios con manguito L1500 mm accesorios de fijacién soldar (L=600 mm).
LAS NORMATIVAS EUROPEAS Base de fjacion (montaje lateral). (ﬁg%iy L. 2.000 n;m (L=2000 mm.
(AU.45ZL) completos de
EN MATERIA DE SEGURIDAD L. 1.950 mm. accesorios (montaje central).
_I—_'-- o '.’ ‘#
= gl L™ B I - 5 3
i B By
< - - *' -
AU2.C AU2.D AU2.D45 AU.45B ZED.MS ZED.E
9099057 9099058 9099059 9117010 9558001 9747021

Par de brazos curvos
galvanizados dotados de
accesorios de fijacion

Par de brazos rectos
galvanizados provistos
de accesorios de fijacion
(L=600 mm)

Par de brazos rectos
galvanizados con manguito
soldado dotados de
accesorios de fijacion

Manguito soldado.

Desblogueo con cable
para ZED.

Desbloqueo exterior.

(L= 600 mm).
lE -
1| ®| || =
]
, — [ | = B .
DESCRIPCION 230 Vac 24 Vdc/intensivo
[ 8 .
Motorreductor electromecanico irreversible e Motorreductor electromecanico irreversible e Motorreductor electromecanico irreversible
para puertas basculantes de contrapesos 230 Vac disponible también en la version 24 \/dc para usos intensivos ZED.SE MAG.E CABLE.24E ID.TA ESA BASIC KSUN
de uso residencial. Disponible en version ZED.LRIE para puertas de grandes e Posibilidad de funcionamiento con bateria 9747031 9760021 9171002 9846019 9176108 9611004
230 Vac y 24 Vdc con o sin central. Luz de dimensiones Desbloqueo exterior se Dispositivo de lectura Haz de cable de 5 Cartel de sefializacion. Sistema que permite KIT para el funcionamignto

cortesfa, finales de carrera y pulsadores de
control incorporados.

e Fl dispositivo encoder garantiza seguridad
antiaplastamiento y precision durante el

e Sistema antiaplastamiento con deteccion
amperométrica

solda a la manija de la
puerta basculante.

magnético para detectar
obstaculos y controlar la
ralentizacion.

conductores (2 para motor, 3

para encoder) para la conexion

del dispositivo encoder en las

reducir el consumo de
energia eléctrica. En los
modelos de 24 Vdc, el

del sistema mediante
panel solar. Para modelos
24 \ide.

Arvdvo 3d SYL43Nd Ydvd SONSILYINOLNY ved3Z/a3z

movimiento de la puerta versiones 24 Vidc. uso de la ESA BASIC
_ no es compatible con el
L=god funcionamiento de la baterfa. I I MADE IN ITALY

DATOS TECNICOS
Caodigo
Alimentacion

ZED.RIE ZED.SC ZED.LRIE ZED.LSC ZED24.RI ZED24.SC
9591235 9591639 9591234 9591641 9590720 9590522
230 Vac (60-60Hz) 230 Vac (50-60Hz) 230 Vac (60-60Hz) 230 Vac (60-60Hz) 230 Vac (60-60Hz) 230 Vac (50-60Hz)

Alimentacion motor 230 Vac 230 Vac 230 Vac 230 Vac 24 Vdc 24 \dc
Max Absorcion de potencia 1,5A 1,5A 1,4A 1,4 A 1A 8A

Par 350 Nm 350 Nm 330 Nm 330 Nm 260 Nm 260 Nm
Tiempo para abrir 14" 14" 22" 22" 10"/15" 10"/15"
Ciclo de trabajo 30% 30% 30% 30%
Grado de proteccion 1=%10] IP40 IP40 IP40 IP40 IP40
-20°C /+50°C -20°C /+50°C -20°C /+50°C -20°C /+50°C -20°C /+50°C -20°C /+50°C
Superficie puerta 11 m?/max 11 m?/max 12,5 m?/max 12,5 m?/max 10 m?/max 10 m?/max
Central incorporada Si NO Si NO Si NO
Receptor incorporado Si NO ] NO Si NO
Encoder si NO Si (e} (\[e} (e}
Peso 10 kg

N° de piezas por palet 50 50 50 50 50 50

uso intensivo uso intensivo

Temp. funcionamiento




AUTOMATISMOS PARA
PUERTAS SECCIONALES

USO RESIDENCIAL/COMUNIDAD
traccion de correa o de cadena

central con receptor y encoder incorporados
1 transmisor TO.GO2WYV incluido

de hasta 22 m?

GUIA NO INCLUIDA

24 Vdc E'lnst%nsivo

e Motorreductor irreversible 24 Vdc para uso intensivo
e Carrera regulable con topes mecanicos
e Sistema antiaplastamiento con deteccion amperométrica

e Funcionamiento con falta de corriente garantizado por baterfas
perfectamente integrables en el motor

CENTRALES DE MANDO:

JM.3 ———— CP.J3M

JM.BESA ——1 CP.J4ESA

JM.4ESA — CP.J4ESA

e Predispuesto para mando paso paso

p-140
p-141
p-141

e | uz de cortesia incorporada de LED de bajo consumo

e El dispositivo encoder garantiza la méxima seguridad y precision
durante el movimiento de la puerta

>

PTC.3

9667090

Carril pre-ensamblado y ya
tensado con correa para

puertas H méx 2,5 m (sélo
para el modelo JM.3/ESA).

2 piezas de 1,5m

PTC.STOP

9387002

Tope mecanico para guias
de correa (PTCI.3/PTC.3/
PTC.4/PTCL.4/PTCI.4/
PTCSXL.4).

Paquete de 5 unidades.

& -

L L

ZED.MS

9558001

Desblogueo con cable para
puertas basculantes.

-

PTCL3

9667093

Carril pre-ensamblado y
ya tensado con correa
para puertas H méx 2,5 m
interior (sélo para el
modelo JM.3ESA).

1piezade3 m

P25

9667012

Carril premontado con
cadena para puertas
Hméx. 2,5 m.

2 piezas de 1,4 m

PTC.AR

9623399

Soporte de acople rapido
de techo modelos JIM de
correa (PTC).

Paquete de 5 unidades.

PTC.4

9667091

Carril pre-ensamblado y

ya tensado con correa para
puertas H méx 2,5 m

(para el modelo JM.3/
JM.3ESA/IM.AESA).

2 piezas de 1,5m

,,..-r""f

P25l

9667014

Carril entero premontado

y pretensado con cadena
para puertas H méx. 2,5 m
1 piezas de 2,8 m

LA\ =

ID.TA

9846019
Cartel de sealizacion.

.

PTCL.4

9667092

Carril pre-ensamblado y
ya tensado con correa para
puertas H méx 3,5 m

(para el modelo JM.3/
JM.3ESA/IMLAESA).

2 piezasde2m

P35

9667013

Carril premontado con
cadena para puertas
H max. 3,5m.

2 piezas de 1,8 m

e

™ A

ESA BASIC

9176108

Sistema que permite
reducir el consumo de
energfa eléctrica. En el
modelo JM.3, el uso
de la ESA BASIC no
es compatible con el

funcionamiento de la baterfa.

o

>
PTCL4 PTCSXL.4
9667094 9667098

Carril no ensamblado
con correa para puertas

Carril pre-ensamblado y

ya tensado con correa para
puertas H max 2,5 m H max 4,5 m (para el
interior (para el modelo modelo JM.3/JM.3ESA/
JM.3/JM.3ESA/IMAESA). JMAESA).

1piezade3 m 5 piezasde 1 m

-
e u i
_,.-"5- J— e ox

AU.C25 JK.UL
9099021 9747065
Brazo oscilante para Desbloqueo de llave para
puertas basculantes puertas seccionales y
Un tope mecdnico para basculantes.

guia de correa incluido

=S

-

KSUN

9611004

KIT para el funcionamiento
del sistema mediante
panel solar. Para modelos
24 \de.

I | MADE IN ITALY

Arvdvo 3d SVY1d3Nd Ydvd SONSILYINOLNY INIP

B CON CORREA TABLA DE COMPATIBILIDAD

DATOS TECNICOS JM.3 JM.3ESA
9590683 9591458 9591368

230 Vac (50-60Hz) 230 Vac (560-60Hz) 230 Vac (50-60Hz)
Alimentacion motor 24 Vdc 24 Vdc 24 Vdc
Max Absorcion de potencia 0,7 A 0,7 A 1,6A
Consumo en stand-by 60 mA 8 mA 8 mA
Fuerza traccién/Empuje 600 N 600 N 1200 N

8,9 m/1"' 8,9 m/1' 8,9 m/1'
uso intensivo uso intensivo uso intensivo
Grado de proteccion IP 40 IP 40 IP 40
-20°C /+50°C -20°C /+50°C -20°C /+50°C

11 m?/max 11 m?/max 22 m?/max

JM.4ESA

G- PTEL -PTC.A-PTCLA 2024 i PTEL 4026/ PTCSKLA 5024 CARRIL JM.3 JM.3ESA JM.4ESA Caodigo

— v 7 Alimentacion
PTC.4

PTCI.3

CORREA

PTC.3 - PTCL3 - PTC.4 - PTCL.4 2660 mim / PTCL.4 3660 mm / PTCSXL.4 4660 mm

PTCI.4

v
v
PTCL.4 v
v
v Velocidad de apertura

PTCSXL.4

Ciclo de trabajo

P25 - P251 3066 mm/ P35 3904 mm

CARRIL
P25 v v v
P25| v v v
P35 v v v

JM.3 JM.3ESA JM.4ESA
Temp. funcionamiento

Superficie puerta
electronico con encoder electronico con encoder
Peso 6,2 kg 6,2 kg 7,6 kg

N° de piezas por palet 50 50 50

Final de carrera electrénico con encoder

CADENA

P25 - P251 2714 mm /P35 3552 mm

v’ Compatible x No Compatible




CENTRALES DE MANDO:

THINK p.119
VN.S WN.s20 —— {E B
. THINK p.119 1 &
WS40 —— §ildr  Bizo L a s @? Ky m«ﬂ-
AUTOMATISMOS PARA e T po S e N =8 = =
1 - [ =
PUERTAS SECCIONALES Y PUERTAS ENROLLABLES ST O —
USO INDUSTRIAL THINK  p119
VN.ST40 START ~ p.120 UN.A30 UN.A3175 VN.A40 VN.RV VN.RM IPB.NO
de hasta 40 m? WAVE p.121 9004005 9004004 9004006 9520016 9520015 9670051
Adaptador para eje Adaptador para eje Adaptador para eje Set reenvio movimiento Set reenvio movimiento Cuadro de mando
MOTORES CON @30 mm. ? 31,75 mm. enrollable @ 40. 1:8 para eje 1" (25,4 mm) 1.1 para eje 1" (25,4 mm) industrial con 2 contactos
compuesto por dos compuesto por dos normalmente abiertos.
ELECTROFRENO engranajes con didmetro engranajes con didmetro
DlSPONlBLES' exterior 78 mmy 138,4 mm exterior 78 mmy cadena
BAJO PETICION y cadena L= 1m. [=1m.
L -E
- f 2|
IPB.NC RF.SUN RF SC.RF ESA BASIC
9670050 9409015 9409016 9409014 9176108

Cuadro de mando
industrial con un contacto
normalmente abierto y

un contacto normalmente
cerrado

Dispositivo de baterfa
recargable mediante panel
fotovoltaico, que hay que
colocar en un borde movil
Caracteristicas completas

Dispositivo con bateria no
recargable, para colocar en
un borde mdvil. Duracion
garantizada de la baterfa:

2 anos. Caracteristicas

Dispositivo alimentado
12/24 con funcién de
autotest y 2 salidas para
conexion a las centrales
electrénicas de mando.

Sistema que permite
reducir el consumo de
energia eléctrica.

Arvdvo 3d SVLHINd Ydvd SONSILYINOLNY S*NA

p 176. completas p 176. Caracteristicas completas

p 176.

® Regulacion de la posicion de los finales de carrera facil y precisa

230 Vac - 400 Vac

* Motorreductor electromecanico irreversible con desblogueo rapido

disponible en la version monofasica 230 Vac y trifasica 400 Vac e Méxima seguridad garantizada también al accionamiento del

desblogueo rapido, gracias a un microinterruptor que interrumpe
la alimentacion del motor

¢ Modelos en ambas versiones disponibles con relacion de reduccion
1/20 o 1/40, para responder a diferentes exigencias de aplicacion

e Disponibles dos accesorios para la transmision de cadena con
relacion de reduccion 1:1 (instalacion del motor fuera de eje) o
11,8 (multiplicador de par o de velocidad)

e | as reducciones en bafio de aceite con tornillo de acero templado
y el engranaje de bronce garantizan altas prestaciones, maxima
fiabilidad y funcionamiento silencioso

I | MADE IN ITALY

DATOS TECNICOS VN.S20 VN.S40 VN.ST20 VN.ST40
Cadigo 95690240 9690242 95690241 9690243

Alimentacién motor 230 Vac (50-60Hz) 230 Vac (50-60Hz) =400 Vac (50-60Hz) = 400 Vac (50-60Hz)

Max Absorcion de potencia

Par maximo

Revoluciones maximas en salida
Velocidad de salida

Diametro eje

Reduccion final de carrera

Ciclo de trabajo

Grado de proteccion
Temp. funcionamiento
Superficie puerta
Lubricacion

Peso

N° de piezas por palet

3,3A
130 Nm
18
24 r.p.m.
1" (25,4mm)
1/20
30%
IP40
-20°C /+50°C
35 m?/max
ACEITE
14,7 kg
48

3,3IA
130 Nm
38
24 r.p.m.
1" (25,4mm)
1/40
30%
IP40
-20°C /+50°C
35 m?/max
ACEITE
14,7 kg
48

1,7 A
180 Nm
18
24 r.p.m.
1" (25,4mm)
1/20
50%
IP40
-20°C /+50°C
40 m?/max
ACEITE
14,7 kg
48

1,7A
180 Nm
38
24 r.p.m.
1" (25,4mm)
1/40
50%
IP40
-20°C /+50°C
40 m?/max
ACEITE
14,7 kg
48




CENTRALES DE MANDO:

THINK p.119
VN.M WNM20 —— i Pig
. THINK p.119 1 &
wWmio — GildE Bi%o L a - @? i ) ﬂf e
AUTOMATISMOS PARA NG et &2 g N =0 = =9
[ — - ] N — - e
PUERTAS SECCIONALES Y PUERTAS ENROLLABLES R0 T
USO INDUSTRIAL THINK  p.119
VN.MT40 START ~ p.120 UN.A30 UN.A3175 VN.A40 VN.RV VN.RM VN.CTA
de hasta 40 m? WAVE p121 9004005 9004004 9004006 9520016 9520015 9162011
Adaptador para eje Adaptador para eje Adaptador para eje Set reenvio movimiento Set reenvio movimiento Cadena para maniobra de
CON MANIOBRA @30 mm. ? 31,75 mm. enrollable @ 40. 1:8 para eje 1" (25,4 mm) 1.1 para eje 1" (25,4 mm) emergencia para VN.M.
DE AUXILIO compuegto por d(‘)’s compue;to por dpg
engranajes con didmetro engranajes con didmetro
MANUAL DE CADENA exterior 78 mmy 138,4 mm exterior 78 mmy cadena
y cadena L= 1m. [=1m.
-3
- . ﬁ el
IPB.NO IPB.NC RF.SUN RF SC.RF ESA BASIC
9670051 9670050 9409015 9409016 9409014 9176108

230 Vac - 400 Vac

Motorreductor electromecanico irreversible con maniobra de auxilio

Cuadro de mando
industrial con 2 contactos
normalmente abiertos

Cuadro de mando
industrial con un contacto
normalmente abierto y

un contacto normalmente
cerrado.

Dispositivo de baterfa
recargable mediante panel
fotovoltaico, que hay que
colocar en un borde movil.
Caracteristicas completas
p 176.

Dispositivo con bateria no
recargable, para colocar en
un borde movil. Duracion
garantizada de la baterfa:

2 anos. Caracterfsticas
completas p 176.

Dispositivo alimentado
12/24 con funcion de
autotest y 2 salidas para
conexion a las centrales
electronicas de mando.
Caracteristicas completas
p 176.

Sistema que permite
reducir el consumo de
energa eléctrica.

Arvdvo 3d SYL1d3Nd YdVd SONSILYINOLNY IN*NA

Regulacion de la posicion de los finales de carrera facil y precisa
manual de cadena disponible en version 230 Vac monofasica o * Méxima seguridad garantizada también durante la maniobra

400 Vac trifasica manual, gracias a un microinterruptor que interrumpe la
¢ Modelos en ambas versiones disponibles con relacion de reduccion alimentacion del motor
1/20 0 1/40, para responder a diferentes exigencias de aplicacion e Las reducciones en bafio de aceite con tornillo de acero templado

e Disponibles dos accesorios para la transmision de cadena con
relacion de reduccion 1:1 (instalacion del motor fuera de eje) o
11,8 (multiplicador de par o de velocidad)

y el engranaje de bronce garantizan altas prestaciones, maxima
fiabilidad y funcionamiento silencioso

I | MADE IN ITALY

DATOS TECNICOS

Caodigo

Alimentacion motor

Max Absorcion de potencia

Par maximo

Revoluciones maximas en salida
Velocidad de salida

Diametro eje

Reduccion final de carrera

Ciclo de trabajo

Grado de proteccion
Temp. funcionamiento
Superficie puerta
Lubricacion

Peso

N° de piezas por palet

VN.M20
9590235
230 Vac (50-60Hz)
3,3A
130 Nm
18
24 r.p.m.

1" (25,4mm)
1/20
30%
IP40
-20°C /+50°C
35 m?/max
ACEITE
18,5 kg
48

VN.M40
9590237
230 Vac (560-60Hz)
3,3IA
130 Nm
38
24 r.p.m.

1" (25,4mm)
1/40
30%
IP40
-20°C /+50°C
35 m?/max
ACEITE
18,5 kg
48

VN.MT20
95690236

% 400 Vac (50-60Hz)

1,7 A
180 Nm
18
24 r.p.m.
1" (25,4mm)
1/20
50%
IP40
-20°C /+50°C
40 m?/max
ACEITE
18,5 kg
48

VN.MT40
95690238

% 400 Vac (50-60Hz)

1,7A
180 Nm
38
24 r.p.m.
1" (25,4mm)
1/40
50%
IP40
-20°C /+50°C
40 m?/max
ACEITE
18,5 kg
48




=

CENTRALES DE MANDO:

VN.MT40V E vwmov%

AUTOMATISMOS PARA

PUERTAS SECCIONALES DE GRANDES DIMENSIONES,
PUERTAS ENROLLABLES Y PERSIANAS NO EQUILIBRADAS

USO INDUSTRIAL

400 Vac

THINK
START
WAVE

p.119
p.120
p121

VN.A30

9004005

Adaptador para eje
@30 mm.

IPB.NO

9670051

Cuadro de mando
industrial con 2 contactos
normalmente abiertos

UN.A3175
9004004
Adaptador para eje
0 31,75 mm.

3

IPB.NC

9670050

Cuadro de mando
industrial con un contacto
normalmente abierto y

un contacto normalmente
cerrado.

VN.A40
9004006
Adaptador para eje
enrollable @ 40.

~

RF.SUN

9409015

Dispositivo de baterfa
recargable mediante panel
fotovoltaico, que hay que
colocar en un borde movil.
Caracteristicas completas
p 176.

VN.RV

9520016

Set reenvio movimiento

1:8 para eje 1" (25,4 mm)
compuesto por dos
engranajes con didmetro
exterior 78 mmy 138,4 mm
y cadena L= 1m.

RF

9409016

Dispositivo con bateria no
recargable, para colocar en
un borde movil. Duracion
garantizada de la baterfa:

2 anos. Caracterfsticas
completas p 176.

e

e

VN.RM

9520015

Set reenvio movimiento
1.1 para eje 1" (25,4 mm)
compuesto por dos
engranajes con didmetro
exterior 78 mmy cadena
[=1m.

L

SC.RF

9409014

Dispositivo alimentado
12/24 con funcion de
autotest y 2 salidas para
conexion a las centrales
electronicas de mando.
Caracteristicas completas
p 176.

VN.CTA

9162011

Cadena para maniobra de
emergencia para VN.M.

Arvdvo 3d SV.LHINd Ydvd SONSILYINOLNY AOPLIN'NA

® Motorreductor electromecanico irreversible con maniobra manual
de cadena y desblogueo en caso de emergencia

® Regulacion de la posicion de los finales de carrera facil y precisa

e Méaxima seguridad garantizada también durante la maniobra
e Motor eléctrico ventilado ideal para usos intensivos y dotado de manual, gracias a un microinterruptor que interrumpe la
electrofreno alimentacion del motor

e Disponibles dos accesorios para la transmision de cadena con
relacion de reduccion 1:1 (instalacion del motor fuera de eje) o
11,8 (multiplicador de par o de velocidad)

e Reducciones en bafo de aceite con tornillo de acero templado
y el engranaje de bronce

I | MADE IN ITALY

DATOS TECNICOS

Cadigo

Alimentacion motor

Max Absorcion de potencia

Par maximo

Revoluciones maximas en salida
Velocidad de salida

Diametro eje

Reduccion final de carrera

Ciclo de trabajo

Grado de proteccion

Temp. funcionamiento

Lubricacion
Peso

N° de piezas por palet

VN.MT40V
9590377
= 400 Vac (50-60Hz)
22A
340 Nm
38
24 r.p.m.
1" (25,4mm)
1/40
uso intensivo
IP40
-20°C /+50°C
ACEITE
23 kg
30

ar



VN.S40V

AUTOMATISMOS PARA

PUERTAS CORREDERAS INDUSTRIALES
Y PUERTAS LIBRO CON MAS DE 2 HOJAS
USO INDUSTRIAL

230 Vac

CENTRALES DE MANDO:

VN.S40V 4{

THINK
START
CELL.P

p.119
p.120
p117

&

VN.CT

9162010

Cadena simple 1/2",
paquete de 5 metros.

Z

RF.SUN

9409015

Dispositivo de bateria
recargable mediante panel
fotovoltaico, que hay que
colocar en un borde mavil.
Caracteristicas completas
p 176.

&

VN.GT

9424010
Unién para cadena VN.CT.

RF

9409016

Dispositivo con baterfa no
recargable, para colocar en
un borde mavil. Duracion
garantizada de la bateria:

2 anos. Caracteristicas
completas p 176.

222 . o

VN.T

9857016
Tensor de cadena.

@

SC.RF

9409014

Dispositivo alimentado
12/24 con funcién de
autotest y 2 salidas para
conexion a las centrales
electrénicas de mando.
Caracteristicas completas
p 176.

| o

VN.S

9819020

Soportes de fijacion puerta
para VN.T.

L L]

ESA BASIC

9176108

Sistema que permite
reducir el consumo de
energia eléctrica.

IPB.NO

9670051

Cuadro de mando
industrial con 2 contactos
normalmente abiertos.

8

IPB.NC

9670050

Cuadro de mando
industrial con un contacto
normalmente abierto y
un contacto normalmente
cerrado.

Arvdvo 3d SVLH3ANd Ydvd SONSILYINOLNY AOPS"NA

* Motorreductor electromecanico irreversible e Regulacion de la posicion de los finales de carrera facil y precisa

e | as reducciones en bafo de aceite con tornillo de acero templado
y el engranaje de bronce garantizan altas prestaciones, maxima
fiabilidad y funcionamiento silencioso

® Desblogueo a ras y manija incorporados

e Maxima seguridad garantizada también al accionamiento del
desblogueo rapido, gracias a un microinterruptor que interrumpe
la alimentacion del motor

I | MADE IN ITALY

DATOS TECNICOS VN.S40V
Cadigo 9590239
Alimentacion motor 230 Vac (50-60Hz)
Max Absorcion de potencia 1,5A

Par maximo 135 Nm
Revoluciones maximas en salida 38
Velocidad de salida 48 r.p.m.

1" (25,4mm)
Reduccion final de carrera 1/40
Ciclo de trabajo 40%
Grado de proteccion IP40
-20°C /+50°C

Diametro eje

Temp. funcionamiento

Peso max puerta 800 kg
Lubricacion ACEITE
Peso 15 kg
N° de piezas por palet 48
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ADAM / ADAM24
AUTOMATISMOS PARA

PUERTAS DE LIBRO INDUSTRIALES MAX 2 HOJAS

USO INDUSTRIAL

con dispositivo encoder incorporado

-

DESCRIPCION

Motorreductor electromecanico irreversible o
disponible a 230 Vac o 24 Vdc con encoder. o
Sencillo y rapido de instalar, con desblogueo

rapido a ras. Disponible accesorio para luces

de cortesia de led.

ADAM.B: 600

ADAM24 ——— BRAINY24 p.122

CENTRALES DE MANDO:
ADAM ——————— BRAINY

pA12

ADAM.B

9099004

Brazo telescapico
galvanizado con casquillo
soldado con accesorios para
— - la fjacién (L=600 mm).

. TR

b

230 Vac

Motorreductor irreversible 230 Vac

El encoder garantiza seguridad
antiaplastamiento y precision durante
el movimiento de la puerta

Engranajes internos de metal garantizan
maximas prestaciones y durabilidad

ADAM.BL: 1200

ADAM.B: 750
ADAM.BL: 1200

ESA BASIC

9176108

Sistema que permite
reducir el consumo de
energfa eléctrica. En los
modelos de 24 Vdc, el

uso de la ESA BASIC

no es compatible con el
funcionamiento de la bateria.

uso

24 Vdc intensivo

e Motorreductor irreversible 24 Vdc
para usos intensivos

e [ dispositivo encoder garantiza la
maxima seguridad y precision durante
el movimiento de la puerta

e Sistema antiaplastamiento con deteccion
amperométrica

e Engranajes internos de metal garantizan
maximas prestaciones y durabilidad

ADAM.BL

9099005

Brazo telescapico
galvanizado con casquillo
soldado con accesorios para
la fjacién (L=1200 mm).

e ha ot

-

KSUN

9611004

KIT para el funcionamiento
del sistema mediante
panel solar. Para modelos
24 \dc.

ADAM.LED
9550000

Accesorio para luces
de cortesfa de LED en
ADAM/ADAM24,

o

VN.MS

9558010
Accesorios para
desbloqueo interior
con manija.

»
<o

FC.ADAM

9387003

Kit final de carrera para
ADAM/ADAM24.

L

ID.TA

9846019
Cartel de sefializacion.

I | MADE IN ITALY

DATOS TECNICOS ADAM _

Caodigo

9591905

9591906

230 Vac (50-60Hz)

Alimentacion

230 Vac

230 Vac (50-60Hz)

24 \Vdc

Alimentacién motor

1,75 A

8 A

Max Absorcion de potencia

Par

Ciclo de trabajo

350 Nm
30%
P44

260 Nm

uso intensivo

P44

Grado de proteccion

-20°C /+50°C

-20°C /+50°C

Temp. funcionamiento

L. Max hojas

1,5m

1,3 m

Peso max hojas

Peso

120 kg
12,4 kg
24

100 kg
11,2 kg
24

N° de piezas por palet

ArvdvO 3d SV.LHINd Ydvd SONSILYINOLNY PSINVAV/INvav

1)



BARRERAS DE CARRETERA
Y GUARDAPARKING

LADY

de hasta4 m

LADY.5

de hastabm

EVA.5

de hastabm
BARRERAS DE
CARRETERA

VE.500

de hastabm

VE.650
de hasta 6,5 m

EVA.7

de hasta 7 m

VE.SOR

automatico

GUARDAPARKING
VE.SOM

manual

* Central de mando incorporada

24 Vdc

uso intensivo

24 Vdc

uso intensivo

24 Vdc

uso intensivo

24 Vdc

uso intensivo

24 Vdc

uso intensivo

24 Vdc

uso intensivo

I

24 Vdc

uso intensivo

|

|9.1>) 4
LADY.I

LADY.5
LADY.S5I

4{ EVA.5

VE.500

VE.650
VE650I

4{ EVA.7

4{ VE.SOR

I VE.SOM

CENTRALES

DA.24V*
DA.24V*

DA.24V*
DA.24V*

CP.EVA*

DA.24V*

DA.24V*
DA.24V*

CP.EVA*

CENTRALES

DA.S04

ENINCA

TECHNOLOGY TO OPEN

93



EVA.5

BARRERAS DE CARRETERA

central incorporada

con desbloqueo externo
carter y tapa galvanizados y pintados
de hasta 5 m

PLACA DE ANCLAJE
Y RECEPTOR
NO INCLUIDOS

24 Vdc iunst?znsivo

Barrera electromecanica de 24 Vdc derecha para usos intensivos.
La barrera se puede convertir faciimente en operador izquierdo.

Uso y programacion de la barrera facil, gracias a su posicion en la
parte superior de la barrera

Alta sencillez de utilizo y programacion de la barrera

Posibilidad de fotocélulas integradas FTC.S gracias al innovador
sistema escamoteable que permite una perfecta integracion estética
asegurando la maxima funcionalidad

Posibilidad de funcionamiento con baterfa

CENTRALES DE MANDO:

EVA.5 ——— 1 CP.EVA p.142

Sistema antiaplastamiento con deteccién ampérometrica

Nuevo desblogueo de accionamiento rapido

Asta eliptica con perfil de goma incorporado vy luces de led integrables
Intermitente incorporado (necesita tarjeta accesorio EVA.LAMP)

Tres finales de carrera regulables para la ralentizacion y la posicion de cierre
2 topes mecanicos regulables

Sistema de equilibrado de la asta sencillo, rapido v fiable

Accesorio placa de anclaje con tirafondos VE.PS

EVA5.A

9081005

Asta eliptica de aluminio
pintado dotada de de tapdn,
perfil de goma antichoques.
(L. 5m) Disponible la version
cortada por la mitad.
(EVAL.2A), dotada de junta.

H]:'

EVA.AF

9078035
Apoyo fijo para asta
Pintado

&

EVA.LAMP

9534003

Circuito para lampara
destellante EVA.5/EVA.7.

ACCESORIOS
UTILIZABLES

EVA5.A
EVA5.A + VE.RAST
EVA5.A + VE.AM

EVA5.G

9424002
Junta para asta.

EVA.L

9534002

Kit de luces destellantes
para asta EVAS.A.

EVA.CATS

9549030
KIT adesivos para EVAS.A.

Paquete de 20 unidades.

VE.PS

9623068

Placa de anclaje con
tirafondos para EVA.5.

EVA.SUP

9819035

Soporte para accesorios
EVA.

i A

ESA BASIC

9176108

Sistema que permite
reducir el consumo de
energfa eléctrica. En el
modelo EVA.5, el uso
de la ESA BASIC no
es compatible con el

funcionamiento de la baterfa.

LARGO DEL ASTA (m)

3,5

EVA5.A + VE.RAST + VE.AM

EVA5.A + SC.RES

EVA5.A + SC.RES + VE.AM

Si se instala el VE.RAST no se podra utilizar el SC.RES, y viceversa.
La instalacion del kit luces EVA.L no afecta al equilibrado del asta.

C

4
=]
=]
=]
=]
=]
=]

VE.TERM VE.AM
9864010 9078020
Termostato para EVA.5 Apoyo mavil para asta.

para climas muy frios.

VE.KM1HN VE.CS

9614267 9760050
VE.KM2HN Tarjeta de semaforo para
9614268 utilizo con LED.TL.
Espira magnética 24 Vac/dc

mono/bicanal.

SO

-

KSUN

9611004

KIT para el funcionamiento
del sistema mediante
panel solar. Para modelos
24 \de.

DATOS TECNICOS
Caodigo

Alimentacion
Alimentacion motor
Max Absorcion de potencia
Par

Tiempo para abrir
Ciclo de trabajo
Grado de proteccioén
Temp. funcionamiento
Peso

N° de piezas por palet

VE.RAST

9672010

Soporte en aluminio
=2 m, H=60 cm.

n

LED.TL

9766003

Semaforo 2 luces 230 Vac
de LED.

I | MADE IN ITALY

EVA.5
9083106

230 Vac (50-60Hz)

24 Vdc
1,6 A
205 Nm
3"-5"
uso intensivo
P44
-20°C /+50°C
55 kg
9

ONMEVAYAEYNO A Yd313ddvO 3A Syd3Iddvd S"VAI



EVA.7

BARRERAS DE CARRETERA

central incorporada

con desbloqueo externo

2 muelles estandar de 480 mm incluidos
carter y tapa galvanizados y pintados
de hasta 7 m

PLACA DE ANCLAJE
Y RECEPTOR
NO INCLUIDOS

24 Vdc iunst?znsivo

Barrera electromecanica de 24 Vdc derecha para usos intensivos.
La barrera se puede convertir faciimente en operador izquierdo.

Uso y programacion de la barrera facil, gracias a su posicion en la
parte superior de la barrera

Alta sencillez de utilizo y programacion de la barrera

Posibilidad de fotocélulas integradas FTC.S gracias al innovador
sistema escamoteable que permite una perfecta integracion estética
asegurando la maxima funcionalidad

Posibilidad de funcionamiento con baterfa

Min 4,70 m / Max 6,70 m

CENTRALES DE MANDO:
EVA.7 — 1 CP.EVA p.142

Sistema antiaplastamiento con deteccién ampérometrica

Nuevo desblogueo de accionamiento rapido (disponible desde julio 2014)
Asta eliptica con perfil de goma incorporado vy luces de led integrables
Intermitente incorporado (necesita tarjeta accesorio EVA.LAMP)

Tres finales de carrera regulables para la ralentizacion y la posicion de cierre
2 topes mecanicos regulables

Sistema de equilibrado de la asta sencillo, rapido v fiable

Accesorio placa de anclaje con tirafondos VE.P650

— #
EVA7.A EVA7.G
9081006 9424003

Asta eliptica de aluminio
pintado provista de tapdn,
perfil de goma antichoques.
(L. 7m). Disponible la
version cortada por la mitad.
(EVA7.2A), dotada de junta.

Junta para asta.

H]:'

.
1 .-ll"I
EVA.AF EVA.L
9078035 9534002
Apoyo fijo para asta Kit de luces destellantes
Pintado para asta EVA7.A.
EVA.LAMP EVA.CAT?7
9534003 9549031
Circuito para lampara KIT adesivos para EVA7.A.

destellante EVA.5/EVA.7.

Paquete de 20 unidades.

SIN ACCESORIOS

LARGO DEL
ASTA (m)

CON ACCESORIOS: BORDE SUPERIOR, EVA.L, SC.RES/VE.RAST, VE.AM

LARGO DEL
ASTA (m)

VE.P650

VE.P650

9623069

Placa de anclaje con
tirafondos para EVA.7.

EVA.SUP

9819035

Soporte para accesorios
EVA.

EVA.KM

9576001

Muelle por EVA.7
(364 mm).

PRETENSADO DE LOS MUELLES (mm)

TIPO DE MUELLE
EVA.KM

MUELLE ESTANDAR

MUELLE ESTANDAR

EVA.KM + MUELLE ESTANDAR
N° 2 MUELLE ESTANDAR

N° 2 MUELLE ESTANDAR

MUELLE ESTANDAR
35
90
15

PRETENSADO DE LOS MUELLES (mm)

TIPO DE MUELLE
EVA.KM

MUELLE ESTANDAR

EVA.KM + MUELLE ESTANDAR
N° 2 MUELLE ESTANDAR

N° 2 MUELLE ESTANDAR

MUELLE ESTANDAR
100
138

VE.TERM

9864010

Termostato para EVA.7 para
climas muy frios.

VE.KM1HN

9614267
VE.KM2HN
9614268

Espira magnética 24 Vac/dc
mono/bicanal.

e

A

ESA BASIC

9176108

Sistema que permite
reducir el consumo de
energfa eléctrica. En el
modelo EVA.7, el uso

de la ESA BASIC no

es compatible con el
funcionamiento de la baterfa.

DATOS TECNICOS
Cadigo
Alimentacion

Alimentacién motor

VE.AM VE.RAST

9078020 9672010

Apoyo mavil para asta. Soporte en aluminio
=2 m, H=60 cm.

n

VE.CS

9760050

Tarjeta de semdforo para
utilizo con LED.TL.

LED.TL

9766003

Semaforo 2 luces 230 Vac
de LED.

-

KSUN

9611004

KIT para el funcionamiento
del sistema mediante
panel solar. Para modelos
24 \de.

I | MADE IN ITALY

EVA.7
9083108
230 Vac (560-60H2)
24 \Vdc

Max Absorcion de potencia 1,6 A

Par
Tiempo para abrir
Ciclo de trabajo

Grado de proteccion

Temp. funcionamiento

Peso

285 Nm
5" - 7"
uso intensivo
P44
-20°C /+50°C
105 kg

N° de piezas por palet 6

Si se instala el VE.RAST no se podra utilizar el SC.RES, y viceversa. La instalacion del kit luces EVA.L no afecta al equilibrado del asta.

ONHEVLYAIVNO A YHI1IHEVO 3d SYd3HdvE L*'VAR
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BARRERAS DE CARRETERA

central incorporada
de hasta4 m

PLACA DE ANCLAJE
Y RECEPTOR
NO INCLUIDOS

24 Vdc|inensivo

Barrera electromecanica 24 \Vdc derecha para usos intensivos.
La barrera se puede convertir faciimente en operador izquierdo

Desblogueo manual accionable desde el exterior

Posibilidad de instalacion de fotocélulas FTC.S gracias al sistema
escamoteable que permite su perfecta integracion

2 topes mecanicos regulables
Posibilidad de funcionamiento con bateria

CENTRALES DE MANDO:
LADY — 1 DA.24V  p.143

Sistema antiaplastamiento con deteccion amperomeétrica

Tres finales de carrera regulables para la ralentizacion
y la posicion de cierre

Disponible en version de acero inoxidable LADY.I
Sistema de equilibrado de la asta sencillo, rapido v fiable
Accesorio placa de anclaje con tirafondos VE.PS

LADY.A

9081001

Asta aluminio 4,2 m con
tapones y rombos rojos
Dimensionaes 60x38 mm.
Disponible la version
cortada por la mitad.
Necesita junta (LADY.GT).

VE.RAST

9672010

Soporte en aluminio
=2 m, H=60 cm

VE.CS

9760050

Tarjeta de seméaforo para
utilizo con LED.TL.

LADY.P

9081002

Asta completa de perfiles
de goma de 4,2 m.

i[F

VE.AF

9078010

VE.AFI
9078015

Apoyo fijo para asta.
Pintado/inox.

o

LED.TL

9766003

Seméforo 2 luces 230 Vac
de LED.

LADY.GT

9424001
Union el aluminio para asta.

LADY.COL

9230001
Soporte para la instalacion
de la segunda fotocélula.

VE.CAT500

9549020

KIT adesivos para
LADY.A/LADY.P.

Paquete de 20 unidades.

VE.PS

9623068

Placa de anclaje con
tirafondos para LADY.

LADY.SN

9780001

Kit articulacion para LADY.A
/ LADY.P (s preciso remover
los perfiles de goma).
Compromete el empleo de
cualquier otro accesorio.

e

™ A

ESA BASIC

9176108

Sistema que permite
reducir el consumo de
energfa eléctrica. En el
modelo LADY, el uso
de la ESA BASIC no
es compatible con el

VE.TERM

9864010

Termostato para LADY para

climas muy frios.

R
NS

LADY.L

9534001

Kit de luces destellantes
para astas LADY.P.

-

KSUN

9611004

KIT para el funcionamiento
del sistema mediante
panel solar. Para modelos
24 \de.

VE.AM

9078020
Apoyo mavil para asta.

VE.KM1HN

9614267
VE.KM2HN
9614268

Espira magnética 24 Vac/dc
mono/bicanal.

ONMEVHVYAEVYNO A YHI13ddVO 30 SYd3ddvda AQVY1

I | MADE IN ITALY

funcionamiento de la baterfa.

DATOS TECNICOS ¥.:)
Cédigo 9083098

Min 2,0 m / Max 4,0 m

Alimentacion 230 Vac (560-60H2)

Alimentaciéon motor 24 Vdc
LARGO DEL ASTA (m)

27 32 37
c c Par

LS TS Max Absorcion de potencia 1,6 A
Ningun accesorio

LADY.P (s6lo superior)

LADY.P (superior y inferior)

VE.RAST

LADY.P (sdlo superior) + VE.RAST

LADY.P (s6lo superior) + VE.AM

LADY.P (superior y inferior) + VE.AM
LADY.P (s¢lo superior) + VE.RAST + VE.AM
SC.RES

LADY.P (sdlo superior) + SC.RES

SC.RES + VE.AM

LADY.P (sélo superior) + SC.RES + VE.AM

205 Nm
LIAADIEAD Tiempo para abrir 3"-5"
Ciclo de trabajo uso intensivo
Grado de proteccion P44

Temp. funcionamiento -20°C /+50°C

osiieshiivsiivsiivsiivolivsiiveliveii@li@]
>|>|> 0> 0o o w o @
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Peso 52 kg

Si se instala el VE.RAST no se podra utilizar el SC.RES, y viceversa. N° de piezas por palet 9

La instalacion del kit luces EVA.L no afecta al equilibrado del asta.




CENTRALES DE MANDO:

LADY.5 ——1 DA.24V p.143 ;
LADY.5 | o
=<
—_—
BARRERAS DE CARRETERA pra ey ') > o
; L i ﬁ';
central incorporada | %
de hasta 5 m Py
LADY.P5 VE.PS VE.TERM VE.AM VE.RAST VE.AF %
PLACA DE ANCLAJE 9081027 9623068 9864010 9078020 9672010 9078010 wn
Asta completa de perfiles Placa de anclaje con Termostato para LADY.5 Apoyo mavil para asta. Soporte en aluminio VE.AFI o
Y RECEPTOR de gomade 52 m. tirafondos para LADY.5. para climas muy frios. =2 m, H=60 cm. 9078015 m
NO INCLUIDOS Apoyo fijo para asta. (:2
Pintado/inox. 59)
By
m
_|
m
oY)
i - -_ >
[ ﬁﬂl s
| ' o
c
>
By
h ,
>
3
LADY.COL LADY.SN LADY.L VE.KM1HN VE.CS LED.TL T
9230001 9780001 9534001 9614267 9760050 9766003 A
Soporte para la instalacion Kit articulacion para Kit de luces destellantes VE.KM2HN Tarjeta de seméforo para Semaforo 2 luces 230 Vac Z
de la segunda fotocélula. LADY.P5 (es preciso remover para astas LADY.P5 9614268 utilizo con LED.TL. de LED. @)
los perfles de goma). Espira magnética 24 Vac/dc
Compromete el empleo de mono/bicanal.
cualquier otro accesorio.
e sum
24 Vdclintensi
C | intensivo
e Barrera electromecanica 24 Vdc derecha para usos intensivos. Sistema antiaplastamiento con deteccion amperomeétrica LS |
La barrera se puede convertir faciimente en operador izquierdo Tres finales de carrera regulables para la ralentizacion
e Desblogueo manual accionable desde el exterior y la posicion de cierre VE.CAT500 ESA BASIC KSUN
9549020 9176108 9611004
e Posibilidad de insta\aciérj de fotocé\ulas FTC.S g/racias al sistema Disponible en versidn de acero inoxidable LADY5.! KIT adesivos para LADY.PS. Sistema que permite KIT para el funcionarmiento
escamoteable que permite su perfecta integracion * Sistema de equilibrado de la asta sencillo, répido v fiable Paquete de 20 unidades. reducir el consumo de del sistema mediante
| ‘ ‘ ‘ energfa eléctrica. En el anel solar. Para modelos
* 2topes mecanicos regulables e Accesorio placa de anclaje con tirafondos VE.PS modelo LADY.5, el uso 24 Ve,

de la ESA BASIC no
es compatible con el
funcionamiento de la baterfa.

e Posibilidad de funcionamiento con bateria

I | MADE IN ITALY

DATOS TECNICOS LADY.5

Cadigo 9083052

Min 2,0 m /Max 5,0 m

Alimentacion 230 Vac (560-60H2)

Alimentaciéon motor 24 Vdc

LARGO DEL ASTA (m)
3,2 37 42
B

ACCESORIOS UTILIZABLES Max Absorcion de potencia 16 A

Ningun accesorio

LADY.P (s6lo superior)

LADY.P (superior y inferior)

VE.RAST

LADY.P (s¢lo superior) + VE.RAST
LADY.P (s6lo superior) + VE.AM

LADY.P (superior y inferior) + VE.AM
LADY.P (s6lo superior) + VE.RAST + VE.AM
SC.RES

LADY.P (sélo superior) + SC.RES

SC.RES + VE.AM

LADY.P (s6lo superior) + SC.RES + VE.AM
VE.RAST + VE.AM

Par 205 Nm

Min2,2m/Max 5,2 m Tiempo para abrir 3" 5"

Ciclo de trabajo uso intensivo

Grado de proteccion P44

Temp. funcionamiento -20°C /+50°C

O|O|0|0|0|0|O[0|0(0(0|0
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Peso 52 kg

Si se instala el VE.RAST no se podra utilizar el SC.RES, y viceversa. N° de piezas por palet 9 'I H'I

La instalacion del kit luces EVA.L no afecta al equilibrado del asta.
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BARRERAS DE CARRETERA

central incorporada
1 muelle blanco incluido
de hasta5 m

PLACA DE ANCLAJE
Y RECEPTOR
NO INCLUIDOS

24 Vdc iunst%nsivo

e Barrera electromecanica 24 Vdc derecha para usos intensivos.
La barrera se puede convertir faciimente en operador izquierdo

e Posibilidad de instalacion de fotocélulas FTC.S gracias al sistema
escamoteable que permite su perfecta integracion

® 2 topes mecanicos regulables

alF

y la posicion de cierre

CENTRALES DE MANDO:
VE.500 —— DA.24V

RAL 2009

p-143

e Sistema antiaplastamiento con deteccion amperométrica
e Tres finales de carrera regulables para la ralentizacion

e Accesorio placa de anclaje con tirafondos VE.P500

VE.500S

9081023

Asta aluminio pintado
L.5000 mm con tapones
y rombos Dimensiones:
70x38,5 mm. Disponible
la version cortada por

la mitad, necesita junta
VE.GT24S.

VE.AM

9078020
Apoyo mavil para asta.

VE.KM1HN

9614267
VE.KM2HN
9614268

Espira magnética 24 Vac/dc
mono/bicanal.

VE.C500

9081024

Asta tubular @ 70 mm en
aluminio L=5000, pintada
con tapones y soporte de
fijacion galvanizado. Apta
para zonas sujetas a fuerte
viento. Disponible la version
cortada por la mitad, necesita
junta VE.GT70.

VE.RAST

9672010

Soporte en aluminio
=2 m, H=60 cm.

VE.CS

9760050

Tarjeta de semdforo para
utilizo con LED.TL.

VE.GT24S

9424037
Union el aluminio para asta
VE.500S.

VE.GT70

9424005
Unién el aluminio para asta
VE.C500.

VE.AF

9078010
VE.AFI
9078015

Apoyo fijo para asta.
Pintado/inox.

o

LED.TL

9766003

Semadforo 2 luces 230 Vac
de LED.

VE.RP

9270001

Borde en goma para
VE.500S con perfil en
aluminio y tapones.

Lote minimo 10 metros.

VE.KMB
9576190

VE.KMG/N

9576210/ 9576220

Muelle para VE.500

amarillo, neutro, blanco.
VE.KM24

9576040

Juego n.3 muelles para, VE.500,
amarillo, neutro, blanco.

VE.CAT500

9549020

KIT adesivos para
VE.500S/VE.C500.

Paquete de 20 unidades.

=
I | |
VE.P500
9623070
Placa de anclaje con
tirafondos para VE.500
I
I
VE.SN500
9780033

Kit articulacion para
VE.5008S (es preciso remover
los perfiles de goma).
Compromete el empleo de
cualquier otro accesorio.

Las

ESA BASIC

9176108

Sistema que permite
reducir el consumo de
energfa eléctrica, En
el modelo VE.500, el

VE.TERM

9864010
Termostato para VE.500
para climas muy frios.

VE.L500

9534050

Kit de luces destellantes
para asta VE.500S.

=L

|

KSUN

9611004

KIT para el funcionamiento
del sistema mediante
panel solar. Para modelos
24 \ide.

ONHHVLVYAIVYNO A Yd313ddvO 30 Svd3ddvd 00S 3N

uso de la ESA BASIC
no es compatible con el I I MADE IN ITALY

funcionamiento de la baterfa.

e Posibilidad de funcionamiento con bateria

ACCESORIOS TIPO DE LARGO DEL

DATOS TECNICOS VE.500
UTILIZABLES MUELLE ASTA (m)

VE.AM - VE.L500 - VE.SN500 - Codigo 9083102

Max 5,00 m SC.RES - VERP 1 amarillo 2

Alimentacion 230 Vac (560-60H2)

1 amarillo
Alimentaciéon motor 24 Vdc

Max 4,78 m
VE.AM - VE.L500 - VE.SN500 - > )
SC.RES - VE.RP 1 neutro Max Absorcidn de potencia 1,6 A
VE.AM - VE.L500 - VE.SN500 -

Par 205 Nm
SC.RES - VE.RP 1 neutro a 05

VE.AM - VE.L500 - VE.SN500 - 1 neut Tiempo para abrir 3" -5

SC.RES - VERRP neutro : : : :
Ciclo de trabajo uso intensivo

VE.AM - VE.L500 - VE.SN500 - 1 e

SC.RES - VERP - VERAST Grado de proteccion P44

VE.AM - VE.L500 - VE.SN500 -

SC.RES - VERP - VE.RAST 1 blanco Temp. funcionamiento -20°C /+50°C

VE.AM - VE.L500 - VE.SN500 -
VE.P500 SC.RES - VE.RP

1 blanco Peso 55,2 kg

N° de piezas por palet 9

Las instalaciones de los accesorios VE.RAST, SC.RES y VE.RP se excluyen entre si.




BARRERAS DE CARRETERA

central incorporada
2 muelles neutros incluidos
de hasta 6,5 m

PLACA DE ANCLAJE
Y RECEPTOR
NO INCLUIDOS

24 Vdc iunst%nsivo

e Barrera electromecanica 24 Vdc derecha para usos intensivos.
La barrera se puede convertir faciimente en operador izquierdo

e Posibilidad de instalacion de fotocélulas FTC.S gracias al sistema
escamoteable que permite su perfecta integracion

® 2 topes mecanicos regulables
e Posibilidad de funcionamiento con bateria

Max 6,50 m

Max 6,20 m

CENTRALES DE MANDO:
VE.650 ——1 DA.24V  p.143

RAL 2009

Sistema antiaplastamiento con deteccién amperométrica

Tres finales de carrera regulables para la ralentizacion
y la posicion de cierre

Disponible en version de acero inoxidable VE.650I
Accesorio placa de anclaje con tirafondos VE.P650

VE.P650

VE.650A VE.C650 VE.GT24
9081030 9081026 9424035
Asta aluminio pintado Asta tubular ?90 mm en Unidn el aluminio para asta
L6500 mm con tapones. a\um{mwo 1=6500, D\tﬂlaéia VE.650A.
. con tapones y soporte de
Bm 65b(‘10‘><100x{10 mmi d fijlacion galvanizado. Apta \IE.GT90
\sp‘om ‘Ieda verswoq i f d para zonas sujetas a fuerte 9424006
porla mitad, necesita junta viento. Disponible la version " f
VE.GT24. cortada por la mitad, necesita bJE\gn Bl @il v di
junta VE.GT90. £0650.
-
VE.AM VE.RAST VE.AF
9078020 9672010 9078010
Apoyo mavil para asta. Soporte en aluminio VE.AFI
[=2 m, H=60 cm. 9078015

VE.KM1HN

9614267

VE.KM2HN

9614268

Apoyo fijo para asta.
Pintado/inox.

o

VE.CS LED.TL

9760050 9766003

Tarjeta de semdforo para Seméforo 2 luces 230 Vac
utilizo con LED.TL. de LED.

Espira magnética 24 Vac/dc

mono/bicanal.

ACCESORIOS
UTILIZABLES

VE.AM - VE.L650 -

VE.RP - VE.RAST

VE.AM - VE.L650 -

VE.RP - VE.RAST

VE.AM - VE.L650 -

VE.RP - VE.RAST

VE.AM - VE.L650 -

VE.RP - VE.RAST

VE.AM - VE.L650 -

VE.RP - VE.RAST

TIPO DE LARGO DEL
MUELLE ASTA (m)

ol - 1 neutro 4,5

SC.RES - ‘
1 amarillo + 1 neutro

SC.RES - .
1 amarillo + 1 neutro

1 amarillo + 1 neutro

Sedrse - 2 neutro

SLdrse - 2 neutro 6,5

Las instalaciones de los accesorios VE.RAST, SC.RES y VE.RP se excluyen entre si.

I | |
VE.RP VE.P650 VE.TERM
9270001 9623069 9864010
Borde en goma para Placa de anclaje con Termostato para VE.650/I
VE.650A con perfil en tirafondos para VE.650. para climas muy frios.
aluminio y tapones.
Lote minimo 10 metros.
'll||.h L]
T
VE.KMB VE.KM24 VE.L650
9576190 9576040 9534060
VE.KMG/N Juego n.3 muelles para, Kit de luces destellantes
9576210 / 9576220 VE.650/1, amarillo, neutro, para asta VE.650A.
Muelle para VE.650/1 blanco.
amarillo, neutro, blanco.
N sSum
[ 8 . ' '
VE.CAT650 ESA BASIC KSUN
9549010 9176108 9611004
KIT adesivos para Sistema que permite KIT para el funcionamiento
VE.650A/VE.C650. reducir el consumo de del sistema mediante
Paquete de 20 unidades. energla eléctrica, En el panel solar. Para modelos

modelo VE.650, el uso
de la ESA BASIC no
es compatible con el

funcionamiento de la baterfa.

DATOS TECNICOS

Caodigo

24 Vdc.

VE.650

9083104

Alimentacion 230 Vac (560-60H2)

Alimentacion motor
Max Absorcion de potencia
Par

Tiempo para abrir

Ciclo de trabajo

Grado de proteccion
Temp. funcionamiento
Peso

N° de piezas por palet

24 Vdc
1,6 A
285 Nm
5'-7"
uso intensivo
P44
-20°C /+50°C
80,2 kg
9

I | MADE IN ITALY
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CENTRALES DE MANDO:
VE.SOR —1 DA.S04 p.125

VE.SOM / VE.SOR
GUARDAPARKING

disponible en version automatica y manual

ONHHEVIVYAEVYNDO A Yd313ddvO 3A SvdIddvd HOS "IA/INOS IA

T

ESA BASI
24 Vdc Ejnst?ansivo 91§sms L

. . ‘ Sistema que permite
® Automatismo para garantizar su plaza de aparcamiento reducir el consumo de

energfa eléctrica. En los
modelos de 24 Vdc, el
¢ Disponible en la version automatica y manual uso de la ESA BASIC

no es compatible con el I I MADE IN ITALY

funcionamiento de la bateria.

® |nstalacion de suelo préctica y veloz

DATOS TECNICOS VE.SOM VE.SOR
Cddigo 9082040 9082030

Tipo manual 24 \/dc / automatico
Alimentacion - 230 Vac (560-60Hz)
Alimentacion motor 24 Vdc

Max Absorcion de potencia 2A
Tiempo para abrir 9"

Ciclo de trabajo uso intensivo

Grado de proteccion IP54

Temp. funcionamiento -20°C /+50°C

Peso 7,5 kg

N° de piezas por palet 22 107




CENTRALES
DE MANDO

ENINCA

TECHNOLOGY TO OPEN

hojas batientes HEADY
hojas batientes BRAINY
puertas correderas CORE
1 t duct puertas correderas MATRIX CP.CORE
motorreductor — CPBULL8-OM
puertas correderas CPBULLRI
puertas basculantes LOGICA 230 Vac CP.BISON OM
monofésicas
pLélertas ‘correderas CP.ZED230-E
230 Vac industriales, puertas ) garage . -
monofasicas Irw]%zgsc;)%g;;saggsdos 7o
el BEsiss HEADY 230-400 Vac puertas correderas CRBISON OTl
monofésicas/trifasicas CP.BISON OTI L
S CENTRALES
ojas batientes,
2 motorreductores —— D190 forederas BRAINY e CP.BN
més de dos hojas hojas batientes CP.MBY24
puertas basculantes LOGICA
CP.PONY
puertas correderas CP.B24ESA
THINK CP.B1024ESA
puertaHs g‘eccwona\es " THINK.I 24 Vd
230-400 Vac y enrollables, puertas libro C
monofésicas/trifasicas 4{ 1 motorreductor ggpsgsgsdsodggum%iasdas THINK.P CP.ZED24
y correderas industriales START "
CENTRALES START.I garage CP.J3M
EXTERNAS CP.J4ESA
les
400 Vac —{ 1 motorreductor  —— (T, —— WAVE CPEVA
b d f .
areras de carretera DA.24V
puertas basculantes LOGICA24.RI
1 motorreductor  —— DS 0o BRAINY24
: ) BRAINY24
hojas batientes
HEADY24
puertas basculantes LOGICA24.RI GREEN |
SUN SYSTEM
24 Vde ECONOMY |
hojas batientes,
2 motorreductores —— Do forederas BRAINY24
mas de dos hojas
hojas batientes HEADY24
4 motorreductores —— guardaparking DA.S04

109



SUN SYSTEM
GREEN ECONOMY

PANEL FOTOVOLTAICO DE 30 W Eu m

SIS e

iPRACTICO, ECOLOGICO! . ﬂ P,

SUN SYTEM representa la solucion perfecta para la instalacion de
automatizaciones incluso en lugares dificiles de conectar a la red eléctrica,
sin tener que realizar costosas obras de albanileria

KSUN SUNNY

OANVIN 3d STTVHLINIO INSLSAS NNS

iTECNOLOGICO Y AVANZADO! L giigsts |

La presencia en la placa de una pantalla permite monitorear de manera KIT para el funcionamiento del sistlema con panel solar, compuesto Central de mando con display, receptor radio de 3 codificaciones:

constante algunos parémetros importantes por panel fotovoltaico (30W) de silicio monocristalino de alta eficiencia rolling code, codigo programable y advanced rolling code (ARC).
y central de mando (SUNNY) con display y receptor radio integrado. Es posible conectar a la central hasta tres paneles solares.

® \/alores instantaneos correspondientes a la tension de la bateria

el ¥ i El receptor puede gestionar tres tipos de codificacion, roling code,
y del panel fotovoltaico

codigo programable y advanced rolling code (ARC).
® Valores instantaneos correspondientes a la corriente emitida por el panel
fotovoltaico y por las baterfas
e Cantidad de dias de funcionamiento del sistema
e \/alores medios de corriente de carga de la bateria y datos histéricos
de consumo

* Mensajes de error debidos a problemas de sobrecorriente en las baterias

e Control del estado de carga de las baterfas gggﬁ;ﬁcmcos SUNNY Eﬁﬁgf ;g%‘\',%?_%l 5 SUN.PANEL
; : Vmp: 15 + 40V (Tensién en carga) 0 o )
|F|_EX| BLE F)O F)‘QU E ES AB | ERTO' Tipo panel fotovoltaico Wip: 15 + 80 W (Potencia maxima) Tension con circuito abierto (Voc) 21,5
¢ Es posible conectar hasta 3 paneles solares Salida alimentacion 24 Vdc Tension con potencia maxima (Vmp) 17,5
e Ademas, se pueden utilizar acumuladores de capacidades diferentes (7-50Ah)
Grado de proteccion IP55 Corriente de corto circuito Isc (A) 1,88

BA\J O CON SU MO - |MAS MAN IO B RASI Temperatura de -20°C / +50°C Corriente con potencia maxima Imp (A) 17

funcionamiento

e | sistema se pone en funcionamiento a traves de una central SUNNY 433,02 MHz incorporado y configurable

! . . - Receptor radio 7 ,, - Potencia maxima Wp +/- 5% 30
e SUNNY mantiene desactivada la central del automatismo suministrando P (rolling code o fijo + rolling-code) P ?
alimentacion solo después de la recepcion de una sefial © mando de cable . ) ' E
P P N° codigos memorizables 512 Rolling code / 16 Fijo
® De este modo, gracias al bajo consumo en stand by de la tarjeta, el sistema
puede garantizar un elevado nimero de maniobras incluso en bandas
horarias o periodos caracterizados por una radiacion solar no optima
GRAFICO CORRESPONDIENTE A LA MEDIGOE  NUMERO HEMISFERI0 ONPANEL
ACCESORIOS " MANIOBRAS  MEDIO DE
DISTRIBUCION DE LA RADIACION SOLAR MEDIA AL DIA MANIOBRAS NS
. KBOB24 - AL DIA
| KBULL624 KBULL424 @
: o133 191 :
. : e’if N\ 3 114 163
—
! l —— 95 136 s
e - o
* 76 108 a
' 57 81
&
DA.BT18 SUN.PANEL COL.KSUN COL.BR 8 54
9086004 9611021 9252060 9585000 Latitud Angulo de inclinacion a
Baterfas 18 Ah 12 Vidc. Panel fotovoltaico (30 W) Columna para alojamiento de baterfas Par de mordazas para la & _ _ 0°-15° 15°
de silicio monocristalino de DA.BT18 y unidad de control SUNNY, fijacion del panel solar a la * Para valores més precisos, 16°-25° Mismo valor dela latitud
alta eficiencia. dotada de bandeja de baterias extraible. columna COL.KSUN. consulisicllpanual 25°-30° Agregar 5° al valor de la atitud
H=650x323x230mm Los datos mencionados 30°-35° Agregar 10° al valor de a latitud
anteriormente se refieren 35°-40° Agregar 15° al valor de la latitud
a algunas de las posibles :
conﬁguracwones con >40° Agregar 20° al valor de la latitud

SUN SYSTEM .

m




BRAINY

9176213

CENTRALES EXTERNAS

230 Vac

ACCESORIOS

=

APLICACION

1 0 2 actuadores para cancelas batientes, correderas
contrapuestas, operadores hidraulicos y puertas libro industriales
ALIMENTACION CENTRAL

230 Vac

ALIMENTACION MOTORES
230 Vac 600W + 600W

FUNCIONES PRINCIPALES:
e Display LCD incorporado

e Receptor radio incorporado 433,92 MHz 64 cddigos y
3 codificaciones radio (codigo programable, codigo variable, ARC)

e Borneras extraibles

e Entrada encoder para deteccion de obstaculos

e Entradas de finales de carrera separadas para cada motor
e Entradas abre, cierra y peatonal

e Entradas fotocélula en apertura-cierre y en cierre

e Entrada para banda sensible N.C. o 8K2

e Salida para cerradura eléctrica 230 Vac y 12 Vac/dc

e Salida indicador de cancela abierta, luz de servicio, segundo
canal de radio y test fotocélulas

e Autoset de parametros de funcionamiento con motores dotados de encoder

e Regulacion electrénica del par separada para cada motor y de los
tiempos de trabajo

¢ Ralentizacion electrénica

¢ Posibilidad de configuracion de parametros y gestion de
radiomandos con sisterma Advantouch

¢ Numero de maniobras

e Contrasena de acceso a la programacion
¢ Aviso de mantenimiento

S

DU.V96
9765035
Cerradura eléctrica
12 Vac/de

vertical con placa
correspondiente
con bombillo doble
que permite el
desblogueo
interior/exterior.

| 3

DU.V90

9765030

Cerradura eléctrica
12 Vac/dc horizontal
con incluida placa
correspondiente
con bombillo doble
que permite el
desblogueo
interior/exterior.

9623010

Placa de protecion
DUV90.

w
-!.--

E.LOCK

9765001
Electrocerradura de
230 Vac con placa
correspondiente.

= g ==——— . —_—

E.LOCKSE SC.RD DA.LB

9765002 9760027 9230031

Cllindro prolongado Tarjeta 4 relés de Columna galvanizada
para cerradura apoyo/desacoplamiento para montaje
eléctrica E.LOCK. entradas centrales de exterior de centrales
Permite el mando. Para utilizar en en box LB. Paquetes
desblogueo desde el caso de conexiones de dos unidades.
exterior para cancelas muy largas (gj.

€ON Un espesor
maximo de 55 mm.

pulsadores en el interior
de una vivienda).

HEADY

9176217

CENTRALES EXTERNAS

230 Vac

ACCESORIOS

L]

E.LOCK

9765001
Electrocerradura de
230 Vac con placa
correspondiente.

*

= —

E.LOCKSE
9765002

Cilindro prolongado
para cerradura
eléctrica E.LOCK.
Permite el
desblogueo desde el
exterior para cancelas
€ON Un espesor
maximo de 55 mm.

SC.RD

9760027

Tarjeta 4 relés de
apoyo/desacoplamiento
entradas centrales de
mando. Para utilizar en
caso de conexiones
muy largas (g].
pulsadores en el interior
de una vivienda).

APLICACION
1 0 2 actuadores para cancelas batientes

ALIMENTACION CENTRAL
230 Vac

ALIMENTACION MOTORES
230 Vac 500W + 500W

FUNCIONES PRINCIPALES:
¢ Display LCD incorporado

e Receptor radio incorporado 433,92 MHz 64 codigos y
3 codificaciones radio (cddigo programable, cédigo variable, ARC)

e Borneras extraibles
e Entrada apertura de una hoja peatonal

¢ Entrada fotocélula programable para funcion de exclusion en
apertura

e Salida para cerradura eléctrica 230 Vac / luz de servicio

e Salida para indicador de cancela abierta, segundo canal de radio
y test fotocélulas

¢ Regulacion electronica del par separada para cada motor y de los
tiempos de trabajo

¢ Ralentizacion electronica fija

¢ Posibilidad de configuracion de parametros y gestion de
radiomandos con sistema Advantouch

¢ Numero de maniobras

e Contrasefa de acceso a la programacion
* Aviso de mantenimiento

OANVIN 3d ST1VHLINIO SYNHALX3 STTVHLNID
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CORE

9176119

CENTRALES EXTERNAS
230 Vac

ACCESORIOS

APLICACION
1 actuador para puerta corredera o 1 hoja batiente

ALIMENTACION CENTRAL
230 Vac

ALIMENTACION MOTORES
230 Vac 750W

FUNCIONES PRINCIPALES:

e Regulacion de parametros y légicas de funcionamiento
mediante trimmer y dip-switch

e Receptor radio incorporado 433,92 MHz 64 cddigos y
3 codificaciones radio (codigo programable, codigo variable, ARC)

e Borneras extraibles

e Ldgica de funcionamiento automatica y semiautomatica
® Entradas de finales de carrera del motor

e Entradas paso paso, stop, fotocélula

e Salida para indicador de cancela abierta

¢ Regulacion electrénica del par motor en 5 niveles

e Posibilidad de gestionar radiomandos memorizados en receptor
integrado con sistema Advantouch

=

E.LOCK E.LOCKSE DA.2S

9765001 9765002 9760100
Electrocerradura de Cllindro prolongado Tarjeta electronica
230 Vac con placa para cerradura que permite
correspondiente. eléctrica E.LOCK. el movimiento
Permite el sincronizado de
desblogueo desde el 2 automatizaciones
exterior para cancelas (puertas
0N Un espesor contrapuestas).

maximo de 55 mm.

e '

SC.RD

9760027

Tarjeta 4 relés de
apoyo/desacoplamiento
entradas centrales de
mando. Para utiizar en
caso de conexiones
muy largas (gj.
pulsadores en el interior
de una vivienda).

MATRIX

9176037

CENTRALES EXTERNAS

230 Vac

ACCESORIOS

DA.2S
9760100

Tarjeta electrénica
que permite

el movimiento
sincronizado de

2 automatizaciones
(puertas
contrapuestas).

= 1

SC.RD

9760027

Tarjeta 4 relés de
apoyo/desacoplamiento
entradas centrales de
mando. Para utilizar en
caso de conexiones
muy largas (g].
pulsadores en el interior
de una vivienda).

DA.LB

9230031

Columna galvanizada
para montaje
exterior de centrales
en box LB. Paquetes
de dos unidades.

APLICACION
1 actuador para puerta corredera

ALIMENTACION CENTRAL
230 Vac

ALIMENTACION MOTORES
230 Vac 1000W

FUNCIONES PRINCIPALES:
¢ Display LCD incorporado

® Receptor radio incorporado 433,92 MHz 64 codigos y
2 codificaciones radio (codigo programable y codigo variable)

e Borneras extraibles

e Entrada encoder para deteccion de obstaculos
e Entradas de finales de carrera del motor

e Entradas abre, cierra 'y peatonal

e Salida para indicador de cancela abierta, segundo canal de radio,
test fotocélulas y luz de servicio

e Regulacion electrénica del par motor
e Ralentizacién en apertura y cierre

* Frenado electronico que garantiza una parada de precision
incluso con puertas pesadas

e Posibilidad de configuracion de parametros y gestion
de radiomandos con sistema Advantouch

e Numero de maniobras

OANVIN 3d ST1VHLINIO SYNHALX3 STTVHLNID



LOGICA =) CELL.P

9176111 9176118

=

CENTRALES EXTERNAS CENTRALES EXTERNAS
230 Vac 230 Vac
APLICACION APLICACION
1 0 2 actuadores para puertas basculantes 1 actuador para puertas correderas industriales, puertas libro

< con mas de dos hojas y persianas
ALIMENTACION CENTRAL B
230 Vac ALIMENTACION CENTRAL

; 230 Vi
ALIMENTACION MOTORES * )
230 Vac 300W + 300W ALIMENTACION MOTORES
230 Vac 750W

FUNCIONES PRINCIPALES:
¢ Display LCD incorporado

¢ Receptor radio incorporado 433,92 MHz 64 codigos y
3 codificaciones radio (cddigo programable, cédigo variable, ARC)

e Borneras extraibles

e Entrada encoder para deteccion de obstaculos

e Entradas de finales de carrera separadas para cada motor
e Entradas abre, cierra, stop, paso paso

e Entrada para banda sensible N.C. o 8K2

e Salida para luz de servicio 230 Vac

e Autoset de parametros de funcionamiento con motores serie ZED
dotados de encoder

e Regulacion electronica del par y de los tiempos de trabajo
¢ Ralentizacion electronica

¢ Posibilidad de configuracion de parametros y gestion
de radiomandos con sistema Advantouch

¢ Numero de maniobras
e Contrasena de acceso a la programacion
¢ Aviso de mantenimiento

FUNCIONES PRINCIPALES:

* Regulacion de parametros y légicas de funcionamiento
mediante trimmer y dip-switch

® Receptor radio incorporado 433,92 MHz 64 cddigos y
2 codificaciones radio (cédigo programable y codigo variable)

e Borneras extraibles

e |Ldgica de funcionamiento automatica y semiautomatica
e Entradas de finales de carrera del motor

e Entrada para banda sensible N.C. o 8K2

e Entradas para pulsadores de apertura programable como paso
paso y de cierre

e Salida para indicador de cancela abierta
e Regulacion electrénica del par motor en 5 niveles

e Posibilidad de gestionar radiomandos memorizados en receptor
integrado con sistema Advantouch

OANVIN 3d ST1VHLINIO SYNHALX3 STTVHLNID

NOTA:
ﬂ ﬂ - . La salida de condensador de
é e | na ] ﬁ ﬁ m m e safenaafsnn/sns|anias arranque no esta presente para

usos con el modelo VN.S40V

L k1 e B e L 130 3 as e
4 1£1 ' T . -
o

ACCESORIOS ACCESORIOS

B |-

SC.RD KPO SC.RD

9760027 9855001 9760027

Tarjeta 4 relés de Set de 2 pulsadores Tarjeta 4 relés de
apoyo/desacoplamiento  verdes con frontal apoyo/desacoplamiento
entradas centrales de para caja LB. entradas centrales de
mando. Para utiizar en KPC mando. Para utiizar en
caso de conexiones 9855002 caso de conexiones
muy largas (€] Set de 1 pulsador muy largas (gl
pulsadores en el interior ~ verde y 1 rojo con pulsadores en el interior
de una vivienda). frontal para caja LB. de una vivienda).
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KER

9176073

CENTRALES EXTERNAS

230 Vac

ACCESORIOS

SC.RD

9760027

Tarjeta 4 relés de
apoyo/desacoplamiento
entradas centrales de
mando. Para utiizar en
caso de conexiones
muy largas (gj.
pulsadores en el interior
de una vivienda).

=

APLICACION
1 actuador para persianas

ALIMENTACION CENTRAL
230 Vac

ALIMENTACION MOTORES
230 Vac 750W

FUNCIONES PRINCIPALES:

e Regulacion de parametros y légicas de funcionamiento
mediante trimmer y dip-switch

e Receptor radio incorporado 433,92 MHz 64 cédigos
con codificacion de codigo variable

e Borneras fijas

¢ Ldgica de funcionamiento automatica y semiautomatica
¢ Entradas de finales de carrera del motor

e Entradas paso paso, stop, fotocélula

e Salida para segundo canal radio

¢ Regulacion electrénica del par motor en 5 niveles

e Posibilidad de gestionar radiomandos memorizados en
receptor integrado con sistema Advantouch

HH B5H EREnmm

R ‘ -|'r]+ }'r- e
¥
-

THINK

9176024

CENTRALES EXTERNAS
230-400 Vac

VERSIONES

B L)

THINK.P THINK.I

9176031 9176033

Centrale THINK dotada de Centrale THINK dotada de pulsadores para
pulsadores para abrir, cerrar y abrir, cerrar y parar con autorretencion e
parar incorporados en el cuadro interruptor tripolar con bloqueo de la puerta
de mandos. incorporados en el cuadro de mandos. Caja

resistente para uso en locales industriales.
Grado de proteccion IP 55.

=

APLICACION

1 actuador para puertas seccionales y enrollables,

puertas libro con mas de dos hojas, persianas no equilibradas
y correderas industriales

ALIMENTACION CENTRAL

230 Vac 0 400 Vac

ALIMENTACION MOTORES
230 Vac 900W o 400 Vac 2200W

FUNCIONES PRINCIPALES:

e Display LCD incorporado

* Predispuesta para receptor radio acoplable

e Borneras extraibles

e Entradas de finales de carrera del motor

* Entradas abre, cierra 'y peatonal

e Entradas para 4 pares de fotocélulas

e Entrada para banda sensible N.C o 8K2

e Salida para luz de servicio e indicador de cancela abierta
e Proteccidn contra falta de fase y sobrecorriente motor

e Posibilidad de gestionar parametros memorizados en la
central electrénica con sistema Advantouch

e Numero de maniobras

ACCESORIOS

| B iy |

e L L= - - ——
DA.2S SC.RD KPO ONE.2WI
9760100 9760027 9855001 9673102
Tarjeta electronica Tarjeta 4 relés de Set de 2 pulsadores Receptor universal
que permite apoyo/desacoplamiento  verdes con frontal 433,92 MHz,
el movimiento entradas centrales de para caja LB. 2 canales acoplables.
sincronizado de mando. Para utiizar en KPC
2 automatizaciones caso de conexiones 9855002
(puertas muy largas (gj. Set de 1 pulsador
contrapuestas). pulsadores en el interior ~ verdey 1 rojo con

de una vivienda). frontal para caja LB.

OANVIN 3d ST1VHLINIO SYNHALX3 STTVHLNID
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START

9176968

(=) WAVE

9176124

=

CENTRALES EXTERNAS CENTRALES EXTERNAS

230-400 Vac 400 Vac
APLICACION APLICACION
1 actuador para puertas seccionales y enrollables, 1 actuador para puertas seccionales y enrollables industriales
puertas libro con mas de dos hojas, persianas no equilibradas <
y correderas industriales ALIMENTACION CENTRAL

' . L] ' 400 Vac
j ALIMENTACION CENTRAL 3
230 Vac 0 400 Vac ALIMENTACION MOTORES
ALIMENTACION MOTORES 400 Vac 130088
230 Vac 900W o 400 Vac 2200W e FUNCIONES PRINCIPALES:
¢ Display LCD incorporado

FUNCIONES PRINCIPALES: e Receptor radio incorporado 433,92 MHz 64 cédigos y
e Sdlo légica de funcionamiento manual 3 codificaciones radio (cddigo programable, cédigo variable ARC)

Borneras extraibles

Entradas de finales de carrera del motor

Entradas paso paso, abre y cierra

Entrada peatonal

Entrada stop

Entradas para 3 pares de fotocélulas

Entrada para banda sensible N.C. o 8K2

Salida para indicador de cancela abierta, segundo canal de radio,
test fotocélulas y luz de servicio

Autoset de parametros de funcionamiento

Regulacion electronica del par motor

Ralentizacion en apertura y cierre

Frenado electronico que garantiza una parada de precision
‘ W incluso con puertas pesadas

Posibilidad de configuracion de parametros y gestion
de radiomandos con sistema Advantouch

Inverter incorporado

Numero de maniobras

Contrasefia de acceso a la programacion
Aviso de mantenimiento

® Borneras fijas
[T L s e Entradas de finales de carrera del motor
Ml » Entradas abre, cierra y parada de emergencia
¢ Pulsadores de aperturay cierre integrados en la unidad de control

e Salida para conexion de intermitente y condensador auxiliar
de impulso de arranque del motor

OANVIN 3d ST1VHLINIO SYNHALX3 STTVHLNID
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VERSIONES ACCESORIOS ACCESORIOS

| . ‘ ﬁ ‘ |_ |
- ITﬁtru | -
LA DA.2S SC.RD KPO SC.RD
- - 9760100 9760027 9855001 9760027
Tarjeta electrdnica Tarjeta 4 relés de Set de 2 pulsadores Tarjeta 4 relés de
START.I que permite apoyo/desacoplamiento verdes con frontl apoyo/desacoplamiento
9176183 el movimiento eniradas centrales de para caja LB. eniradas centrales de
Centrale START dotada de pulsadores para sincronizado de mando. Para utiizar en mando. Para utilizar en
abrir, cerrar y parar con autorretencion e 2 automatizaciones caso de conexiones caso de conexiones
interruptor tripolar con blogueo de la puerta (puertas muy lerges . muylarges (g
incorporados en el cuadro de mandos. Caja contrapuestas). pulsadores en el interior pulsadores en el interior
de una vivienda). de una vivienda).

resistente para uso en locales industriales.
Grado de proteccion IP 55. |
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BRAINY24

9176224

HEADY24

9176229

=

CENTRALES EXTERNAS
24 Vdc

CENTRALES EXTERNAS
24 Vdc

APLICACION

1 0 2 actuadores para cancelas batientes, puertas correderas
contrapuestas y puertas libro industriales con maximo 2 hojas

ALIMENTACION CENTRAL
230 Vac

ALIMENTACION MOTORES
24 Vdc 120W + 120W

FUNCIONES PRINCIPALES:

APLICACION
1 0 2 actuadores para cancelas batientes

ALIMENTACION CENTRAL
230 Vac

ALIMENTACION MOTORES
24 Vdc 60W + 60W

FUNCIONES PRINCIPALES:

ACCESORIOS

Display LCD incorporado

Receptor radio incorporado 433,92 MHz 64 cédigos y
3 codificaciones radio (cddigo programable, cédigo variable, ARC)

Borneras extraibles

Entradas de finales de carrera separadas para cada motor
Entradas abre, cierra y peatonal

Entradas fotocélula en apertura-cierre y en cierre

Entrada para banda sensible N.C. 0 8K2

Salida para cerradura eléctrica 12 Vdc

Salida indicador de cancela abierta, luz de servicio, segundo
canal de radio y test fotocélulas

Autoset de parametros de funcionamiento
Regulacion electronica del par separada para cada motor

Seguridad antiaplastamiento con deteccidon amperométrica
y gestidon encoder

Ralentizacion en apertura y cierre por separado para cada motor

Posibilidad de configuracion de parametros y gestion de
radiomandos con sistema Advantouch

Numero de maniobras
Contrasefna de acceso a la programacion
Aviso de mantenimiento

ELEITETFTYTEEN T9LEFI N

ACCESORIOS

Display LCD incorporado

Receptor radio incorporado 433,92 MHz 64 codigos y
3 codificaciones radio (cddigo programable, cédigo variable, ARC)

Borneras extraibles

Entradas de finales de carrera separadas para cada motor
Entradas abre, cierra y peatonal

Entradas fotocélula en apertura-cierre y en cierre

Entrada para banda sensible N.C. o 8K2

Salida indicador de cancela abierta, luz de servicio, segundo
canal de radio y test fotocélulas

Autoset de parametros de funcionamiento
Regulacion electronica del par separada para cada motor

Seguridad antiaplastamiento con deteccion amperométrica
y gestidon encoder

Ralentizacion en apertura y cierre por separado para cada motor

Posibilidad de configuracién de parametros y gestion
de radiomandos con sistema Advantouch

Numero de maniobras
Contrasefa de acceso a la programacion
Aviso de mantenimiento

I T | | | T q

NIEREA™ IR ERDS bo|lut || 7 ||| wl |o||es
P * e | h | # ¥ i\ = ﬁ

DU.V96 DU.V90 DU.9990 SC.RD DA.LB BRAINY24.CB  NIMH.CB DU.V96 DU.V90 DU.9990 L.BY SC.RD BRAINY24.CB  NIMH.CB

9765035 9765030 9623010 9760027 9230031 9760014 9760017 9765035 9765030 9623010 9760024 9760027 9760014 9760017

Cerradura eléctrica Cerradura eléctrica Placa de protecion Tarjeta 4 relés de Columna galvanizada ~ Accesorio con Accesorio con Cerradura eléctrica Cerradura eléctrica Placa de protecion Tarjeta de mando Tarjeta 4 relés de Accesorio con Accesorio con

12 Vac/dc 12 Vac/dc horizontal DU.V9O. apoyo/desacoplamiento  para montaje carga-baterfas cargador de baterias 12 Vac/de 12 Vac/dc horizontal DUV90. para cerradura apoyo/desacoplamiento  carga-baterfas cargador de bateras

vertical con placa con incluida placa entradas centrales de exterior de centrales CBY.24V, baterfas CBY.24V, baterfas de vertical con placa con incluida placa eléctrica 12/24 \dc. entradas centrales de CBY.24V, baterfas CBY.24V, baterfas de

correspondiente correspondiente mando. Para utiizar en en box LB. Paquetes 1,2 Ahy soporte. hidréxido de niquel correspondiente correspondiente mando. Para utiizar en 1,2 Ahy soporte. hidroxido de niquel

con bombillo doble con bombillo doble caso de conexiones de dos unidades. 2 Ah, 24 Vdcy con bombillo doble con bombillo doble caso de conexiones 2 Ah, 24 Vdcy

que permite el que permite el muy largas (g soporte. que permite el que permite el muy largas (g]. soporte.

desblogueo desblogueo pulsadores en el interior desbloqueo desbloqueo pulsadores en el interior

interior/exterior. interior/exterior. de una vivienda). interior/exterior. interior/exterior. de una vivienda).

OANVIN 3d ST1VHLINIO SYNHALX3 STTVHLNID



LOGICA24.RI

9176027

CENTRALES EXTERNAS
24 Vdc

T
.
=

|
}
i

=

APLICACION
1 0 2 actuadores para puertas basculantes

ALIMENTACION CENTRAL

DA.S04

9176005

CENTRALES EXTERNAS
24 Vdc

fi

APLICACION
de 1 a 4 guardapuestos para automaovil VE.SOR

ALIMENTACION CENTRAL

230 Vac 230 Vac
ALIMENTACION MOTORES ALIMENTACION MOTORES
24 Vdc 80W + 80W 24 \V/dc 20W

FUNCIONES PRINCIPALES:

e Regulacion de parametros y légicas de funcionamiento
mediante trimmer y dip-switch

e Receptor radio incorporado 433,92 MHz 64 cddigos y
2 codificaciones radio (codigo programable, codigo variable)

e Borneras extraibles

e Entradas de finales de carrera del motor

e Entradas abre, cierra, stop, paso paso

e Entrada para banda sensible N.C. o 8K2

¢ Salida para luz de servicio 24 Vac/dc

e Regulacion electrénica del par

e Seguridad antiaplastamiento con deteccion amperométrica
¢ Ralentizacion electronica

e Posibilidad de gestionar radiomandos memorizados en receptor

integrado con sistema Advantouch

FUNCIONES PRINCIPALES:

¢ Predispuesta para receptor radio acoplable

e Predispuesta para cargador de baterias DA.RB

e Borneras fijas

e Entrada paso paso separada para cada motor

e Seguridad antiaplastamiento con deteccion amperométrica

OANVIN 3d ST1VHLINIO SYNHALX3 STTVHLNID
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SC.RD KPO CBY.24V DA.BT2 NIMH LB DA.E DA.RB DA.BT2 LB ONE.2WI RR.4WBV24
9760027 9855001 9760016 F8086010 9086006 9252001 9760035 9760042 F8086010 9252001 9673102 9673160
Tarjeta 4 relés de Set de 2 pulsadores Tarjeta carga-baterfa. Baterfa 2.1Ah Baterias en niquel Caja estandar para Mddulo de extension Tarjeta carga-baterfa Baterfa 2.1Ah Caja estandar para Receptor universal Receptor 4 canales
apoyo/desacoplamiento verdes con frontal La tarjeta CBY.24V 12 Vde. hidruro metalico centrales. Grado de para DA.SO4 max para DA.S04. 12 Vde. centrales. Grado de 433,92 MHz, 433,92 MHz con
entradas centrales de para caja LB. permite cargar dos NIMH 2 Ah 24 Vdc. proteccion IP 55. 4 modulos cada proteccion IP 55. 2 canales acoplables.  codificacién rolling
mando. Para utilizar en KPC tipos distintos de DA.BT6 Dim. 290 x 220 x DA.SO4 DA.BT6 Dim. 290 x 220 x code. Alimentacion
caso dé conexiones 9855002 bzter’as de niquel oy 118‘mm o Fe086020 118'mm 24 Véc/dc
Xi f iquel- . . . . :
muy largas (6 Setde 1 puisador hidruro metdlicoy Bateria 7Ah 12 Vidc. Bateria 7Ah 12 Vdc.
pulsadores en el interior ~~ verdey 1 rojo con plombo.
de una vivienda). frontal para caja LB.
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TABLA COMPARATIVA

=
CENTRALES EXTERNAS § 3 3
> 5 w 28 % x g 4288 3
: 35§33 ¢g:fg3s8g
FUNCIONES DE CENTRALES m T O = I O ¥ FE »w = @m T a 0o
alimentacion motorreductores 24 Vdc . . . .
alimentacion motorreductores 230 Vac . . . . . . . . .
alimentacion motorreductores 400 Vac . . .
entrada paso-paso . . . . . . . 3 3 3 . . )
entrada abre . . . . . . . . .
entrada cierra . . . . . . . . .
entrada peatonal . . . . . . .
entrada Unica fotocélula . . . . . .
entrada fotocélula en apertura . . . . . .
entrada fotocélula en cierre . . . . . .
entrada stop . . . . . . . . . 0 0 0
entrada borde resistivo . . . . . . . .
entrada final de carrera apertura/cierre motor 1 . . . . . . . . . . . .
entrada final de carrera apertura/cierre motor 2 . . .
salida motor 1 . . . [ . . o . 3 . 3 . .
salida motor 2 . . . . . .
salida lampara destellante . . . . . . . . . . . . .
salida electrocerradura 12 Vac ] ]
predisposicién salida electrocerradura [ o
salida luz de cortesia . . . . . . . . .
salida alimentacion accesorios 24 Vac/dc . . . . . . . . . . . . .
salida luz cancela abierta . . . . . . D) . . . .
salida alimentacion fotocélula con autotest . . . . . . . .
salida segundo canal radio . . . . . . . . .
l6gica de funcionamiento hombre presente . . . . . . . . . .
l6gica de funcionamiento semi-automatica . . . . . . . . . . . .
l6gica de funcionamiento automética . . . . . . . . . 0 . .
|6gica de funcionamiento comunidad . . . . . . . 0 . . . .
logica de funciénamiento abre-cierra-abre . . . . . . . . . . .
funcionamiento abre-reloj . . . . . . . .
ralentizacion tiempos ajustables . . . . . .
ralentizacion tiempos fijos . .
frenado electrénico . .
pre-parpadeo . . . . . . . . . .
inhabilita fotocélula en apertura . . . . .
cierre rapido después fotocélula . . . . 0 . 0 .
manten. bloqueo para operadores hidraulicos ]
retraso en cierre motor 1 . . . .
retraso en apertura motor 2 o . . .
regulacion electromecanica de la fuerza .
regulacion electrénica de la fuerza . . . . . . 0 . . .
regulacion velocidad . . . .
arranque motores a la maxima potencia . . . . . . . . 0 . . .
autotest pardmetros de funcionamiento . . . . .
reg. parametros a través potenciometros . . . . .
reg. parametros a través pantalla integrada . . . . . . . .
diagnostica entradas a través LED . . . .
receptor radio incorporado 433,92 MHz . . . . . . . . . . .
diagnostica entradas a través de pantalla int. . . . . . . . .
contador de maniobras . . . . . . . .
baterfa tampon (necesita tarjeta carga-bateria auxiliar) . . . .
gestion encoder . . . . .
sistema de ahorro energético ESA integrado
notificacion mantenimiento . . . . .
clave de acceso programacion . . . . . .

CP.CORE

CENTRALES INTERNAS

230 Vac

ACCESORIOS

DA.2S
9760100

Tarjeta electrénica
que permite

el movimiento
sincronizado de

2 automatizaciones
(puertas
contrapuestas).

SC.RD

9760027

Tarjeta 4 relés de
apoyo/desacoplamiento
entradas centrales de
mando. Para utilizar en
caso de conexiones
muy largas (g].
pulsadores en el interior
de una vivienda).

APLICACION
1 actuador para corredera serie BULL5M

ALIMENTACION CENTRAL
230 Vac

ALIMENTACION MOTORES
230 Vac 750W

FUNCIONES PRINCIPALES:

Regulacion de parametros y l6gicas de funcionamiento mediante
trimmer y dip-switch

Receptor radio incorporado 433,92 MHz 64 codigos y
3 codificaciones radio (codigo programable, codigo variable, ARC)

Borneras extraibles
Légica de funcionamiento automatica y semiautomatica

Entrada para gestion de encoder accesorio MAG.E para funcion
de ralentizacion electrénica y antiaplastamiento

Entradas de finales de carrera del motor

Entradas paso paso, stop, fotocélula
Salida para indicador de cancela abierta
Regulacion electronica del par motor en 5 niveles

Posibilidad de gestionar radiomandos memorizados en receptor
integrado con sistema Advantouch

suofosaefonclaseloalocios

sos @ 11LE Feeas
. -
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CP.BULL8-OM

CENTRALES INTERNAS
230 Vac

ACCESORIOS

DA.2S SC.RD

9760100 9760027

Tarjeta electronica Tarjeta 4 relés de

que permite apoyo/desacoplamiento
el movimiento entradas centrales de
sincronizado de mando. Para utilizar en
2 automatizaciones caso de conexiones
(puertas muy largas (gj.
contrapuestas). pulsadores en el interior

de una vivienda).

. '

APLICACION
1 actuador para puerta corredera serie BULL8M y BULL8 OM

ALIMENTACION CENTRAL
230 Vac

ALIMENTACION MOTORES
230 Vac 280W

FUNCIONES PRINCIPALES:
¢ Display LCD incorporado

® Receptor radio incorporado 433,92 MHz 64 codigos y
2 codificaciones radio (cddigo programable y cddigo variable)

e Borneras extraibles

e Entrada encoder para deteccion de obstaculos

e Entradas de finales de carrera del motor

e Entradas fotocélula en apertura y cierre separadas
e Entrada peatonal

e Salida para indicador de cancela abierta, segundo canal de radio,
test fotocélulas y luz de servicio

e Autoset de parametros de funcionamiento
¢ Regulacion electronica del par motor

e Ralentizacion en apertura y cierre

e Frenado electrénico

e Posibilidad de configuracion de parametros y gestion de
radiomandos con sistema Advantouch

* Numero de maniobras
e Contrasefa de acceso a la programacion

bk 4 1] add 3311 R = .

CP.BULL-RI !

CENTRALES INTERNAS
230 Vac

APLICACION

1 actuador para puerta corredera serie
BULL10M, BULL15M y BULL20M
ALIMENTACION CENTRAL

230 Vac

ALIMENTACION MOTORES
N 230 Vac 1000W

| FUNCIONES PRINCIPALES:
e Display LCD incorporado

e Receptor radio incorporado 433,92 MHz 64 cddigos y
2 codificaciones radio (codigo programable y codigo variable)

e Borneras extraibles

e Entrada encoder para deteccion de obstaculos
e Entradas de finales de carrera del motor

e Entradas abre, cierra 'y peatonal

e Salida para indicador de cancela abierta, segundo canal de radio,
test fotocélulas y luz de servicio

¢ Regulacion electronica del par motor
e Ralentizacion en apertura y cierre

e Frenado electrénico que garantiza una parada de precision
incluso con puertas pesadas

* Posibilidad de configuracion de parametros y gestion de
radiomandos con sistema Advantouch

¢ Numero de maniobras

ACCESORIOS

DA.2S SC.RD

9760100 9760027

Tarjeta electrénica Tarjeta 4 relés de

que permite apoyo/desacoplamiento

el movimiento entradas centrales de

sincronizado de mando. Para utilizar en

2 automatizaciones caso de conexiones

(puertas muy largas (g].

contrapuestas). pulsadores en el interior
de una vivienda).

OAdNVIN 3d SF1VHLINIO SYNHALNI STTVHLNID



CP.BISON OM

CENTRALES INTERNAS

230 Vac

& 2HFAE

APLICACION
1 actuador para puerta corredera BISON20 OM

ALIMENTACION CENTRAL
230 Vac

ALIMENTACION MOTORES
230 Vac 750W

FUNCIONES PRINCIPALES:
¢ Display LCD incorporado

¢ Receptor radio incorporado 433,92 MHz 64 codigos y
3 codificaciones radio (cédigo programable, codigo variable y ARC)

e Borneras extraibles

e Entrada encoder para deteccion de obstaculos
e Entradas de finales de carrera del motor

e Entradas abre, cierra y peatonal

e Salida para indicador de cancela abierta, segundo canal de radio,
test fotocélulas y luz de servicio

e Autoset de parametros de funcionamiento
® Regulacion electronica del par motor
e Ralentizacion en apertura y cierre

e Frenado electrénico que garantiza una parada de precision
incluso con puertas pesadas

e Posibilidad de configuracion de parametros y gestion de
radiomandos con sistema Advantouch

e Numero de maniobras
e Contrasefa de acceso a la programacion
® Aviso de mantenimiento

CP.BISON OTI L
CENTRALES INTERNAS

230 Vac

O 8

APLICACION
1 actuador para puerta corredera serie BISON OTI L

ALIMENTACION CENTRAL
230 Vac

ALIMENTACION MOTORES
220 Vac/750 W trifasico con inverter

FUNCIONES PRINCIPALES:
¢ Display LCD incorporado

e Receptor radio incorporado 433,92 MHz 64 codigos y
3 codificaciones radio (cédigo programable, codigo variable y ARC)

e Borneras extraibles

e Entrada encoder para deteccion de obstaculos
e Entradas de finales de carrera del motor

e Entradas abre, cierra 'y peatonal

® Predisposicion para conexion de inverter

e Salida para indicador de cancela abierta, segundo canal de radio,
test fotocélulas y luz de servicio

e Regulacion electronica del par motor
e Ralentizacion en apertura y cierre

e Frenado electréonico que garantiza una parada de precision
incluso con puertas pesadas

¢ Posibilidad de configuracion de parametros y gestion de
radiomandos con sistema Advantouch

e Numero de maniobras
e Contrasena de acceso a la programacion
* Aviso de mantenimiento

-
-
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ACCESORIOS ACCESORIOS

DA.2S SC.RD DA.2S SC.RD

9760100 9760027 9760100 9760027

Tarjeta electronica Tarjeta 4 relés de Tarjeta electrénica Tarjeta 4 relés de

que permite apoyo/desacoplamiento que permite apoyo/desacoplamiento

el movimiento entradas centrales de el movimiento entradas centrales de

sincronizado de mando. Para utilizar en sincronizado de mando. Para utilizar en

2 automatizaciones caso de conexiones 2 automatizaciones caso de conexiones

(puertas muy largas (g]. (puertas muy largas (g].

contrapuestas). pulsadores en el interior contrapuestas). pulsadores en el interior
de una vivienda). de una vivienda).

e '



CP.ZED230-E

CENTRALES INTERNAS
230 Vac

i

& L HAG

ACCESORIOS

SC.RD

9760027

Tarjeta 4 relés de
apoyo/desacoplamiento
entradas centrales de
mando. Para utiizar en
caso de conexiones
muy largas (g
pulsadores en el interior
de una vivienda).

=

APLICACION
1 0 2 actuadores serie ZED.RIE o ZEDL.RIE

ALIMENTACION CENTRAL
230 Vac

ALIMENTACION MOTORES
230 Vac 300W + 300W

FUNCIONES PRINCIPALES:
¢ Display LCD incorporado

¢ Receptor radio incorporado 433,92 MHz 64 codigos y
3 codificaciones radio (cddigo programable, cédigo variable, ARC)

* Borneras extraibles

e Entradas abre, cierra, stop, paso paso

¢ Entrada para banda sensible N.C. o 8K2
e Salida para luz de servicio 230 Vac

e Autoset de parametros de funcionamiento con motores serie ZED
dotados de encoder

e Regulacion electrénica del par y de los tiempos de trabajo
¢ Ralentizacion electronica

¢ Posibilidad de configuracion de parametros y gestion de
radiomandos con sistema Advantouch

e Numero de maniobras
e Contrasefia de acceso a la programacion
* Aviso de mantenimiento

CP.BISON OTI

CENTRALES INTERNAS
230-400 Vac

APLICACION

1 actuador para puerta corredera serie
BISON25 OTI, BISON35 OTl y BISON45 OTI
ALIMENTACION CENTRAL

230 Vac 0 400 Vac

ALIMENTACION MOTORES

220 Vac/750 W trifasico con inverter

0 380 Vac/1500 W trifasico con inverter
FUNCIONES PRINCIPALES:

e Display LCD incorporado

® Receptor radio incorporado 433,92 MHz 64 codigos y
3 codificaciones radio (cédigo programable, cédigo variable y ARC)

e Borneras extraibles

e Entrada encoder para deteccion de obstaculos
e Entradas de finales de carrera del motor

e Entradas abre, cierra 'y peatonal

® Predisposicion para conexion de inverter

e Salida para indicador de cancela abierta, segundo canal de radio,
test fotocélulas y luz de servicio

e Regulacion electrénica del par motor
¢ Ralentizacion en apertura y cierre

¢ Frenado electronico que garantiza una parada de precision
incluso con puertas pesadas

e Posibilidad de configuracion de parametros y gestion de
radiomandos con sistema Advantouch

e Numero de maniobras

e Contrasena de acceso a la programacion
¢ Aviso de mantenimiento

(V& O I e
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e - = TITINY 'l i 3 j |

ACCESORIOS
| ‘ .

DA.2S SC.RD
9760100 9760027

Tarjeta electrénica Tarjeta 4 relés de

que permite apoyo/desacoplamiento
el movimiento entradas centrales de
sincronizado de mando. Para utilizar en
2 automatizaciones caso de conexiones
(puertas muy largas (g].
contrapuestas). pulsadores en el interior

de una vivienda).
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CP.MBY24 .

CENTRALES INTERNAS
24 Vdc

CENTRALES INTERNAS
24 Vdc

APLICACION APLICACION

2 actuadores para cancelas batientes serie BEN 1 0 2 actuadores para cancelas batientes serie MBE24

ALIMENTACION CENTRAL ALIMENTACION CENTRAL
230 Vac 230 Vac

ALIMENTACION MOTORES ALIMENTACION MOTORES
24 Vdc 50W + 50W 24 Vdc 90W + 90W

FUNCIONES PRINCIPALES: FUNCIONES PRINCIPALES:
e Display LCD incorporado e Display LCD incorporado

e Receptor radio incorporado 433,92 MHz 64 cddigos y e Receptor radio incorporado 433,92 MHz 64 codigos y
2 codificaciones radio (cddigo programable y cddigo variable) 3 codificaciones radio (cddigo programable, cédigo variable, ARC)

e Borneras extraibles i ® Borneras extraibles
e Entrada peatonal e Entradas de finales de carrera separadas para cada motor
e Salida indicador de cancela abierta, luz de servicio y segundo e Entradas abre, cierra y peatonal

canal de radio ¢ Entrada para banda sensible N.C. o 8K2
* Autoset de parametros de funcionamiento ¢ Salida para cerradura eléctrica 12 Vdc

* Regulacion electronica del par separada para cada motor = e Salida indicador de cancela abierta, luz de servicio, segundo
e Seguridad antiaplastamiento con deteccion amperométrica canal de radio y test fotocélulas

e Ralentizacion en apertura y cierre por separado para cada motor o Autoset de parametros de funcionamiento

e Posibilidad de configuracion de parametros y gestion de * Regulacion electronica del par separada para cada motor

radiomandos con sistema Advantouch
e Numero de maniobras

e Seguridad antiaplastamiento con deteccion amperométrica y
gestion encoder

¢ Ralentizacion en apertura y cierre por separado para cada motor

¢ Posibilidad de configuracion de parametros y gestion de
radiomandos con sistema Advantouch

e Numero de maniobras
e Contrasefa de acceso a la programacion
e Aviso de mantenimiento
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ACCESORIOS

A CE

DU.V96 DU.V90

ACCESORIOS
> (| = b || ot || 7 ||08)|

DU.9990 L.BY SC.RD BN.CB

DU.V90 DU.9990 SC.RD DA.BT2 LB
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DU.V96 CBY.24V

9765035 9765030 9623010 9760024 9760027 9760072 9765035 9765030 9623010 9760027 9760016 F8086010 9252001
Cerradura eléctrica Cerradura eléctrica Placa de protecion Tarjeta de mando Tarjeta 4 relés de Accesorio para CPBN Cerradura eléctrica Cerradura eléctrica Placa de protecion Tarjeta 4 relés de Tarjeta carga-bateria. Baterfa 2.1Ah Caja estandar para
12 Vac/de 12 Vac/dc horizontal DU.V90. para cerradura apoyo/desacoplamiento dotado de carga 12 Vac/de 12 Vac/dc horizontal DU.V90. apoyo/desacoplamiento L a tarjeta CBY.24V 12 Vide. centrales. Grado de
vertical con placa con incluida placa eléctrica 12/24 Vidc. entradas centrales de baterfa CBY.24V, vertical con placa con incluida placa entradas centrales de permite cargar dos DA.BT6 proteccion IP 55.
correspondiente correspondiente mando. Para utilizar en baterias 1,2 Ah correspondiente correspondiente mando. Para utilizar en tipos distintos de F808.6020 Dim. 290 x 220 x
con bombillo doble con bombillo doble caso de conexiones y soporte. con bombillo doble con bombillo doble caso de conexiones baterias de niquel- . 118 mm.

; ; ; } } : ) s Baterfa 7Ah 12 Vidc.
que permite el que permite el muy largas (gj. que permite el que permite el muy largas (g]. hidruro metélico y
desblogueo desblogueo pulsadores en el interior desbloqueo desbloqueo pulsadores en el interior plombo.
interior/exterior. interior/exterior. de una vivienda). interior/exterior. interior/exterior. de una vivienda).

135



CP.PONY

CENTRALES INTERNAS
24 Vdc

APLICACION
1 actuador para puerta corredera serie PONY

ALIMENTACION CENTRAL
230 Vac

ALIMENTACION MOTORES

ACCESORIOS

B e

DA.2S SC.RD BULL24.CBH
9760100 9760027 9760018

Tarjeta electronica Tarjeta 4 relés de Accesorio con carga
que permite apoyo/desacoplamiento de baterfas CBY.24V,

el movimiento entradas centrales de Baterfas de hidréxido
sincronizado de mando. Para utilizar en de niquel 2 Ah, 24 Vdc
2 automatizaciones caso de conexiones y soporte.

(puertas muy largas (gj.

contrapuestas). pulsadores en el interior

de una vivienda).

e -/

24 Vdc 80W
FUNCIONES PRINCIPALES:

Display LCD incorporado

Receptor radio incorporado 433,92 MHz 64 cddigos y
3 codificaciones radio (cddigo programable, cédigo variable, ARC)

Dispositivo ESA SYSTEM incorporado para ahorro energético
Borneras fijas coloreadas

Entradas de finales de carrera del motor

Test fotocélulas

Autoset de parametros de funcionamiento

Regulacion electronica del par

Seguridad antiaplastamiento con deteccion amperométrica
Ralentizacion en apertura y cierre

CP.B24ESA

CENTRALES INTERNAS
24 Vdc

ORI AT
& &

ACCESORIOS

"‘h'

BULL24.CBY BULL24.CBH

ﬂ‘_*ﬁ__

DA.2S SC.RD

9760100 9760027 9760022 9760018

Tarjeta electrénica Tarjeta 4 relés de Accesorio con carga Accesorio con carga
que permite apoyo/desacoplamiento de baterfas CBY.24V, de baterfas CBY.24V,
el movimiento entradas centrales de baterias 1,2 Ahy Baterias de hidréxido
sincronizado de mando. Para utilizar en soporte. de niquel 2 Ah, 24 Vdc
2 automatizaciones caso de conexiones y soporte.

(puertas muy largas (g].

contrapuestas). pulsadores en el interior

de una vivienda).

APLICACION

1 actuador para puerta corredera serie
BULL424ESA y BULL624ESA

ALIMENTACION CENTRAL
230 Vac

ALIMENTACION MOTORES
24 Vdc 80W

FUNCIONES PRINCIPALES:

Display LCD incorporado

Receptor radio incorporado 433,92 MHz 64 cddigos y

3 codificaciones radio (codigo programable, codigo variable, ARC)
Dispositivo ESA SYSTEM incorporado para ahorro energético
Borneras extraibles

Entradas de finales de carrera del motor

Entradas fotocélula en apertura y cierre separadas

Entrada peatonal, P.P., stop

Entrada para banda sensible N.C. o 8K2

Salida indicador de cancela abierta, luz de servicio y segundo
canal de radio

Test fotocélulas

e Autoset de parametros de funcionamiento

Regulacion electronica del par con calculo automatico para cada
punto de la carrera (STC SYSTEM)

Seguridad antiaplastamiento con deteccion amperomeétrica y
gestion encoder

Ralentizacion en apertura y cierre

Posibilidad de configuracion de parametros y gestion de
radiomandos con sistema Advantouch

NUmero de maniobras

Contrasefa de acceso a la programacion
Aviso de mantenimiento

OAdNVIN 3d SF1VHLINIO SYNHALNI STTVHLNID
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CP.B1024ESA

CENTRALES INTERNAS CENTRALES INTERNAS

24 Vdc 24 Vdc
APLICACION APLICACION
1 actuador para puerta corredera BULL1024ESA 1 0 2 actuadores serie ZED24.RI
ALIMENTACION CENTRAL ALIMENTACION CENTRAL
230 Vac 230 Vac
ALIMENTACION MOTORES ALIMENTACION MOTORES
24 \V/dc 190W 24Vdc 80W + 80W

FUNCIONES PRINCIPALES:
¢ Display LCD incorporado

e Receptor radio incorporado 433,92 MHz 64 codigos y
3 codificaciones radio (cddigo programable, cédigo variable, ARC)

FUNCIONES PRINCIPALES:

* Regulacion de parametros y légicas de funcionamiento
mediante trimmer y dip-switch

e Receptor radio incorporado 433,92 MHz 64 cddigos y

OAdNVIN 3d SF1VHLINIO SYNHALNI STTVHLNID

e Dispositivo ESA SYSTEM incorporado para ahorro energético 2 codificaciones radio (codigo programable, codigo variable)
e Borneras extraibles e Borneras extraibles
- Brirades oe Talee gl cailiEie Sl Melay e Entradas de finales de carrera del motor
¢ Entradas fotocélula en apertura y cierre separadas )
e Entrada peatonal, P.P, stop e Entradas abre, cierra, stop, paso paso
* Entrada para banda sensible N.C. o 8K2 I * Entrada para banda sensible N.C. 0 8K2
e Salida indicador de cancela abierta, luz de servicio y segundo LU | * Salida para luz de servicio 24 Vac/dc
canal de radio = | 1 * Regulacion electrénica del par
e Test fotocélulas -

e Seguridad antiaplastamiento con deteccion amperométrica

e Autoset de parametros de funcionamiento e Ralentizacion electrénica

) Regtu laé: ic’>|n eIectrén(i(S:_eFCc;i %l\?g{g&? i e y ¢ Posibilidad de gestionar radiomandos memorizados en receptor
| punto de la carrera - ! )
* Seguridad antiaplastamiento con deteccién amperométrica y integrado con sistema Advantouch

gestion encoder
e Ralentizacion en apertura y cierre
Posibilidad de configuracion de parametros y gestion de I

radiomandos con sistema Advantouch
e Numero de maniobras
e Contrasefia de acceso a la programacion
Aviso de mantenimiento
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ACCESORIOS ACCESORIOS

‘- ‘”.:”4& |

DA.2S SC.RD BULL1024.CB SC.RD CBY.24V DA.BT2 NIMH LB

IR

9760100 9760027 9760036 9760027 9760016 F8086010 9086006 9252001
Tarjeta electronica Tarjeta 4 relés de Accesorio con carga Tarjeta 4 relés de Tarjeta carga-baterfa. Baterfa 2.1Ah Baterias en niquel Caja estandar para
que permite apoyo/desacoplamiento de baterfas CBY.24V, apoyo/desacoplamiento La tarjeta CBY.24V 12 Vide. hidruro metalico centrales. Grado de
el movimiento entradas centrales de baterfas 1,2 Ah entradas centrales de permite cargar dos DA.BT6 NIMH 2 Ah 24 Vdc. proteccion IP 55,
sincronizado de mando. Para utilizar en y soporte. mando. Para utilizar en tipos distintos de F808:5020 Dim. 290 x 220 x
2 automatizaciones caso de conexiones caso de conexiones baterfas de niquel- . 118 mm.
J : ) o Bateria 7Ah 12 Vdc.

(puertas muy largas (gj. muy largas (g]. hidruro metélico y
contrapuestas). pulsadores en el interior pulsadores en el interior plombo.

de una vivienda). de una vivienda).

e '



CENTRALES INTERNAS
24 Vdc

ACCESORIOS

L JIES

SC.RD JM.CBY
9760027 9760023

Tarjeta 4 relés de Accesorio con carga
apoyo/desacoplamiento de baterias CBY.24V,
entradas centrales de baterfas 1,2 Ah
mando. Para utilizar en y soporte.

caso de conexiones

muy largas (gj.

pulsadores en el interior
de una vivienda).

e '

=

APLICACION
1 actuador JM.3

ALIMENTACION CENTRAL
230 Vac

ALIMENTACION MOTORES
24 Vdc 80W

FUNCIONES PRINCIPALES:

e Regulacion de parametros y légicas de funcionamiento
mediante trimmer y dip-switch

e Receptor radio incorporado 433,92 MHz 64 cddigos y
2 codificaciones radio (codigo programable, codigo variable)

® Borneras fijas

e Entradas paso paso, stop, fotocélula
e | uz de cortesia incorporada

e Regulacion electronica del par

e Seguridad antiaplastamiento con deteccion amperométrica
y gestion encoder

e Ralentizacion electronica fija

CENTRALES INTERNAS
24 Vdc

w k& I M
& &

ACCESORIOS

- !"*f“-:a-

- = —

SC.RD JM.CBY
9760027 9760023

Tarjeta 4 relés de Accesorio con carga
apoyo/desacoplamiento de baterfas CBY.24V,
entradas centrales de baterias 1,2 Ah
mando. Para utilizar en y soporte.

caso de conexiones

muy largas (g].

pulsadores en el interior

de una vivienda).

=

APLICACION
1 actuador serie JM.3ESA, JM.4ESA

ALIMENTACION CENTRAL
230 Vac

ALIMENTACION MOTORES
24 Vdc 150W

FUNCIONES PRINCIPALES:
e Display LCD incorporado

® Receptor radio incorporado 433,92 MHz 64 codigos y
3 codificaciones radio (cddigo programable, cédigo variable, ARC)

Dispositivo ESA SYSTEM incorporado para ahorro energético
Borneras fijas

Entrada fotocélula

Entradas P.P., abre, cierra, stop

Entrada para banda sensible N.C. o 8K2

Salida indicador de cancela abierta, luz de servicio y segundo
canal de radio

Test fotocélulas
e Autoset de parametros de funcionamiento

e Regulacion electronica del par con calculo automatico para cada
punto de la carrera (STC SYSTEM)

e Seguridad antiaplastamiento con deteccion amperométrica
y gestidon encoder

¢ Ralentizacion en apertura y cierre

e Posibilidad de configuracion de parametros y gestion de
radiomandos con sistema Advantouch

e Numero de maniobras
e Contrasefna de acceso a la programacion
e Aviso de mantenimiento

0 B )
.." e o o

" "
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CP.EVA
CENTRALES INTERNAS

24 Vdc

ACCESORIOS

fi”

APLICACION
1 barrera de carretera serie EVA.5, EVA.7

ALIMENTACION CENTRAL
230 Vac

ALIMENTACION MOTORES
24 Vdc 160W

FUNCIONES PRINCIPALES:

e Regulacion de parametros y légicas de funcionamiento
mediante trimmer y dip-switch

Predispuesta para receptor radio acoplable

Borneras extraibles

Entradas de finales de carrera del motor

Entradas abre, cierra, stop, paso paso, fotocélula

e Salida para accesorio EVA.L, LED incorporados en el asta
¢ Regulacion electronica del par

e Seguridad antiaplastamiento con deteccion amperométrica
¢ Ralentizacion electronica

DA.2S
9760100

Tarjeta electronica
que permite

el movimiento
sincronizado de

2 automatizaciones
(puertas
contrapuestas).

. '

SC.RD

9760027

Tarjeta 4 relés de
apoyo/desacoplamiento
entradas centrales de
mando. Para utilizar en
caso de conexiones
muy largas (gj.
pulsadores en el interior
de una vivienda).

<a

CBY.24V
9760016

Tarjeta carga-baterfa.
La tarjeta CBY.24V
permite cargar dos
tipos distintos de
baterias de niquel-
hidruro metdlico y
plombo.

i

DA.BT2

F8086010

Baterfa 2.1Ah
12 Vde.

DA.BT6
F8086020
Bateria 7Ah 12 Vidc.

%

ONE.2WI

EVA.SUP AW

9819035 9673102 9076058

Soporte para Receptor universal Antena frequencia
accesorios EVA. 433,92 MHz, 433,92 MHz con

2 canales acoplables.

cable 4 m. para
instalacion exterior.

DA.24V
CENTRALES INTERNAS

24 Vdc

ACCESORIOS

fi”

APLICACION
1 barrera de carretera serie LADY, LADY.5, VE.500, VE.650

ALIMENTACION CENTRAL
230 Vac

ALIMENTACION MOTORES
24 Vdc 160W

FUNCIONES PRINCIPALES:

* Regulacion de parametros y logicas de funcionamiento
mediante trimmer y dip-switch

* Predispuesta para receptor radio acoplable

® Borneras extraibles

e Entradas de finales de carrera del motor

e Entradas abre, cierra, stop, paso paso, fotocélula

e Salida para accesorio LADY.L / VE.L500 / VE.L650, LED
incorporados en el asta

e Regulacion electronica del par
e Seguridad antiaplastamiento con deteccion amperométrica
Ralentizacion electronica

e R P ]
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DA.2S
9760100

Tarjeta electrénica
que permite

el movimiento
sincronizado de

2 automatizaciones
(puertas
contrapuestas).

= mm—

SC.RD

9760027

Tarjeta 4 relés de
apoyo/desacoplamiento
entradas centrales de
mando. Para utilizar en
caso de conexiones
muy largas (g].
pulsadores en el interior
de una vivienda).

ol

-

CBY.24V

9760016

Tarjeta carga-baterfa.

La tarjeta CBY.24V
permite cargar dos
tipos distintos de
baterias de niquel-
hidruro metélico y
plombo.

DA.BT2
F8086010

Baterfa 2.1Ah

12 Vdc.
DA.BT6
F8086020

Baterfa 7Ah 12 Vdc.

ONE.2wI

AW

9673102 9076058
Receptor universal Antena frequencia
433,92 MHz, 433,92 MHz con
2 canales acoplables. cable 4 m. para

instalacion exterior.
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CARGADORES, BATERIAS
TABLA COMPARATIVA

Y CAJAS

s = a
5 .38566 ¢ 4,
CENTRALES INTERNAS w8 T z8zz Sx833_F .
EERER R R R R ERE it ialaiely e
o Y T oV o WY WO A VAN - Y - MR - S - SO - Y - NN - N - SR DR x . 7 "
FUNCIONES DE CENTRALES O O O O O O O 0 00 O O 0O 0 0o 0o n
alimentacion motorreductores 24 Vdc | ] | ] || T el e el e o6 o6 ol
alimentacién motorreductores 230 Vac e o o o e o o -
alimentacion motorreductores 400 Vac o o h‘#
ENTRADAS
entrada paso-paso . . . . . . . . . . . . . . . . .
entrada abre e o o o o 0 . e o o
entrac iora R O O R T e e
entrada peatonal ° BN il B . ° Tarjeta carga-bateria Tarjeta carga-bateria Tarjeta carga-baterfa. La
entrada Unica fotocelula ° * c B BEE para CPBN. para DA.S04. tarjeta CBY.24V permite
entrada fotocélula en apertura e o o e o o o e o cargar dos tipos distintos
entrada fotocélula en cierre e o o e o o o S de baterfas de niquel-
entrada stop N . B . B . B . ... ... hidruro metélico y plombo.
entrada borde resistivo e o e o o o . e o o . i
entrada final de carrera apertura/cierre motor 1 e o e o e o o e o o o o o« | o BATE RIAS
entrada final de carrera apertura/cierre motor 2 . i ir 1
SALIDAS |
salida motor 1 . . . . . ) 3 . 3 . o . . . . . . ’ |
salida motor 2 . e o . |
salida lampara destellante © e o o o o e o e o e o e o e o o N
salida electrocerradura 12 Vac [
predisposicién salida electrocerradura L J
salida luz de cortesfa oo e e e e o o e o o . DA.BT2 DA.BT6 DA.BT18 NIMH
salida alimentacién accesorios 24 Vac/dc . . 3 ) 3 ) 3 ) 3 ) ° . o . o . . 9086019 9086020 9086004 9086006
salida luz cancela abierta e o o o e o e o o e o o e o o Baterfa 2.1Ah 12 Vdc. Baterfa 7Ah 12 Vdc. Bateria 18 Ah 12 Vdc. Baterias en niquel
salida alimentacion fotocélula con autotest e e o o o o e o o o . hidruro metalico
salida segundo canal radio e o e e e e o o o« o e o o NIMH 2 Ah 24 Vide.
CAJAS
l6gica de funcionamiento hombre presente e o o o o o o . e o o o
l6gica de funcionamiento semi-automatica e o o o o o & o e o e o e e e o o r - H g
l6gica de funcionamiento automaética © o o o e o & e e o e o e o o o o
|6gica de funcionamiento comunidad © o o o o o e o e o e o e o o o o -
logica de funciénamiento abre-cierra-abre ® o e o e o & o e o o o o e o "= |I|
funcionamiento abre-reloj e o & e e o e o o e o e o o J
ralentizacion tiempos ajustables ® e o o o e e o e o o o o . — |
ralentizacion tiempos fijos . o | o L i I
frenado electronico e o o o o SB HB LB
pre-parpadeo e o o o e o e o o o e o o e o o 9252003 9252014 9252001
inhabilita fotocélula en apertura e o o o e o o e o o o Caja para centrales de Caja estanddr para Caja estanddr para
cierre rapido después fotocélula N . B . . N . B N . N . dimensiones reducidas. centrales HEADY/ cemra\els/‘ Grado de
. ; HEADY?24. Grado de proteccion IP 55.
manten. bloqueo para operadores hidraulicos T 55,
retraso en cierre motor 1 o o
retraso en apertura motor 2 e o o
REGULACIONES
regulacion electromecanica de la fuerza )
regulacion electrénica de la fuerza ® o o o & o e o e o e o e o e o e ~/
regulacion velocidad o o . e o o o o o o
arranque motores a la maxima potencia e o e o e o o . e o . /,
autotest pardmetros de funcionamiento . e o o e o o o o o . ‘
reg. parametros a través potenciometros . e o o o /(1' )
reg. parametros a través pantalla integrada e e e e o e o o o o o . =
diagnostica entradas a través LED . o o o« o
receptor radio incorporado 433,92 MHz ® o o o e o e e e o e o e o o
diagnostica entradas a través de pantalla int. e o o o o e o e o o o .
contador de maniobras e o o e o o o o e o .
bateria tampon (necesita tarjeta carga-bateria auxiliar) e o o e o e o e o o
gestion encoder e o o o o o o e o e o
sistema de ahorro energético ESA integrado o o o . A
notificacién mantenimiento . e e o o o o o o LB Iz

clave de acceso programacion . e o o o . e o .
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DISPOSITIVOS o
ELECTRONICOS BEN'NCA

TECHNOLOGY TO OPEN

TO.GO2WV
2 canales —— | APPLE.2
10.2WV 2 candles ——| (o] '] ¥-111} : ]
‘ ONE.2WI
roling-code
rolling-code
TO.GO4WV
4 canales Ag:; 4 4 canales RR.4WBV
c RR.4WBV24
433,92 MHz
ONE.2WB
2 | —‘ TO.GO2WV
canales 0.GO2WVS ACHEISS ONE.2WI
roling-code
codificacion codigo programable —
secuencial
RECEPTORES N S
4 canales 4{ TO.GO4WVS RR.4WBP24
433.92 MHz
rolling-code (o] '] -Le]:}
2 canales 4{ TO.GO2WVT 868 MHz oédigo programable | 2 canales ONE.20l
roling-code
transponder
incorporado
4 canales 4{ TO.GO4WVT
GREEN |
ESA SYSTEM
ECONOMY | ESASYS
I TO.GO2WP
TRANSMISORES 2 canales T0.GO2WK
codigo
programable SISTEMAS |
4 canales ————— Lhggtudd eEC:\)’IIeTNIIQDOOL | oAt
TO.GO4WK
2 canales 4{ TO.GO2QV SISTEMAS DE |
< ADVANTOUCH
868 MHz 4{ roling-code RHOCHSMACON |
4 canales 4{ TO.GO4QV
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AL T -y

TO.GO AN TN & [ .o
©

' S

DISPOSITIVOS ELECTRONICOS g
TRANSMISOR ROLLING-CODE e
2y 4 canales >
o

(2]

o

O

m

. | ]

] = = w

wil 5 8

TO.GO2WYV / TO.GO2WVS TO.GO4WV / TO.GO4WVS &

9863065 9863165 9863066 9863166 =

Transmisor 2 canales con codificacion rolling code. Transmisor 4 canales con codificacion rolling code. 8

TO.GO2WVS: codificacion secuencial para inserciones multiples TO.GO4WVS: codificacion secuencial para inserciones multiples p

a través de programador ADVANTAGE. a través de programador ADVANTAGE. ?‘l)

_|

5Y)

. S— —— &

Q

O

wn

L3 —

TO.GO2QV TO.GO4QV

‘ : ‘ : 9863106 9863107
e Transmisor rolling code disponible con 2 o 4 canales,
frecuencia 433,92 MHz y 868 MHz Transmisor 2 canales con codificacion rolling code. Transmisor 4 canales con codificacion rolling code.

e Disponible también en la version serializada para activaciones
multiples (TO.GO2WVS/TO.GO4WVS)

RECEPTORES Y ACCESORIOS 433,92 MHz

!

ONE.2WB RR.4AWBV CALL MEM2048 BT12 ONE.2QB MEM2048 AQ BT12

9673103 9673158 9673167 9570001 9076058 9086010 9673112 9570001 9076001 9086010
R 0 0 es Receptor oquep afire 3¢ para fe A ioquep Antena
. ' . / 2 0 nder I¢ 868 MH
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AT T

T10.GO

DISPOSITIVOS ELECTRONICOS
TRANSMISOR CODIGO PROGRAMABLE

2y 4 canales

: - J ; !
TO.GO2WP TO.GO4WP

9863067 9863068

Transmisor 2 canales, con codificacion dip-switch. Transmisor 4 canales, con codificacion dip-switch.

';|| — ——— TR |I_ '|| L e——— |---._|

SOOINOH L0313 SOAILISOSId ITaVINVHD0Hd 091d03/09°01

|’

- 1 | — —_— a4
9863167 9863168
e Transmisor de cédigo programable disponible con 2 o 4 canales Transmisor, 2 canales con autoaprendizaje. Transmisor, 4 canales con autoaprendizaje.

con codificacion dip-switches o autoaprendizaje
e Frecuencia de funcionamiento 433,92 MHz

RECEPTORES Y ACCESORIOS

ONE.2WB RR.4AWBP CALL BT12

9673103 9076058 9086010
Receptor universe 3 or 4 canales 0 anal GS : Uencie Bateria 12 V para
3 I 3 transmisor.
Paquete de 50 unidades.

nable.

ion 230 \/IHC‘
RR.4WBP24
9673161
r 4 canales
H

exterior.
9673102

Receptor universal

2 433,92 MHz,
enchufable.
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APPLE

DISPOSITIVOS ELECTRONICOS
TRANSMISOR ROLLING-CODE

teclado para fijacion a pared
2y 4 canales

Indispensable para la activacion de automatismos domésticos
sin conectar cables

La botonera se puede quitar del contenedor a pared para utilizarla
como un verdadero transmisor portatil

Frecuencia 433,92 MHz codificacion rolling code que garantiza la
seguridad de mas 18 trillones de combinaciones

Alcance de mas de 100 metros en area libre

Alimentacion por baterfa 12 Vdc

Version 2 ¢ 4 canales para el mando de varios automatismos,
cierres enrollables domesticos o sistemas de iluminacion

APPLE.2

9863052

Teclado 433,92 MHz con rolling-code, de 2 canales
con soporte para fijacion a pared.

RECEPTORES Y ACCESORIOS

i
D :
| -

ONE.2WB RR.4AWBV CALL MEM2048 AW BT12

9673103 9673158 9673167 9570001 9076058 9086010

Receptor univ 4 ca al GS a Baterfa 12 V para

. . y 103 g fransmisor.

Paquete de 50 unidades.

RR.4WBV24

9673160

9673102

enchu

e

ES.MINI

9673185

APPLE.4

9863053

Teclado 433,92 MHz con rolling-code, de 4 canales
con soporte para fijacion a pared.

SOJOINOH L0313 SOAILISOdSIA 1ddV



DISPOSITIVOS ELECTRONICOS
TRANSMISOR ROLLING-CODE

2 canales

an T yinFal]

. =
- = J""j
il -

= g

fio

10.GREY

10.COLOURS

SOOINOY L0313 SOALLISOJSIA Ol

9863155 9863150
Transmisores serie 10.2WV, 2 canales rolling-code. Transmisores serie IO&COLOURS, 2 canales rolling-code.

Paquete de 10 unidades. Paquete de 10 unidades,
compuesta por dos transmisores por cada color.

e Transmisor rolling code, con dos canales de tamafio compacto
e Disponible en gris 0 en 5 colores de la gama COLOURS

e Una eleccion jogosa para expresar las diversas maneras de sentirse
BENINCA, cada una de ellas correspondiente a un color: un estilo
Unico tanto del telemando como de nosotros mismos

RECEPTORES Y ACCESORIOS

ONE.2WB MEM2048 AW BT.I0

9673103 9570001 9076058 9086001
deceptor u orio que permite An frequencia Bateria
MHz con cable CR2025 .
Paquete de 25 unidades.




ONE.2

DISPOSITIVOS ELECTRONICOS
RECEPTOR UNIVERSAL

2 canales

ONE.2WB

9673103

Receptor universal 433,92 MHz, 2 canales en caja. Controla tres tipos
distintos de codificacion: rolling code, codigo programable y advanced
rolling code. Memorizacion de la codificacion luego de la primera
transmision con el transmisor.

ONE.2QB

9673112

Receptor universal 868 MHz, 2 canales en caja. Controla tres tipos
distintos de codificacion: rolling code, codigo programable y advanced
rolling code. Memorizacion de la codificacion luego de la primera
transmision con el transmisor.

an T yinFal]

ONE.2WI

9673102

Receptor universal 433,92 MHz, 2 canales enchufable. Controla tres
tipos distintos de codificacion: roling code, codigo programable y
advanced rolling code. Memorizacion de la codificacion luego de la
primera transmision con el transmisor.

ONE.2Ql

9673111

Receptor universal 868 MHz, 2 canales enchufable. Controla tres tipos
distintos de codificacion: rolling code, codigo programable y advanced
rolling code. Memorizacion de la codificacion luego de la primera
transmision con el transmisor.

RR.4WBV/P

RR.4WBV24/P24

DISPOSITIVOS ELECTRONICOS
RECEPTOR

4 canales

sl TOR AT

RR.4WBV

9673158

Receptor 4 canales 433,92 MHz con codificacion rolling code.
Programacion mediante display integrado. Alimentacion 230 Vac.
Posibilidad de funcionamiento con bateria tampdn 12 Vdc con circuito
de auto-recarga (baterias no incluidas). 4 salidas relé max. 5A.

RR.4WBV24

9673160

Receptor 4 canales 433,92 MHz con codificacion rolling code.
Programacion mediante display integrado. Alimentacion 24 Vac/dc.
Posibilidad de funcionamiento con bateria tampdn 12 Vdc con circuito
de auto-recarga (baterias no incluidas). 4 salidas relé max. 5A.

RR.4WBP

9673159

Receptor 4 canales 433,92 MHz con cédigo programable.
Programacion mediante display, capacidad de memoria 16 codigos,
alimentacion 230 Vac. Posibilidad de funcionamiento con baterfa
tampdn 12 Vdc con circuito de auto-recarga (baterias no incluidas).
4 salidas relé max. bA.

RR.4WBP24

9673161

Receptor 4 canales 433,92 MHz con cddigo programable.
Programacion mediante display, capacidad de memoria 16 codigos,
alimentacion 24 Vac/dc. Posibilidad de funcionamiento con bateria
tampon 12 Vdc con circuito de auto-recarga (baterias no incluidas).
4 salidas relé max. bA.

SOOINOH 10313 SOALLISOJSIA »"dd/e"3INO



ESA BASIC

9176108

DISPOSITIVOS ELECTRONICOS
GREEN ECONOMY

LOS AUTOMATISMOS ECO-COMPATIBLES
SON LA MEJOR MANERA PARA AHORRAR

PATENTE PENDIENTE

e BENINCA' es la primera empresa que introduce en el mercado de
la automatizacion un sistema que permite reducir el consumo de
energia eléctrica a través de un dispositivo aplicable a todos los
sistemas de automatizacion nuevos o existentes, de BENINCA
o de otros fabricantes. Esto permite a cualquier usuario poner el
propio automatismo en linea con las tematicas actuales relacionadas
con el ahorro energético

e ESA es la central que, conectada al sistema de automatizacion
permite bajar considerablemente el consumo en la condicion de
stand by (igual a 250 Kw en un sistema estandar), perfectamente
en linea con la nueva directiva europea

i (mA)

i (mA)

TIPICO RENDIMIENTO DE LA ABSORCION DE CORRIENTE
CON SISTEMA ESA ACTIVADO EN EL MODELO BULL1024ESA

b

STAND-BY 1 21 3 STAND-BY te

TIPICO RENDIMIENTO DE LA ABSORCION DE CORRIENTE
CON SISTEMA ESA DESACTIVADO EN EL MODELO BULL1024ESA

b

STAND-BY i1 2% 3 i STAND-BY

te

1. MANIOBRA DE APERTURA
2.TCA
3. MANIOBRA DE CIERRE

El sistema permite no solo la reduccion del consumo del motor,
sino también traducir este ahorro energético en ahorro monetario
La central puede también ser utilizada como un receptor normal
de 6 canales con posibilidad de memorizar los transmisores
directamente en la central ESA

Se obtiene la méaxima flexibilidad gracias a la triple codificacion:
rolling code, cddigo programable y advanced rolling code (ARC)

ESA SYSTEM es un disefio de BENINCA' (patente pendiente)

CALL

9673167

DISPOSITIVOS ELECTRONICOS
RECEPTOR GSM

4 canales

Receptor de cuatro canales para el control del sistema de
automatizacion a través de teléfono moévil (mensaje de texto o
llamada), ademas de la gestion a través de transmisor

Posibilidad de control de distintos tipos de instalaciones como
sistemas de alarma, riego de jardin, etc.

El sistema funciona mediante la activacion de un determinado
numero de usuarios (telefénicos) en la SIM del receptor. Cada
usuario podra, luego, controlar todas las funciones para las cuales
se ha programado

LLa asociacion del nimero de usuarios posibles, las configuraciones
relacionadas con los nimeros telefénicos (memorizacion/
cancelacion/cambio de configuraciones) y la memorizacion de los
transmisores rolling code, pueden realizarse sin acceder a la central
y sin necesidad de la inspeccion por parte de un operador, ya que
pueden realizarse a través del teléfono mavil

Pantalla integrada que permite personalizar las funciones de cada
relé: mono estable, biestable o temporizado hasta 600 segundos

SOOINOH L0313 SOAILISOdSIA TIVI/J1svE vs3

CALL permite asociar a uno de los cuatro canales una funcion
activable a través de llamada interrumpida (costo cero). De este
modo la activacion de un mando determinado por parte de un
usuario puede hacerse a través de una simple llamada con costo
cero (por ejemplo, la apertura de la cancela, el encendido de las
luces, el sistema de alarma)

En el caso de asociacion del sistema de alarmas a uno de los
cuatro canales CALL esta disefiado para realizar una llamada a un
usuario predefinido en el caso de activacion imprevista de la alarma
en sf

Posibilidad de deshabilitar el sistema de alarma simplemente a
través del teléfono mavil por parte de un usuario habilitado para
realizar esta funcion

La entrada para la bateria tampdn de 12 Vdc (opcional) con control
de recarga integrado garantiza el funcionamiento del receptor
incluso cuando falta la corriente eléctrica



ADVANTOUCH

9655050

DISPOSITIVOS ELECTRONICOS

Nuevo programador con funciones totalmente renovadas:
e Display de pantalla tactil de 4,3"

e Uso sencillo e intuitivo, con la posibilidad de hacer y gestionar listas
de radiomandos o receptores directamente en el dispositivo, sin uso
del ordenador gracias a la memoria interna

e Maxima simplicidad para la introduccion, eliminacion o inhabilitacion
de transmisores y para la creacion de bases de datos

e Posibilidad de configuracion de los parametros vy las légicas
de funcionamiento de las centrales

® Posibilidad de actualizar el software de las centrales
o del programador de manera directa, rapida y sencilla

e Maxima seguridad garantizada por la posibilidad de proteger
el receptor con un codigo de acceso

e Gestion simplificada de transmisores y receptores multicanal
con asociacion rapida entre las teclas y los canales activados

e Compatibilidad con transmisores y receptores 433,92 MHz
con codificacion roling code, cédigo programable y ARC

e Soporte para dispositivos USB

nexion para la
n del software
s de mando.

xion para e progre
acion de los de los radiomandos

M USB  RJ

BENINCA

SOJINQH 10313 SOAILISO4SId HONOLNVAQVY
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-9 SISTEMAS DE ®
E SENALIZACION, MANDO Y SEGURIDAD BENINCA

TECHNOLOGY TO OPEN

PUPILLA
PUPILLA.B
fotocélulas PUPILLA.F
FTC.S
TEO SC.P30QlS
TEO CARD fotocelulas
BE.PROXY y accesorios
transponder I TEO SYSTEM BE.READ COLO5N
TO.GO2WVT ‘ gg::‘:"
TO.GO4WVT colmnas SC.PEQ
SC.PNQ
teclados BE.TOUCH
digitales BE.PLAY SC.RES
SC.RL
PNO SISTEMA DE SC.A
botoneras e DETECCION fles d e SC.EN
perfiles de segurida
IPB.NO Y SEGURIDAD pailes 0 Segar SC.90
IPB.NC SC.L
SENALIZACION RF.SUN
Y MANDO TOKEY RE
TOKEY.E S EE
de llave TOKEY.I
CH SC.M71
selectores SC.M72
SC.R71
de llave | .
magnética | ID.SCM sisternas de sistema de deteccién SC.R72
seguridad Mecanico SC.F15
| SC.F20
columnas | COL.10N SC.F25
SC.R15
mperas | LAMPI.LED
| LAMPI24.LED sistema de deteccion
neumatico SC.P35
aparato para el control IGF
de la curva de impacto
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TRANSPONDER
SENALIZACION Y MANDO

TEO SYSTEM

e TEO SYSTEM, el nuevo sistema de lectura y gestion de
proximidad para la apertura de automatismos domésticos
y profesionales mediante dispositivos transponder tag (TEO)
o con tarjetas (TEO CARD)

e Se abre el automatismo acercando el transponder TEO al lector
BE. PROXY que, dialoga con el receptor BE. READ

e | os sistemas trabajan con una frecuencia de 13,56 MHz,
estandardizada en todo el mundo

e 250 tarjetas o tags (TEQ/TO.GO2WVT/TO.GO4WVT) insertables

Distancia de lectura 2-5 cm
2 canales de salida de relé programables
Posibilidad de accionar con una tarjeta una de las dos salidas de

relé o, diversamente, ambas salidas pasando la tarjeta o el tag una o
dos veces

Posibilidad de memorizar las tarjetas y los tags uno a uno a traveés
de BE.READ, o en modalidad remota con BE.PROXY, usando una
tarjeta master

TEO

9614255
Dispositivo transponder formato llavero.
Paquete de 10 unidades.

TEO CARD

9781025
Dispositivo transponder formato tarjeta.

BE.PROXY

9614250

Lector de proximidad para TEQ/TEQ CARD/TO.GO2WVT/TO.GO4WVT
montaje exterior a combinar con receptor BE.READ. Distancia de
lectura 2-5cm.

BE.READ

9673010

Receptor bicanal para lector BE.PROXY. Dotado de dos salidas relé.
Modalidad de funcionamiento temporizada o biestable.
Capacidad de memoria 250 tarjetas/tag/TO.GO2WVT/TO.GO4WVT.

TO.GO2WVT

9863092

Transmisor con dispositivo transponder integrado de 2 canales.

TO.GO4WVT

9863093
Transmisor con dispositivo transponder integrado de 4 canales.
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TECLADOS DIGITALES
SENALIZACION Y MANDO

BENINCA'

BE.TOUCH

e Teclado tactil de tipo capacitivo
® Retroiluminacion por led

e Alimentacion a baterfa: litio primario (Li) 2 x CR123A (2 baterias)
capacidad 1400 mAH

Duracion de las baterfas: minimo 4 afos con 10 activaciones al dia

Frecuencia de funcionamiento 433,92 MHz compatible con todos
los modelos de radiorreceptores Beninca

Tipo de codificacion: codigo programable, rolling-code y advanced
roling code (arc), las tres codificaciones pueden coexistir ofreciendo
una mayor versatilidad del teclado

Alcance en aire libre: 100 m

e Numero maximo de codigos memorizables 254

e Composicion del codigo de 1 a 9 cifras

e Numero de teclas de 0 a 9 mas tecla de confirmacion

Posibilidad de configurar contrasefia de acceso, codigos escalares,
eliminacion de coédigos individuales.

Indicacion de baterfa descargada y buzzer para indicaciones sonoras

Grado de proteccion IP55

BE.TOUCH

9670001

Teclado digital a bateria con funcionamiento inalambrico y buzzer de
sefializacion. Teclas retroiluminadas con activacion de tipo capacitivo.

Activar el teclado apoyando la mano
sobre la pantalla

Teclear el codigo p
memorizado, seguido de Enter

recedentemente 2 beep y dos parpadeos de la

retroiluminacion indican la efectiva
transmision

BE.PLAY

9670013

Teclado digital de metal con teclas numéricas luminosas de acero
inoxidable.

BE-REC KC-BEPLAY COL10N
9673028 9005015 9230004
Adaptator para montaje Par de ct
t BE.PLAY en
columna COLTON o
COLT2N.

memoria 255 c6digos
otras importante:

COL12N

9230003
Par de colum

lado BE-PLAY con
io KC-BEPLAY.
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SELECTORES
SENALIZACION Y MANDO

TOKEY

9764006
Selector de llave para exterior.

TOKEY.E

9764002
Selector de llave para exterior con bombillo europeo.

ol R

ETsEibIC A

1]

TOKEY.I

9764005
Selector a empotrar.
Micro interruptor estanco IP 67.

CH

9764012

Selector de llave en aluminio con microinterruptores estancos.
Necesita accesorio KE.

CEM COL10N

9623565 9230004
Contraplac: a columnas

de
do BE-PLAY

Ki ID.SK

9252008 F8189060
Contenedor a empotrar Llave n
or de llave CH. 0

ID.SCM

9764030
Selector de llave magnética.
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BOTONERAS

!

PNO

9670012
Botonera de pared/columna con 2 contactos normalmente abiertos.
Para montaje en columna COL10N.

PNC

9670014

Botonera de pared/columna con 1 contacto normalmente abierto
y un contacto normalmente cerrado.

Para montaje en columna COL10N.

. P - "
D e D [ S ———

IPB.NO

9670051
Botonera industrial con 2 contactos normalmente abiertos.

IPB.NC

9670050

Botonera industrial con un contacto normalmente abierto y
un contacto normalmente cerrado.

LAMPARAS
SENALIZACION Y MANDO

LAMPI.LED
9534098

Lampara destellante de 230 Vac con led y antena integrada.

| — — =

LAMPI24.LED

9534099
Lampara destellante de 24 Vdc con led y antena integrada.

ACCESORIOS

COL10ON
9230004
Par de co
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FOTOCELULAS
SISTEMA DE DETECCION Y SEGURIDAD

PLACA
SOLAR

PUPILLA.B

! PUPILLA

PUPILLA.B

e Par de fotocélulas con transmisor alimentado mediante bateria

® |Innovador sistema de recarga de baterfa mediante panel fotovoltaico

e Posibilidad de conectar hasta dos paneles fotovoltaicos para el
funcionamiento incluso con condiciones climaticas no éptimas

e Funcionamiento continuo sin necesidad de mantenimiento

* Agregando un borde resistivo 8K2 PUPILLA.B permite cumplir con las
normativas incluso en instalaciones sin sistema de seguridad incorporado
gracias a la transmision de mandos, a hojas maviles

e Posibilidad de orientacion de la fotocélula para una instalacion mas sencilla

PUPILLA.B

9409006

Par de fotocélulas para montaje exterior orientables 220°.
(150 X 43 mm) Transmisor alimentado con bateria a través de panel
fotovoltaico. Instalados indicadores luminosos con funcion diagndstica.

PUPILLA / PUPILLA.F

9409001 9409007

Fotocélulas para montaje exterior orientables a 180° con posibilidad de
sincronizar hasta 4 par. Tamano reducido 110 x 36 mm altura 31 mm.

Alimentacion 24Vac/dc. Facil de regular a través de un led que indica
la mejor alineacion.

PUPILLA.F: Par de fotocélulas fijas para montaje exterior.

FTC.S

9409089

Fotocélulas para montaje exterior con posibilidad de sincronizar
hasta 4 par. Aimentacion 24Vac/dc.

B PUPILLA BN PUPILLA.B

La rotacién de 180° permite alinear las fotocélulas, sin depender
de los modos de fijacién de la base.

ACCESORIOS

SF

SC.PD

9830009 9252010
Soporte lateral pare Contenedor

as F1( empotrar IS.
Paquete de 2 unidades. Paquete de 2 unidades.

SC.P30QIS

9409028

Fotocélulas para empotrar, con posibilidad de sincronizar hasta
4 par. Alimentacion 24Vac/dc.

SC.PD no incluido.
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COLUMNAS
SISTEMA DE DETECCION Y SEGURIDAD

- wh

COLOS5N

9230002

Par de columnas no premontadas dotadas
de base y soporte para botoneras PNO/PNC,
fotocélulas FTC.S y lector de proximidad
BE.PROXY.

Posibilidad de instalar el teclado BE-PLAY
con accesorio KC-BEPLAY.

H=0,5m

CEM

9623565

columnas
N

1

COL10N

9230004

Par de columnas no premontadas dotadas de
base y soporte para selector CH o botonera
PNO/PNC.

Posibilidad de instalar el teclado BE-PLAY
con accesorio KC-BEPLAY.

H=1m

COL12N

9230003

Par de columnas no premontadas dotadas
de base y soporte para botoneras PNO/PNC,
fotocélulas FTC.S y lector de proximidad
BE.PROXY.

Posibilidad de instalar el teclado BE-PLAY
con accesorio KC-BEPLAY.

H=1m

:
H

COL.P

9230006

Columnas en aluminio anodizado con base,
apta para fotocélula PUPILLA, PUPILLA.F.

H=0,5m

COL.BY

9230042

Par de columnas para PUPILLA.F
con base vy tapa.

H=0,5m
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RFE.SUN / RF / SC.RF
SISTEMA DE DETECCION Y SEGURIDAD

e Nuevo sistema de radio frecuencia BENINCA compuesto por un transmisor
868 MHz modelo RF / RE.SUN, acoplado al receptor SC.RF.

® Permite la comunicacion bidireccional via radio entre el dispositivo
incorporado en el borde mavil de la puerta, alimentado con bateria
(conectado a un borde sensible de seguridad) y el receptor instalado en la
central electronica de mando.

e Este dispositivo para hoja moévil es sumamente adecuado para puertas
seccionales, industriales y para la proteccion de los bordes maviles de las
puertas correderas, puesto que no requiere cables.

e Transmisor disponible en los dos modelos RF.SUN con bateria recargable
con panel fotovoltaico, y RF con bateria no recargable con 2 afios de
duracion garantizada.

® | 0s dos modelos estan provistos de entrada para conectar un borde
sensible 8K2 o una banda mecanica, grado de proteccion IP 55.

* £l receptor SC.RF, alimentado 12/24, tiene funcion de autotest y de 2 salidas
de relé para la conexion a las centrales electronicas de mando (posibilidad
de asociar hasta 4 transmisores por cada canal de salida).

* Asipues, el nuevo dispositivo BENINCA permite poner en seguridad
instalaciones industriales sin necesidad de cables de conexion colocados
en la parte mavil de la puerta, lo que facilita aln mas su montaje en las
instalaciones existentes.

e Conforme a la norma EN12978.

APLICACION RF + SC.RF

RF.SUN

9409015

Dispositivo de bateria recargable mediante
panel fotovoltaico, que hay que colocar en un
borde mavil. Panel fotovoltaico, silicio amorfo
para garantizar la méxima autonomia del
dispositivo.

PLACA SOLAR

APLICACION RF.SUN + SC.RF

RF

9409016

Dispositivo con baterfa no recargable,
para colocar en un borde movil.
Duracion garantizada de la bateria: 2 anos.

SC.RF

9409014

Dispositivo alimentado 12/24 con funcidn
de autotest y 2 salidas para conexion a las
centrales electronicas de mando.

PLACA SOLAR
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SISTEMAS DE SEGURIDAD
SISTEMA DE DETECCION Y SEGURIDAD

Perfiles de seguridad en goma conductiva I

|
|

SC.RES / SC.RL
9270060 9270061

Banda sensible de seguridad en goma
conductiva. Ancho 28,5 mm.

Paquete de 20 m.
SC.RES: altura 25 mm
SC.RL: altura 65 mm

Perfiles de seguridad en goma conductiva

A

SC.A

9667010
Perfil aluminio para SC.RES /SC.RL
Paquetes de 2 m.

Perfiles de seguridad en goma conductiva

o8

SC.90

9520005
Kit dispostivo angular para SC.RES.

Perfiles de seguridad en goma conductiva

L
SC.L

9520010
Kit dispostivo linear para SC.RES.

|

Perfiles de seguridad en goma conductiva

Sistema de deteccion neumatico

Fes

SC.EN

9760026

Cicruito de seguridad para la instalacion del
borde SC.RES/RL, con dispositivos que no
tiene entrada para la banda resistiva.

IGF-B / IGF-S

9840001 9840002

Disponible en dos versiones:

SC.P35

9270010

Banda neumatica de seguridad baja,
con tapones y aluminio.

Paquete de 40 m.

Sistema de deteccion mecanico

!
SC.R71 / SC.R72
9667062 9667063

SC.R71: Perfil en goma altura 70 mm
para SC.M71. Longitud 1,5 m.

SC.R72: Perfil en goma altura 70 mm
para SC.M72. Longitud 2 m.

Sistema de deteccion mecanico

SC.R15

9270002
Perfil en goma altura 15 mm para SC.M71/72.
Paquete de 25 m.

con el bluetooth (IGF-B) y con cable (IGF-S).

Sistema de deteccion mecanico

£

r

/

l'l. L
SC.M71 / SC.M72
9270040 9270050

Banda sensible mecéanica 1,5 m.
Banda sensible mecanica 2 m.

Sistema de deteccién mecanico

SC.F15/ SC.F20/ SC.F25

9270070 9270071 9270072
Banda sensible con cable largo 1,5 m.
Banda sensible con cable largo 2 m.
Banda sensible con cable largo 2,6 m.
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CONDICIONES GENERALES

DE VENTA

Estas Condiciones de Venta se aplicaran a todas las ventas de los Productos a partir de la firma del contrato o al confirmar el pedido. En el supuesto de que se dé alguna diferencia entre estas Condiciones
y las condiciones y términos pactados en cada venta o el posible contrato comercial en vigor, prevalecerdn estos ultimos. AUTOMATISMI BENINCA' no estara obligada por las Condiciones Generales de
Compra del Cliente por razén alguna, a menos que no dé su previa autorizacion escrita. AUTOMATISMI BENINCA' tendrd la facultad de modificar cualquier articulo de estas Condiciones; las posibles
anadiduras, modificaciones o cancelaciones serdn aplicadas a todas las ventas efectuadas a partir del trigésimo dia que siga a la comunicacion oficial enviada a los Clientes sobre el cambio efectuado.
DEFINICIONES

- AUTOMATISMIBENINCA': la sociedad de capitales Automatismi Beninca S.p.A., en la persona de su representante legal pro tempore, con sede en Italia, Sandrigo, Via Capitello n. 45, NIF 02054090242,
- CLIENTE: referido a cualquier sujeto (persona fisica o juridica) que adquiera los Productos y que no corresponda a la definicién de Consumidor, como consta en el Codigo del Consumo

- FECHA DE ENVIO: es la fecha del documento de transporte.

- PARTES: referido a AUTOMATISMI BENINCA' S.p.A. y al Cliente.

- PRODUCTOS: son los Productos que figuran en el catalogo de AUTOMATISMI BENINCA', dltima versién, con las especificaciones técnicas descritas. Se precisa que todo el material ilustrativo tiene valor
solamente indicativo. Automatismi Beninca podré modificar los Productos o ponerlos fuera de produccion en cualquier momento.

1) PRECIO DE LOS PRODUCTOS: Los precios de la mercancia son los indicados en la lista de precios vigentes al pasar el pedido y que el Cliente declara conocer y aceptar; la lista de precios vigente anula
todas las anteriores. AUTOMATISMI BENINCA SpA se reserva el derecho de modificar la lista de precios; dicha modificacion serd oportunamente comunicada a los Clientes y serd valida para los pedidos
recibidos a partir del trigésimo dia que siga a dicha comunicacion. De cualquier modo, AUTOMATISMI BENINCA' se reserva el derecho de modificar unilateralmente la lista de precios, de estar obligada
a ello por circunstancias ajenas a su voluntad: en este caso, la variacién podra tener efecto inmediato.

2) TRANSPORTE: La mercancia se entiende entregada franco fabrica AUTOMATISMI BENINCA SpA — Sandrigo (Vi), segun la definicion de dicho término en los Incoterms de la Cdmara de Comercio
Internacional, en su version mas actualizada. Las Partes podrén pactar un término diferente mediante acuerdo escrito; sea cual sea el término acordado, éste serd interpretado segun los INCOTERMS®,
en su Ultima version. La mercancia viaja a riesgo del Cliente, aunque haya sido enviada a portes pagados. No se aceptaran reclamaciones enviadas después de cinco dias habiles de la entrega de la
mercancia, aunque sea por diferencias con las cantidades y tipo indicados en el pedido. De cualquier modo, la reclamacion no dara lugar en ningtin caso a la anulacion o reduccion del pedido por parte
del Cliente ni, tanto menos, al pago de indemnizaciones de ninguna clase por parte de AUTOMATISMI BENINCA SpA Toda devolucién de mercancia con abono debera estar autorizada previamente por
AUTOMATISMI BENINCA SpA y serd enviada a portes pagados.

3) RESERVA DE PROPIEDAD: AUTOMATISMI BENINCA SpA serd propietaria de los productos vendidos hasta que no se realice el cobro total de la mercancia. En el desarrollo de su actividad, el Cliente
tendrd derecho a vender dichos productos o aquellos que incorporen los suministrados por AUTOMATISMI BENINCA SpA , quedando establecido que, en este caso, el Cliente remitird todos los ingresos a
AUTOMATISMI BENINCA SpA hasta satisfacer el precio total debido por los productos recibidos. AUTOMATISMI BENINCA SpA tendrd la facultad de notificar al Cliente la revocacion del derecho a vender
los productos en su posesion que no hayan pasado aun a ser propiedad del Cliente como consecuencia de la presente cldusula de reserva de propiedad, en el caso que €éste, por un periodo superior a
siete dias laborables, no haya cumplido el pago de cualquier suma debida a AUTOMATISMI BENINCA SpA (tanto respecto a dichos Productos como a cualquier otra mercancia o servicio proporcionados
al Cliente por AUTOMATISMI BENINCA SPA ). En el caso de que AUTOMATISMI BENINCA SpA ejerciera el derecho mencionado en el pérrafo anterior, el Cliente deberé poner la mercancia a disposicion
de AUTOMATISMI BENINCA SpA , la cual podré acceder a la sede del Cliente para recuperar la posesion de los productos. Con los productos adn bajo reserva de dominio, el Cliente asume el cargo, las
obligaciones y responsabilidades de depositario del articulo vendido, con arreglo al art. 1766 y sus modificaciones del Codigo Civil Italiano. EI Cliente se compromete a cumplir todas las obligaciones
previstas por las leyes locales para que esta cldusula de reserva de propiedad sea valida y ejecutable en relacién a terceros y, de ser requerido, efectuara también la inscripcion en cada registro apropiado.
4) PEDIDOS: AUTOMATISMI BENINCA SpA asume el pedido sin obligacion alguna, subordinadamente a la posibilidad de abastecimiento de las materias primas necesarias para la produccion. Las
ejecuciones totales o parciales fallidas no daran derecho a reclamaciones ni reservas por dafios. De anular el Cliente pedidos especificos de fabricacion de articulos no sefialados en el catdlogo, estara
obligado a abonar a AUTOMATISMI BENINCA SpA una indemnizacion resarcitoria del 30% (treinta por ciento) del pedido anulado, sin perjuicio de ulterior demanda de dafios. EI Cliente no podra cancelar
los pedidos aceptados por AUTOMATISMI BENINCA SpA sin la autorizacion escrita de esta empresa. Se precisa que AUTOMATISMI BENINCA' S.P.A no aceptera pedidos de importes inferiores a 100€
(cien euros /00) IVA exclusa, después del descuento y de los gastos de transporte.

5) CONDICIONES DE ENTREGA: Los plazos de entrega comienzan a transcurrir a partir de la recepcion del pedido y se consideran indicados en dias laborables. Son indicativos y no esenciales, conforme
al art. 1457 CC: por tanto, eventuales retrasos no daran lugar ni a demandas por dafios ni a la anulacion o reduccién del contrato por parte del Cliente.

6) FUERZA MAYOR: Entre los casos de fuerza mayor que impidan la actividad del establecimiento de AUTOMATISMI BENINCA SpAy que justifiquen el retraso o suspension en la ejecucion de los contratos,
eximiendo de responsabilidad a AUTOMATISMI BENINCA SpA por retrasos o fallida entrega de los productos, ademas de los casos previstos por el Codigo Civil italiano cabe considerar, tan sdlo a titulo
de ejemplo y sin pretensiones de exhaustividad: eventos atmosféricos, terremotos, incendios, huelgas nacionales, locales o de fabrica, interrupciones de los transportes y comunicaciones, escasez de
energia y de la materia prima requerida. Averias de las maquinas y de las instalaciones de produccion

7) CONDICIONES DE PAGO: Los pagos seran efectuados en euros, con las condiciones y modos indicados en la factura. Serd aceptado el pago con divisa distinta al euro tnica y exclusivamente
habiéndose acordado previamente por escrito con AUTOMATISMI BENINCA SpA. En el supuesto de que las Partes acordaran un pago con crédito documentario irrevocable, AUTOMATISMI BENINCA' lo
aceptard tnicamente si se envia por lo menos sesenta dias antes de la fecha de entrega de los Productos y si esta confirmado por un banco italiano admitido por AUTOMATISMI BENINCA'. Transcurrido
el plazo de pago previsto, AUTOMATISMI BENINCA SpA podra solicitar al Cliente el pago de los intereses devengados con el tipo de interés establecido en el Decreto Legislativo 231/02. En caso de
superar un plazo de cinco (5) dias laborables al vencimiento de la factura sin que se hubiera efectuado el pago, AUTOMATISMI BENINCA SpA tendrd la facultad de interrumpir la ejecucion o entrega
de los demas pedidos y de rescindir toda venta o contrato similar establecidos en aguel momento con el Cliente. Estas medidas tomadas por AUTOMATISMI BENINCA SpA no darén al Cliente ningun
derecho para pretender posibles resarcimientos de dafios.

8) GARANTIA: Automatismi Beninca ofrece una garantia convencional con duracion de 30 meses a partir de la fecha de produccion impresa en el mismo. Una vez transcurridos los 30 meses, el Cliente
renuncia expresamente al derecho de demanda de recurso relativo a la garantia legal frente a Automatismi Beninca S.p.A., con arreglo al art. 131 Cédigo de Consumo. Aunque tal derecho se ejerciera
en el cumplimiento de las condiciones, no serd reconocido en el caso de que el defecto de conformidad dependiera de una instalacion errénea efectuada por el Cliente. Se precisa que la garantia legal
no cubre las demas circunstancias que no deriven, de cualquier modo, de defectos de fabricacion o conformidad del bien. Tampoco el Cliente podrd, en ninguin caso, hacer uso de la garantia de no haber
pagado los productos conforme a los términos y condiciones pactados, o de resultar incumplidor respecto a otros pedidos o productos frente a AUTOMATISMI BENINCA SpA Bajo la garantia convencional
el Cliente podra solicitar la reparacion o sustitucién del producto, del que se garantiza tanto la reparacién como la sustitucion gratuita a discrecion de AUTOMATISMI BENINCA SpA , en observancia de
las condiciones de esta garantia y de las disposiciones de ley. Los defectos encontrados deberdn ser comunicados en tiempo a AUTOMATISMI BENINCA', mediante carta certificada con a/r, segun los
términos dispuestos por la ley. En ninglin caso esta garantia, ni legal ni convencional, cubrird los defectos debidos: a negligencia o descuido en el uso, desgaste (gj.: incumplimiento de las instrucciones
para el funcionamiento del producto o falta de mantenimiento), instalacién u operaciones de mantenimiento ejecutadas por personal no autorizado o, de cualquier modo, de manera no correcta 0 no
conforme a las instrucciones, dafos de transporte, manipulacion indebida del producto (por ejemplo, eliminacion de las etiquetas), manipulacion indebida de los documentos, agentes externos, bajo
dimensionamiento del producto o eleccion del producto no idéneo. Los productos no cubiertos por estas condiciones de garantia podran ser enviados a AUTOMATISMI BENINCA SpA , la cual podra
repararlos o sustituirlos segun la lista de reparaciones vigente.

Cada una de las piezas reparadas bajo garantia o sin ella, disfrutaran de otro periodo de garantia de 6 meses de duracion.

9) RESPONSABILIDAD: AUTOMATISMI BENINCA SpA no serd responsable de los dafios ocasionados por vicios de los productos, salvo en caso de dolo o culpa grave. La responsabilidad se regira
linica y exclusivamente por lo dispuesto en la ley italiana. AUTOMATISMI BENINCA SpA respondera solamente del limite maximo de la péliza del Seguro de Riesgo Producto concertada por la misma.
AUTOMATISMI BENINCA SpA no serd responsable por dafios indirectos como, tan solo a titulo de ejemplo, la fallida ganancia del Cliente.

10) DERECHOS DE PROPIEDAD INTELECTUAL: Tanto las marcas de las que AUTOMATISMI BENINCA SpA es propietaria o licenciataria como las patentes, dibujos 0 modelos, el know-how, las
especificaciones técnicas, los datos de los productos y los nombres de dominio que contengan la marca, son de total y exclusiva propiedad de AUTOMATISMI BENINCA SpA. El Cliente reconoce la
titularidad de los mencionados derechos a AUTOMATISMI BENINCA SpA , se obliga a utilizarlos conforme a las indicaciones especificas de AUTOMATISMI BENINCA SpA , en el interés exclusivo de ésta
Ultima y dnicamente por la duracion de la relacion contractual entre las partes, sin que ello dé al Cliente ningdn derecho ni pretension.

El Cliente se obliga a no registrar, apropiarse ni solicitar proteccion por ningtin derecho de propiedad intelectual perteneciente a AUTOMATISMI BENINCA SpA En especial, se compromete a no registrar
las marcas ni los nombres de dominio, declarando que no los ha registrado.

11) CLAUSULA RESCISORIA EXPRESA: A los efectos del art. 1456 del Cddigo Civil italiano, AUTOMATISMI BENINCA SpA podrd rescindir el contrato vigente con el Cliente en caso de incumplimiento de
las obligaciones de los articulos 7) Condiciones de pago, y 10) Derechos de propiedad intelectual, incluidos en las presentes condiciones de venta. Asimismo, AUTOMATISMI BENINCA' podrd rescindir
el contrato establecido con el Cliente, con efectos inmediatos, en los casos siguientes: a) en el caso de que el Cliente esté sujeto a procedimientos concursales o de liquidacidn, o si las condiciones
economicas del Cliente son tales que se pueda razonablemente suponer la insolvencia del Cliente; b) en el caso de que las acciones y/o cuotas representativas de la mayoria o del control del capital del
Cliente sean cedidas, enajenadas o vinculadas a garantia, directa o indirectamente.

12) LEY APLICABLE Y JURISDICCION: Tanto las obligaciones derivantes de las relaciones entre AUTOMATISMI BENINCA SpA y el Cliente, asi como las presentes condiciones de venta y todos los
contratos (salvo lo dispuesto expresamente por escrito), estdn regidos por el Cédigo Civil italiano y la ley italiana. Para cualquier reclamacién y controversia en relacion a las presentes condiciones
generales de venta o que pudiera surgir de la relacion contractual establecida entre AUTOMATISMI BENINCA SpA y el Cliente, sera competente exclusivamente el Tribunal de Vicenza, sin perjuicio de la
facultad de AUTOMATISMI BENINCA SpA de tutelar sus derechos presentando el litigio ante cualquier Tribunal que considerara oportuno.

13) TRATAMIENTO DE LOS DATOS DE CARACTER PERSONAL: De conformidad con el art. 24, D. Legislativo 30 junio de 2003, n° 196, el Cliente autoriza el archivo y tratamiento de los datos sensibles
y de carécter personal, estando informado de que éstos serén tratados y guardados en observancia de la vigente legislacion en materia. Los datos personales facilitados por el Cliente seran tratados
conforme a lo previsto por la ley de privacidad. Los citados datos serdn tratados con procedimientos aptos para garantizar tanto su seguridad como confidencialidad. EI tratamiento tendra fines
comerciales en el dambito y en funcion de la ejecucion de los contratos que se estan estipulando. Los datos de cardcter personal podran ser comunicados a terceros, tanto en Italia como en el extranjero,
con el fin de alcanzar los fines indicados anteriormente. Los interesados tendran derecho: a) a recibir confirmacion de la existencia de eventuales tratamientos de los propios datos personales; b) a
cancelarlos, transformarlos, actualizarlos, rectificarlos o integrarlos; c) a oponerse al tratamiento de los propios datos personales para fines de informacion comercial y envio de material publicitario.
14) INTERPRETACION DEL TEXTO: El texto en italiano de las presentes condiciones generales de venta serd considerado el Uinico texto auténtico para su interpretacion, aunque hayan sido redactadas
en varios idiomas.
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BENINCA" EN EL MUNDO

BENINCA

TECHNOLOGY TO OPEN

HEADQUARTER

AUTOMATISMI BENINCA SpA
via del Capitello, 45

36066 Sandrigo (VI) ITALY

T +39 0444 751030

F +39 0444 759728
www.beninca.com
sales@beninca.it

ITALY

BENINCA ii7=2Y6)

TECHNOLOGY TO OPEN
ITALY

BENINCA VICENZA

via dell'lndustria 83

36030 Sarcedo (VI)

T 0445 362082
benincavicenza@beninca.it
www.beninca.it

BENINCA TREVISO

Via Tintoretto, 18

31056 Roncade (TV)

T 0422 473029

F 0422 892367
info@benincatreviso.com
www.beninca.it
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PORTUGAL

BENINCA

AUTOMATYKA DO BRAM

POLAND

USA

BENINCA' | N
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INDIA

FILIALES
DE VENTA

BENINCA FRANCE S.A.R.L.
Parc de Geneve

240 Rue Ferdinand Perrier
69800 Saint - Priest - France
T +33(0)4 7290 80 30

F +33(0)4 72 90 80 31
info@benincafrance.fr
www.benincafrance.fr

BENINCA NORTE S.L

Calle Castelltallat n. 26 Poligono Industrial
Els Dolors Manresa (Barcelona)

Cédigo postal 08243

T +34 93 874 87 86

F +34 93 874 87 86
info@benincanorte.es
www.beninca.es

BESIDE Ltd

102 Oborishte Str. Sofia
P +359 29442236

F +359 29442256
info@beside.bg
www.beside.bg

BENINCA AUTOMATION UK Ltd
Unit 11, Wantage Rd

Hungerford

Berkshire. RG17 OHG

P 08443588950

F 08443588951
info@beninca.co.uk
www.beninca.com

BENINCA CS s.r.0.
Podébradska 56/186

190 00 Praha 9 - Hloubétin
P +420 281868814

F +420 266107293
info@beninca.com
www.beninca.cz

B2U BENINCA PORTUGAL Lda

Nucleo Empresarial da Venda do pinheiro II-FAC
2665-593 Venda do Pinheiro Portugal

P +351 219668921

F +351 219668922

geral@b2u.pt

www.beninca.pt

BENINCA POLONIA SP. Z 0.0
ul. Holenderska 1

05 - 152 Czosnow

P +48 227239101

F +48 227239099
biuro@beninca.pl
www.beninca.pl

BENINCA USA

Benjoy America LLC.

6357 N.W. 99th AVE

Miami FL 33178 - USA

P 001 - 305 - 418 0090

F 001 - 305 - 716 9271
beninca.usa@beninca.com
www.benincausa.com

BENINCA AUTOMATIONS PRIVATE LIMITED
# 112/1, Lalbagh Fort Road

Minerva Circle - Bangalore 5600 04

P +91 8041692625

F +91 8041692626

info@beninca.in

www.beninca.in




B ENTINCA

HOLDTING®

BENINCA HOLDING SpA
via Capitello, 43

36066 Sandrigo (VI) ITALY
T +39 0444 751030

F +39 0444 759728

www.benincaholding.com

I
BENINCA HOLDING es hoy una espléndida realidad, un suefio plasmado en objetivos de especializacién perseguidos desde §ier'n

Una eleccion institucional como expresion de una mision concreta: ofrecer soluciones como especialistas del sector
automatizacion. l '
o

El elefante es el testimonio formal que hemos elegido para BENINCA HOLDING, el simbolo que representa mejor la eleccion ® =
concreta de solidez y fiabilidad institucional, conjuntamente a inteligencia y dinamismo con los partners internacionales y todos =

los clientes. . —

BENINCA

TECHNOLOGY TO OPEN

AUTOMATISMI BENINCA SpA

via Capitello, 45

36066 Sandrigo (VI) ITALY
T +39 0444 751030

F +39 0444 759728
www.beninca.com

sales@beninca.it

MORE THAN AUTOMATION

AUTOMATISMI CAB Srl
via della Tecnica, 10 (Z..)

36010 Velo D'Astico (VI) ITALY

T +39 0445 741215
F +39 0445 742094
www.automatismicab.com

info@automatismicab.com

MOTIONS

OPENING SOLUTIONS

HI MOTIONS Srl

via dell'Industria, 91
36030 Sarcedo (VI) ITALY
T +39 0445 367536

F +39 0445 367520
www.himotions.com

info@himotions.com

RISE

myene

RISE Srl BYOU MYONE Srl

via Maso, 27 via Capitello, 45 via T. Edison, 11

36035 Marano V. (VI) ITALY 36066 Sandrigo (VI) ITALY 30035 Ballo di Mirano (VE) ITALY
T +39 0444 751401 T +39 0444 1510294 T +39 041 412542

www.riseweb.it F +39 0444 759728 F +39 041 412542
info@riseweb.it www.byouweb.com www.myoneautomation.com
info@byouweb.com info@myoneautomation.com
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AUTOMATISMOS PARA HOJAS BATIENTES

Oso

I —

AUTOMATISMOS PARA CIERRES ENROLLABLES Y SECCIONALES RESIDENCIALES

AUTOMATISMOS PARA PERSIANAS Y CORTINAS DE SOL

AUTOMATISMOS PARA VENTANAS

www.automatismicab.com
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MOTIONS
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PORTONES CORREDEROS AUTOPORTANTES
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PORTONES CORREDEROS SOBRE RAIL

PORTONES INDUSTRIALES

L1

PORTONES DE HOJAS BATIENTES

www.himotions.com

1687



RISE myene
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DISUASORES AUTOMATICOS, SEMIAUTOMATICOS Y PILONAS FIJAS AUTOMATISMOS PARA PUERTAS CORREDERAS

GIRATORIAS AUTOMATISMOS PARA PUERTAS BATIENTES

CONTROL DE ACCESOS TRANSMISORES
Z?'“\t,; L &f |
LECTORES DE MATRICULAS SELECTORES

T

www.riseweb.it www.myoneautomation.com




EFSC

www.fsc.org

MIX

Paper from
responsible sources

FSC® C103712

Catalogo impreso en papel con
certificado FSC®, producido con
materias primas procedentes de
bosques de gestidon sostenible
desde el punto de Vvista
medioambiental y social.

El FSC® fue fundado por un
grupo de organizaciones
ambientalistas, como por
ejemplo Greenpeace,
organizaciones de indigenas,
organizaciones de cooperacion
para el desarrollo, selvicultores,
industrias de la  madera,
cientificos y técnicos forestales,
con el fin de crear una alternativa
a la destruccion de los bosques.

www.fsc.org
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AUTOMATISMI BENINCA SpA
via del Capitello, 45
36066 Sandrigo (VI)
T +39 0444 751030
F +39 0444 759728
www.beninca.com

sales@beninca.it
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